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RESUMEN

Este articulo estudia los registros de navios de la flota del general
Miguel de Eraso y Aguilar, quien partié con 32 navios desde Sevilla a
Tierra Firme en el afio de 1586. Estos registros proporcionan
informacién relacionada con el arte y el material artistico
transportado por mercaderes y comisionados vecinos de Quito,
quienes formaron compaififas comerciales para proveer de productos
al mercado local. Ademads, se incluye la tipologfa, cantidad y valor de
varios bienes artisticos y de algunos materiales utilizados en el arte
de la pintura y en el dorado en Quito.

Palabras clave: historia latinoamericana, historia del arte, siglo XVI,
Sevilla, Quito, circulacién, flota mercante, mercado del arte,
comerciantes, materiales pictéricos.

ABSTRACT

The present article examines the records of the ships of the fleet of
General Miguel de Eraso y Aguilar, who set sail from Seville with 32
ships heading for Tierra Firme (Mainland province) in 1586.
Information was obtained from these records about the art and art
supplies carried by merchants and shipping agents residing in Quito,
who established trading companies to supply goods to the local
market. They also include the typology, amount, and value of the
various art goods and supplies used for painting

and gilding in Quito.

Keywords: Latin American history, art history, sixteenth century,
Seville, Quito, circulation, shipping fleet, art market, merchants,
pictorial materials.

RESUMO

Este artigo estuda os registros de navios da frota do General Miguel
de Eraso e Aguilar, que partiu com 32 navios desde Sevilha a Terra
Firme no ano de 1586. De tais registros, a informacao relacionada com
a arte e o material artistico transportado por mercadores e
comissionados vizinhos de Quito, os quais formaram companhias
comerciais para fornecer produtos ao mercado local. Além disso, se
inclui a tipologia, quantidade e valor de varios bens artisticos e de
alguns materiais utilizados na arte da pintura

e do dourado em Quito.

Palavras chave: Histéria latino-americana, histéria da arte, Século
XVI, Sevilha, Quito, circulacdo, frota mercantil, mercado da arte,
comerciantes, materiais pictoricos.



INTRODUCCION

El fenémeno del comercio de arte entre Sevilla y la antigua Audiencia
de Quito no ha sido abordado ni se ha mostrado interés en investigarlo de
manera profunda; sin embargo, en los tltimos afios Susan Webster y Angel
Justo Estebaranz nos han proporcionado informacién sobre el mercado in-
terno de obras artisticas y materiales pictdricos presentes en Quito a finales
del siglo XVI 'y durante el XVIL!

Sabemos que en el mercado virreinal quitefio se podia conseguir todo
tipo de obras artisticas y materiales de pintura necesarios para emprender
los pedidos de los vecinos de la ciudad y de las comunidades religiosas.
Estos bienes en su mayoria fueron llevados por mercaderes que obtenian los
productos en las grandes ferias de Tierra Firme o en su defecto desde Sevilla
y otras regiones de Espafia.

Justamente una de las flotas de suministro partié desde Espafia en 1586
bajo el mando del general Miguel de Eraso y Aguilar. Ya en Cartagena de
Indias, Eraso daba cuenta al rey de su viaje al mando de “La Flota de los
Galeones de Tierra Firme”,* tal como era conocida entonces la ruta que desde
Sevilla partia hacia los puertos de Cartagena y Nombre de Dios en América.
Eraso partié con toda la flota reunida en Céddiz a finales de octubre de 1586.
Su flota estaba compuesta por 32 navios mds la nao almiranta y capitana. En
estos navios viajaba, entre otros comerciantes vecinos de Quito, el merca-
der Marcos de Mendiola, asentado en esta ciudad. Mendiola, en diciembre
de 1585, habia contratado con el escultor Juan Bautista Vdzquez “El Viejo”
la hechura de una imagen de Nuestra Sefiora y otra de Santa Lucia en su
taberndculo.® En vista de la carencia de informacién sobre el paradero de
estas obras una vez arribadas a su destino —que entendemos fue Quito o

1. Para conocer mds sobre el tema, véase Susan Webster, “Materiales, modelos y
mercado de la pintura en Quito, 1550-1650". Procesos: revista ecuatoriana de historia, n.° 43
(enero-junio de 2016): 37-64. http:/ /hdLhandle.net/10644 /5228; Susan Webster, Lettered
artists and the languajes of empire. Painters and the Profession in Early Colonial Quito (Texas:
Universidad de Texas Press, 2017). Angel Justo Estebaranz, Pintura y sociedad en Quito en el
siglo XVII (Quito: Pontificia Universidad Catélica del Ecuador, 2011).

2. Archivo General de Indias (AGI). Patronato, 255, n.° 2, G.2, R.1, General Miguel de
Eraso: relacion sobre su viaje y armada, carta del 27 de enero de 1587.

3. Archivo Histérico Provincial de Sevilla (AHPS). Legajo 7388P, f. 589v. Contrato de
obra entre el escultor Juan Bautista y Alonso Atabalipa. La noticia del contrato la dio a
conocer el profesor Palomero, véase Jestis Palomero, “Juan Bautista Vazquez el Viejo, Mer-
cader de arte y de ropa con Indias”. En Actas del I1I Congreso Internacional Los Franciscanos
en el Nuevo Mundo (Siglo XVI) La Rdbida 1987, 895-903 (Madrid: Editorial Deimos, 1988).
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por lo menos Tierra Firme—, vimos necesario realizar un seguimiento de los
registros de navios que viajaron al nuevo mundo en 1586, a fin de localizar
a Marcos de Mendiola y su carga. La btisqueda de este mercader propicié la
realizacién de este articulo mientras revisdbamos los manuscritos.*

Después de la revision sabemos que Marcos de Mendiola viajaba como
pasajero en la flota de Eraso, sin embargo, las obras encargadas a Bautista
Vazquez no fueron localizadas. Seguramente se registraron en alguno de
los otros 18 navios que no podemos revisar, ya que no existen sus registros
en el Archivo de Indias, o por 1o menos no estén localizados. Por tal motivo,
el estudio presenta tinicamente una muestra representativa del cargamento
que se destind para Quito. A pesar de ello, los datos obtenidos tienen su
importancia porque la mayoria son inéditos y nos muestran que al mercado
quitefio ingresaron objetos artisticos y materiales de arte de los cuales no
tenfamos noticia.

De igual manera, pudimos constatar la presencia de varios mercaderes
vecinos de Quito que viajaron a Espafia a fin de adquirir una serie de pro-
ductos que, posteriormente, serian vendidos a los vecinos y artesanos de
Quito en las distintas tiendas y plazas que existfan para el efecto. Entre estos
productos se incluyeron varios materiales utilizados en el arte de la pintura
y un pequefio nimero de lienzos que confirman el tréfico artistico existente
entre Sevilla y la antigua Real Audiencia de Quito. Al respecto presentamos
una relacién de los productos enviados, incluyendo su valor en Sevilla y su
costo pagado una vez se compraron en el mercado quitefio. Asi también,
incluimos una lista de vecinos de Quito que participaron con sus caudales y
formaron compafifas para la compra de mercaderia, entre la que se inclufa:
arte, libros y materiales de pintura.

Principalmente, el cuerpo documental del articulo comprende los resul-
tados obtenidos de la revisién y andlisis de 14 registros de navios, cuyos
manuscritos digitalizados se localizan en el portal PARES del Ministerio de
Educacion, Cultura y Deporte de Espafia, que pertenecen a los fondos del
Archivo General de Indias.® Los manuscritos forman parte de la seccién Con-
tratacion, serie Registros de ida del afio de 1586, flota del general don Miguel
de Eraso y Aguilar.

4. Este estudio se engloba dentro del proyecto de tesis doctoral para la Universidad
de Sevilla relacionado con esculturas y escultores que viajaron desde Espafa a Quito en
los siglos XVI y XVIL. Ademds, hay un segundo estudio en vias de publicacién que trata
sobre los envios cargados en los navios de Eraso destinados a ciudades en los actuales
Perti y Colombia.

5. El Portal de Archivos Espafioles (PARES) es un proyecto del Ministerio de Edu-
cacién, Cultura y Deporte destinado a la difusién en internet del Patrimonio Histérico
Documental Espafiol conservado en su red de centros. http:/ / pares.mcu.es/.
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MERCADERES VECINOS DE LA REAL AUDIENCIA DE QUITO
QUE CARGARON EN LA FLOTA DE MIGUEL DE ERASO

El fenémeno del tréfico ultramarino de la llamada “carrera de Indias”
fue facilitado por el trabajo de mercaderes, comisionados y factores de co-
mercio tanto espafioles como americanos, llamados estos tltimos “perule-
ros”. Entre estos, creemos importante sefialar que para 1586 se organizé un
grupo de mercaderes y comisionados vecinos de Quito, quienes viajaron a
los reinos de Castilla para nutrirse de bienes muy necesarios e inexistentes
en la audiencia. Del gran capital que llevaron para la compra de diversos
productos, estos invirtieron un total de 1.212 pesos en la adquisicién de ma-
teriales utilizables en el arte de la pintura, cuyo detalle de compra por mer-
cader se aprecia en el siguiente cuadro:

Cuadro 1
Valores en pesos invertidos en materiales para pintura cargados en Sevilla
por mercaderes vecinos de Quito en 1586

Mercader Resinas Textiles Pigmentos Total en pesos
Andrés de Medina 5,88 5,88
Carlos del Arco 22,37 154,22 176,59
Francisco Moreno 10,00 486,10 12,12 508,22
Costilla
Felipe Moreno 65,29 65,29
Garci Sanchez de 3,00 61,10 64,10
Carvajal
Marcos de Mendiola 9,85 9,85
Toribio de Cortiguera 7,12 211,27 163,81 382,20
Capital total invertido 1.212,13

Fuente: Archivo General de Indias (AGI), Seccién Contratacién. Flota de Tierra Firme del
afno de 1586. Signaturas: contratacién, 1084, n.® 2; contratacién, 1084, n.° 4; contratacién,
1085, n.° 1; contratacién, 1085, n.° 2; contratacién, 1085, n.° 4; contratacién, 1085, n.° 5;
contratacion, 1086, n.° 1.

Elaboracién propia.

En el andlisis de los registros de carga de los navios destinados a Tierra
Firme es notorio que en este grupo de comerciantes quitefios existen estre-
chas relaciones comerciales muy vinculantes, ya que muchas veces se con-
signan las mercaderias entre ellos mismos a fin de que sean reclamadas en
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los puertos de Nombre de Dios o Cartagena y asegurar su trasladado hasta
las distintas ciudades de la audiencia, principalmente Guayaquil y Quito;
ademads, a excepcién de Leonardo de Cortiguera, la totalidad de los merca-
deres cargaron sus productos en el navio San Salvador, lo que podria indicar
que interactuaban en todo momento. Es evidente que las relaciones comer-
ciales entre los mercaderes, comisionados y los vecinos de Quito que partici-
paron con sus caudales, se legalizaron a través de las llamadas “escrituras de
compafifas”, estableciendo condiciones y obligaciones muy definidas para
cada uno de los intervinientes, circunstancia que aseguraba la inversion y
definfa las comisiones a cobrar.

Entre los mercaderes que trabajaron para nutrir el mercado quitefio te-
nemos los siguientes:

Garci Sdnchez de Carvajal. En su registro apenas da sefias de su origen,
vecindad o destino de su cargamento.® Lo hemos relacionado con Quito por-
que en ausencia suya, la mercaderia la podia recibir tanto Marcos de Men-
diola como Carlos del Arco y Felipe Moreno, vecinos y mercaderes todos de
Quito. Sdnchez afirmaba que la mercaderia va a su cuenta y riesgo, y de las
personas a quien toca y pertenece y que no menciona en el registro.

Carlos del Arco consigné su mercancia tanto a Marcos de Mendiola como
a Garci Sanchez. Cualquiera de ellos debia entregdrsela a Carlos del Arco,
Francisco Moreno del Arco o Baltasar de Alarcén, vecinos de Quito, quienes
habian puesto dinero “por tercias partes” en el cargamento registrado en el
navio San Salvador.” Intervenian también con sus caudales Juan Lépez Hur-
tado y Alonso Moreta, de igual manera avecindados en Quito.

Felipe Moreno mantenia una compafifa con Alonso de Troya, vecino de
Quito. Su cargamento iba consignado tanto a s mismo como a Troya. En au-
sencia de ambos podian recibir la carga los mencionados Mendiola, Sdnchez
o del Arco.

Marcos de Mendiola es el principal mercader vecino de Quito en esta
flota. Seguramente realiz6 varios registros de carga en distintas naos. En la
nao San Salvador registré mercaderia por un valor de 247.105 maravedies.
Llevaba tejidos, merceria, sombreros, especias, espejos, escribanias, acero,
entre otros productos. En algunos registros consigna su cargamento a sf mis-
mo o a su hermano Juan de Mendiola, y en ausencia de ambos a Juan de la
Fuente y Alonso de Pesquera, residentes en la ciudad de Nombre de Dios y
Panamad, para que cualquiera de ellos las reciba, guarde y entregue a Marcos
o Juan de Mendiola.?

6. AGI. Contratacién, 1085, n.° 1, Registro del navio San Salvador, s. f., imagen 201.
7. Ibid., imagen 459.
8. Ibid., imagen 61.
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Francisco Moreno Costilla en su registro’ indica que fue comisionado
por una serie de vecinos de Quito para la compra de mercaderia valorada
en 368.744 maravedies, cuyo contenido variaba entre textiles, papel, ropa,
calzado, espejos, jabén. El cargamento estaba destinado a Nombre de Dios.
En su ausencia podian recibirla Antonio Correa, Pedro Rodriguez Zambrano
0 Melchor Garcia de Robledo. Todos los productos iban por cuenta y riesgo
de Francisco Moreno del Arco, Francisco de Cabrera, del licenciado Rodrigo
de Carvajal, Catalina Machada, Miguel de Aguirre, Francisco de Saldofa (o
Saldafa), Alonso Martin de Amores, Antonio de Navarrete, y procedian del
oro que se entregé a Moreno Costilla en Quito. Asi mismo habia mercaderia
del capitan Alonso de Villanova y Juan Rodriguez de la Fuente.

De Francisco Moreno Costilla tenemos algunas noticias que constatan su
vecindad en Quito por algunas deudas y pagos efectuados a la Caja Real de
la Audiencia de Quito por la mercaderia que ingresaba, aunque al parecer
acostumbraba cometer fraudes y otros delitos por las varias causas abiertas
que mantenia con la audiencia y sus acreedores, hasta que finalmente fue
desterrado.

En las cuentas de la fabrica de la iglesia Catedral de Quito entre 1566 y
1570 aparece un Francisco Moreno mercader, quien pensamos podria tratar-
se de Moreno Costilla o Francisco Moreno del Arco. El asiento del pago dice:
“yten pago a Francisco Moreno mercader cient pesos de plata corriente por
un candelero grande acofar y otras cosas contenidas en el dicho libramyento
el qual mostro carta de pago”."”

Toribio de Cortiguera realiz6 varias cargas en distintas naos de la flota.
En la nao San Salvador registré mercancia “consignada a Juan Rodriguez de
la Fuente vezino de Quito del Piru a quien se an de Entregar En la ¢iudad
de Cartajena o En la de Nombre de Dios del rreyno de Tierra Firme”." El
dinero para la compra fue entregado a Cortiguera en Quito el 21 de marzo
de 1585, segin escritura ante Francisco de Corcuera por la compafifa que
tenia con el capitdn Alonso de Villanova de Zayas. A esto se sum¢ el dinero
recibido en Chimbo de Juan de Ortega Osorio y en Guayaquil de Pedro de
Leén Avila. Juan Rodriguez de la Fuente invirti6, en el efecto, 179.624 ma-
ravedies, mientras Alonso de Villanova invirtié 737.484 maravedies. Por la
compaiifa entre Rodriguez y Villanova, 146.076 maravedies, don Fernando
Abarca Maldonado, corregidor administrador del obraje de Chimbo, invirtié
88.109 maravedies, sumando un total de 1'151.293 maravedies (4.232 pesos).

9. Ibid., imagen 73.

10. AGI. Quito, 80, n.° 6, Cuentas que se han tomado a los arrendadores de la ciudad
de Quito en lo referente a la fabrica de la iglesia Catedral y memoria de los acrecentamien-
tos desde que lleg6 el obispo fray Pedro de la Pefia, f. 12r.

11. AGI. Contratacion, 1085, n.° 1, Registro del navio San Salvador, f. 144r. Imagen 275.
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La mercaderia, una vez recibida en Nombre de Dios, debia enviarse a Quito
consignada a sus duefios.

En otro registro Cortiguera consigna mercaderia para Diego Navarre-
te escribano ptblico de Guayaquil, o para su hijo Antonio Navarrete. En
ausencia de estos la podria recibir Marcos de Mendiola o Felipe Moreno,
“mercaderes de Quito que van en esta flota”.!? Si estos faltaren se debia en-
tregar a Garci Lépez de Morales o Juan Rodriguez Bautista alguacil mayor
y vecinos de Panamad “para que El que las rescibiere Las Enbie o llebe a los
dichos Diego y Antonio de Navarrete su hijo cuyas son a la dicha ¢iudad de
Guayaquil”.”?

En un nuevo registro Cortiguera consigna cargamento a Francisco de
Santamarfa, vecino de Quito, quien lo tendria que recibir en Cartagena o
Nombre de Dios o donde lo pidiere; a tal efecto se consignaba a Garci L6-
pez de Morales, mercader residente en Panamd, o a Ferndn Nufiez de Silva
mercader vecino de Panama para que lo envie a Quito consignado a Santa-
marifa."

El mercader Leonardo de Cortiguera, vecino de Sevilla, enviaba un car-
gamento de libros dispuestos en tres cajas numeradas y marcadas." El total
ascendia a 15.368 maravedies (56,5 pesos), por los cuales debia pasar por el
almojarifazgo de Indias para pagar los impuestos, a més de los 612 marave-
dies que pagoé por derechos de averia. El destinatario era el clérigo presbitero
Martin de Gaviria, vecino de Quito, a quien se habia de entregar la mercade-
ria en Cartagena o Nombre de Dios. En su ausencia la podia reclamar Juan
de Vivero, Juan de Polanco, Beltran de Aldaz o el capitdn Juan Rodriguez
Bautista. La consigna indicaba que cualquiera que recogiera la carga debia
enviarla a Panama y desde allf a Santiago de Guayaquil, destinada a Gaviria,
y por su ausencia a Diego Navarrete y Antonio Navarrete su hijo o a Toribio
de Castro, vecinos de Guayaquil. La consigna ademds indicaba que los libros
debian venderse y el dinero obtenido enviarlo a Leonardo de Cortiguera,
duefio del cargamento. Por otro lado, no sabemos si Leonardo de Cortigue-
ra es el mismo Toribio de Cortiguera utilizando un segundo nombre o dos
personas distintas con algtn parentesco, aunque si sabemos con certeza que
estdn estrechamente relacionados porque envian la carga a los mismos con-
signatarios.

Finalmente, el mercader vecino de Loja Andrés de Medina habia via-
jado a Sevilla a proveerse de mercaderia. Medina registr6 varias piezas de

12. Ibid., . 196r, imagen 146.

13. Ibid.

14. Ibid., s. f., imagen 283.

15. AGL. Contratacién, 1084, n.° 4, Registro del navio Nuestra Sefiora de la Victoria, s. f.,
imagen 372-374.
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tejidos, calzado, accesorios, especias, herramientas y otros bienes que suma-
ban 310.000 maravedies. La mercaderia iba consignada a si mismo y debian
entregdrsela en Cartagena o Nombre de Dios.' Lo interesante de Medina es
que se relacionaba comercialmente con vecinos de Paita en el actual Pert.

MATERIALES DE ARTE PARA
LA AUDIENCIA DE QUITO

ACEITES, RESINAS, GOMAS Y SALES

Este tipo de productos con destino a la audiencia fue algo incipiente se-
gun lo encontrado en los registros, por lo que estimamos que la demanda
debid ser cubierta a través del mercado interno entre Quito y Tierra Firme.
De igual manera, pensamos que algunos productos pudieron ser fabricados
localmente, como el caso del benjui, del cual se tienen noticias que se podia
obtener de Macas y Quijos."”

Cuadro 2
Aceites, resinas y sales cargadas en Sevilla
por mercaderes para Quito, Guayaquil y Loja

Cargador Consigna Material Valor en mrs’
Garci Seguramente Quito. Garci 21b (1,1 k) de 408
Sanchez de | Sanchez, Marcos de Mendiola, estoraque (204 mrs/1Ib)
Carvajal Carlos del Arco, Felipe

Moreno (mercaderes). 21b (1,1 k) de 408
benjui (204 mrs/1b)
Carlos del Seguramente Quito. Carlos 1 onza (0,02 k) 4.862
Arco del Arco, Felipe Moreno, de dmbar
Francisco Costilla, Marcos de
Mendiola (mercaderes).
Recoger y entregar a Melchor 21b(1,1k) de 1.224
Pacho, vecino de Quito. estoraque y (612 mrs/1Ib)
benjui a 18
reales

16. AGI. Contratacion, 1085, n.° 1, Registro del navio San Salvador, s. f., imagen 250.

17. Pilar Ponce, Relaciones historico geogrdficas de la Audiencia de Quito siglos XVI-XIX, t.
IT (s. XVII-XIX). (Madrid: Consejo Superior de Investigaciones Cientificas, CSIC / Centro
de Estudios Historicos, CEH, 1992), 331.
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Cargador Consigna Material Valor en mrs
Francisco Seguramente Guayaquil. Por 21b (1,1 k) de 1.020
Moreno el oro que el capitdan Alonso estoraque (510 mrs/1b)
Costilla de Villanova de Zayas y Juan

Rodriguez de la Fuente dieron
a Costilla en Guayaquil y

Cartagena.

Quito. Por el dinero que 20 barrilillos 1.700
Rodriguez de la Fuente, de a cuarta de

Villanova, Rodrigo de trementina a

Carvajal, Catalina Machada 2,5 reales cada

(entre otros) dieron a Costilla uno

en Quito y otras partes.

Toribio de Se envie a Guayaquil a Diego 21b(1,1) de 476
Cortiguera o Antonio de Navarrete. acibar de (238 mrs/1b)
Levante
11b de 136
almdciga
colorada
2 Ib de alumbre 102
(51 mrs/1b)
1 libra (0,45 k) 1.224
de estoraque y (612 mrs/1b)
otra de benjuf
Andrés de Seguramente Loja. Va a 41b (1,81 k) de 1.600
Medina cuenta de Medina vecino de benjui (400 s/1b)
Loja.

* Casi la totalidad de valores de productos apuntados para el control de los oficiales de la
Casa de Contratacién de Sevilla, se registran en maravedies (mrs). Para nuestras cuentas,
el valor de 1 ducado son 11 reales; el valor de 1 real son 34 maravedies. Para el caso de la
moneda que circulaba en los territorios del virreinato peruano: 1 peso es lo mismo que 1
patacén y equivalen a 8 reales, es decir 272 maravedies; 1 tomin es 1 real.

Fuente: AGI, Seccién Contratacién. Flota de Tierra Firme del afio de 1586. Signaturas:
contratacion, 1084, n.° 2; contratacién, 1084, n.° 4; contratacién, 1085, n.° 1; contratacion,
1085, n.° 2; contratacion, 1085, n.° 4; contratacion, 1085, n.° 5; contratacién, 1086, n.° 1.
Elaboracién propia.

El cuadro 2 muestra como destino las ciudades de Guayaquil, Quito o
Loja, marcados como “seguramente” porque los duefios del cargamento o
los mercaderes que trasportaron estos productos indicaban ser vecinos de
estas localidades y esperaban recibir la mercaderia para cubrir las necesi-
dades de la ciudad. Al respecto de la comercializacién de productos, segtin
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Susan Webster las tiendas locales quitefias contenfan en sus almacenes va-
rias resinas, gomas, balsamos, ceras, pegamentos y lacas, como liquiddmbar,
acibar (aloe), candelilla, copal y benjui,'® disponibles para cualquier pedido.

En el caso particular del &mbar, su presencia en el mercado de Quito qui-
za obedezca a un pedido concreto, ya que, como se observa su cantidad es
minima y su valor de compra en Sevilla es extremadamente caro, y una vez
en Quito, su precio habria aumentado notablemente. El empleo del 4mbar
entre los pintores quitefios podemos constatarlo por el Manual de Arte del
artista Manuel de Samaniego 1767(?)-1864, en el que consta una receta del
modo de hacer tinta de la china mediante el empleo de agua de dmbar."

La mayoria de resinas o balsamos como el ambar, acibar, benjui, tremen-
tina, alméciga y alumbre® que ingresaron en la antigua Audiencia de Quito,
pudieron emplearse en la preparacién de barnices, aparejos o pigmentos.
Algunas sales como el alumbre pudieron emplearla los plateros, al igual que
los pintores en la preparacién del afiil y el carmin, tal como nos muestra el
mencionado tratado de pintura de Samaniego. Respecto al alumbre, nos co-
menta Vargas que este mineral también formo parte de la preparacion de los
lienzos, aplicando una mezcla de cola con alumbre previa la colocacién de la
capa de imprimacién (yeso con color).”!

Por otro lado, el acibar pudo haber sido utilizado por algin entallador o
escultor en la preparacién de la madera de los retablos y esculturas previo al
dorado, tal como se hacia en algunos obradores castellanos.

18. Webster, “Materiales, modelos...”: 54.

19. José Maria Vargas, Manuel Samaniego y su tratado de pintura (Quito: Editorial Santo
Domingo, 1975), 89.

20. Para la definicién de las resinas empleadas hemos recurrido a una breve des-
cripcién que se puede encontrar en el sitio web de tesauros del Patrimonio Cultural de
Espafia, http:/ /tesauros.mecd.es/ tesauros/ materias/1188762#¢-155912391. El ambar es
un término genérico para resinas fésiles principalmente de coniferas, usado como aditi-
vo de medios y barnices. Acibar, jugo resinoso extraido de plantas herbéceas lefiosas del
género aloe empleada para preparar un colorante amarillo-marrén para barnices o para
colorear las preparaciones del dorado. El benjui, resina balsdmica extraida principalmente
del arbol del estoraque (también exportado como tal), usado como plastificante de bar-
nices al alcohol. Trementina, obtenida de varias coniferas y muy empleada en barnices
como medio pictérico o como agente plastificante. Almdciga, resina extraida del arbusto
lentisco, empleada en la preparacién de aglutinantes en técnicas pictdricas y fabricacién
de barnices. Alumbre, mineral empleado como secante de barnices y pigmentos, sobre
todo pigmentos laca.

21. Vargas, Manuel Samaniego..., 5.
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SOPORTES TEXTILES PARA PINTURA

La documentacién sobre el tipo de textiles utilizados por los pintores
quitefios del siglo XVI es muy escasa, salvo algunos datos puntuales propor-
cionados por Justo Estebaranz y Susan Webster. Por otro lado, sabemos por
un estudio del conocido lienzo de Los mulatos de Esmeraldas —obra del pintor
quitefio Andrés Séanchez Gallque en 1599- que se emple6 como soporte el
lino.”

Para el siglo XVII, tanto Webster como Justo Estebaranz mencionan el
uso del ruan de fardo y melinge como parte de los soportes utilizados por
los pintores en Quito.” Ambos coinciden en que las telas para pintar normal-
mente eran compradas por los comitentes y entregadas a los pintores para
la hechura de las obras. Por ejemplo, en 1619 el canénigo Mera y Arellano
comprd, entre otras cosas, cuarenta varas® (33,4 m) de ruan de fardo por el
precio de un patacén por vara.”

Para 1630, Justo Estebaranz apunta que el comitente Miguel de Aguirre
se compromete a proporcionar al pintor indio Miguel Ponce 54 varas (45,09
m) de melinge y bastidor para la realizacién de los cuadros.? Miguel Ponce
igualmente firmaba contrato en 1633 con la cofradia de sastres de Santa Ca-
talina del Convento de la Merced de Quito para la elaboracién de su retablo.
Dentro del contrato consta “y para los lienssos que se a de pintar confiessa
aber ressiuido de los priostes y mayordomos de dicha cofradia quatro varas
y dos tercias de cotencie”.” El cotencio (0 cotense) parece ser un lienzo de
algodon, aunque para el Diccionario de Americanismos se trata de una tela de
pita, yute o cdfiamo de tejido burdo. Por otra parte, segtin Yolanda Congosto

22. Andrés Gutiérrez, “Nuevas aportaciones en torno al lienzo titulado Los mulatos de
Esmeraldas. Estudio técnico, radiografico e histérico”, Revista Anales del Museo de América,
n.° 20 (2012): 36. Segtin nos comenta Gutiérrez, en la radiografia se puede ver los hilos del
lienzo irregulares conformando una trama y urdimbre de tafetdn sencillo.

23. Sobre estos tejidos, para el caso del ruan se tratarfa de una tela de algodén estam-
pada de color o una especie de lienzo fino provenientes de Ruan, Francia. Véase Yolanda
Congosto, Aportacion a la historia lingiiistica de las hablas andaluzas (siglo XVII), vol. 2, Des-
cripcién de una sincronia (Sevilla: Universidad de Sevilla, Secretariado de Publicaciones,
2002), 167. El melinje juntamente con el angeo considerados como “brines”, son telas grue-
sas elaboradas con hilos de estopa de lino o cafiamo. Véase Rocio Bruquetas, Las técnicas
de la pintura espafiola en los siglos de oro (Madrid: Edicién de la Fundacién de Apoyo a la
Historia del Arte Hispdnico, 2002), 260.

24. La medida de la vara corresponderia a 0,835 metros, segtin lo estableci6 en 1568
Felipe II como patrén para todos sus reinos, tomando como referencia la vara de Burgos.

25. Webster, “Materiales, modelos...”: 55.

26. Justo Estebaranz, Pintura y sociedad..., 125.

27. Webster, Lettered artists..., 223.
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el cotense es cierto lienzo entrefino o tela fina ancha que se usa para hacer
camisas, sdbanas y otras cosas y proviene del topénimo Coutances, en Fran-
cia.?® De este tipo de soporte no tenemos registro en la flota de Eraso, pero si
lo localizamos en la flota de 1592.

Como nos muestra el cuadro 3, varios comerciantes vecinos de Quito
abastecieron el mercado con distintos tipos de textiles, como el ruan de
fardo, brines de angeo y melinge y cafiamazo,” los cuales estarfan dispo-
nibles para que algtin pintor cumpla su encomienda. En cuanto a su valor
comercial, segin los datos proporcionados por Webster sobre el precio
del ruan de fardo en el mercado quitefio, este se podia adquirir entre 6,5
reales y un patacén por vara,® es decir, entre 221 y 272 maravedies, res-
pectivamente. Si comparamos el valor mds bajo pagado en Quito de 6,5
reales (221 mrs) por vara con el precio mds bajo comprado en Sevilla (116
mrs/vara), su valor aumenté en 105 maravedies, una vez fue adquirido
para su uso.

Considerando que buena parte del presupuesto de las pinturas quitefias
se lo llevaba el soporte, creemos importante que se tome en cuenta que en
aquellas obras cuyas medidas se acerquen a una vara de longitud (0,835 m),
el valor total del lienzo pintado ya habria consumido casi un peso de su
valor final; a pesar de esto, Justo Estebaranz nos comenta que los lienzos du-
rante el siglo XVII tenfan un costo econémico bajo, mucho mds baratos que
algunos enseres,” quizd algunos de ellos correspondan a los lienzos de tipo
seriado formando parte del stock de los mercados virreinales y que solian ser
normalmente muy baratos. Por ejemplo: Diego de Valencia, vecino de Coér-
doba, enviaba ocho lienzos pequefios de devocién que costaron cada uno en
Sevilla, cuatro reales, 136 maravedies (0,5 pesos).*

28. Congosto, Aportacién a la historia..., 153.

29. Bruquetas, Las técnicas..., 271. En el caso del angeo o brin de angeo, se trata de un
lienzo de estopa o lino basto y grosero que se trae comtinmente de Anjou en Francia. Dic-
cionario de autoridades, tomo I (1776), http:/ / web.frl.es/ DA .html.

30. Webster, “Materiales, modelos...”: 55.

31. Justo Estebaranz, Pintura y sociedad..., 96.

32. AGL. Contratacién, 1086, n.° 3. s. f., imagen 485. Registro del navio Santa Catalina.
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Cuadro 3
Soportes textiles cargados en Sevilla por mercaderes de Quito

(60 mrs por vara)

Cargador Consigna Material Valor en mrs
Francisco Seguramente Quito. 149 varas (124,41 m) 8.035,0
Moreno Costilla | Del dinero que le dieron | de angeo

en Quito y otros sitios (53 mrs por vara)

a Moreno Costilla

Francisco Cabrera,

Francisco Moreno

del Arco.
473 varas (394,95 m) 56.700,0
de ruan de fardo
(119,87 mrs por vara)
21 varas (17,53 m) 1.155,0
de angeo
(55 mrs por vara)
140 varas (116,9 m) 16.800,0
de ruan de fardo
(120 mrs por vara)

Seguramente Quito. 236 varas (197,06 m) 12.980,0

Se consigna a Antonio de angeo

Correa, Pedro Rodriguez | (55 mrs por vara)

Zambrano, vecinos de

Quito, por el oro que

le dieron a Costilla

en Quito.
275,5 varas (230,04 m) 34.020,0
de ruan de fardo
(120-123,48 mrs
por vara)

Del oro que el capitdn 46 varas (38,41 m) 2.530,0

Alonso de Villanova de de angeo

Zayas y Juan Rodriguez | (55 mrs por vara)

de la Fuente dieron a

Costilla en Guayaquil

y Cartagena.

Marcos de Posiblemente Quito. 2 varas (1,67 m) 100,0
Mendiola Consigna a Marcos de de canamazo

Mendiola o a su hermano | (50 mrs por vara)

Juan de Mendiola. 43 varas (35,90 m) 2.580,0
de melinge
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Cargador Consigna Material Valor en mrs
Garci Sanchez Seguramente Quito. 121 varas (101,03 m) 6.450,0
de Carvajal Se consigna a Sanchez de angeo

Carvajal, Marcos de (50-53 mrs por vara)
Mendiola, Carlos del
Arco o Felipe Moreno
(mercaderes).
44 varas (36,74 m) 2.420,0
de melinge
(55 mrs por vara)
150 varas (125,25 m) 7.750,0
de canamazo
(50-51 mrs por vara)
Felipe Moreno Seguramente Quito. Se 198 varas (165,33 m) 12.870,0
consigna a Felipe Moreno | de melinge
o Alonso de Troya, con (65 mrs por vara)
quien tiene compafifa.
Se entregue a Melchor 42 varas (35,07 m) 2.730,0
Pacho, vecino de Quito. | de melinge
65 mrs por vara)
Pertenece a Diego Martin, | 64 varas (53,44 m) 4.160,0
vecino de Riobamba. de melinge
(65 mrs por vara)
Toribio de Seguramente Quito. 50 piezas de ruan 149.833,0
Cortiguera Se consigna a Juan de fardo que son 1.114
Rodriguez de la Fuente, | varas (930,19 m)
vecino de Quito. (134,5 mrs por vara)
Compaiiia entre varios
vecinos de Quito,
Chimbo y Guayaquil.
Carlos del Arco | Seguramente Quito. 30 varas (25,05 m) 4.176,0
Se consigna a Carlos de ruan basto
del Arco, Felipe Moreno, | (116 mrs por vara)
Francisco Costilla,
Marcos de Mendiola.
Compaiiia entre varios
vecinos de Quito.
41 varas (34,23 m) 2.068,0

de angeo
(50 mrs por vara)
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Valor en mrs

9.918,0

Material

168 varas (140,28 m)
de brin
(59-60 mrs por vara)

16 varas (13,36 m) 960,0
de melinge
(60 mrs por vara)

18 varas (15,03 m) 900,0
de caflamazo
(50 mrs por vara)

269 varas (224,61 m)
de ruan de fardo
(116 mrs por vara)

24 varas (20,04 m)
de brin
(50 mrs por vara)

Cargador Consigna

31.204,0

Posiblemente Pasto.
Consignado a Carlos
del Arco o a su duefio
Lorenzo Martin, vecino
de Pasto.

1.200,0

24 varas (20,04 m)
de brin
(60 mrs por vara)

1.440,0

Toribio de

Cortiguera

Se consigna a Diego
de Navarrete o a su hijo
Antonio de Navarrete,

337 varas (281,39 m)
de ruan de fardo
(134,5 mrs por vara)

45.326,5

se les haga llegar hasta
Guayaquil.

139 varas (116,06 m)
de ruan de fardo
(134,5 mrs por vara)

12.139,0

Fuente: AGI, Contratacion. Flota de Tierra Firme del afio de 1586. Signaturas: contratacién,
1084, n.° 2; contratacién, 1084, n.° 4; contratacién, 1085, n.° 1; contratacién, 1085, n.° 2;
contratacion, 1085, n.° 4; contratacién, 1085, n.° 5; contratacién, 1086, n.° 1.

Elaboracién propia.

MATERIALES PICTORICOS

Como observaremos en el cuadro 4, al menos en esta flota y afio, pocos
fueron los pigmentos cargados en Sevilla para el consumo del mercado
interno de Quito. La ausencia en los envios desde Sevilla de pigmentos ne-
cesarios para producir pinturas podria deberse, en parte, al comportamiento
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de algunos mercaderes quitefios que preferian comprar los productos en las
ferias de Tierra Firme o pedirlos a Lima, antes que arriesgar sus vidas y capi-
tales en el largo y peligroso viaje hacia Espafia, sin olvidarnos que debemos
considerar también que parte de los pigmentos empleados fueron produci-
dos localmente. De todas formas, sea cual sea el mecanismo de ingreso de los
materiales pictéricos, todos estos productos fueron nutriendo las distintas
ciudades a lo largo del periodo virreinal, de alli que, al parecer, la mayoria de
pigmentos utilizados por los pintores virreinales eran importados,® a pesar
de la existencia de pigmentos y colorantes prehispénicos.

En su estudio sobre los materiales, modelos y mercado de la pintura en
Quito 1550-1650, Susan Webster refiere que la ciudad contaba con una am-
plia gama de pigmentos disponibles para el consumo local -presumiblemen-
te importados—, de los cuales, los pintores quitefios hacian mencién y uso de
ellos en sus contratos y obras. Un ejemplo nos lo presenta Justo Estebaranz.
Segtin el testamento de 1685 del pintor espafiol Juan Esteban Espinoza de los
Monteros, cita 16 libras de carmin y una espuelta de sombra de Italia y espal-
to de Castilla, adquiridas en Lima a través de un comerciante.* Este mismo
investigador nos sefiala que en Quito del siglo XVII, las zonas de los lienzos
destinadas a encarnar siempre se procedian en su imprimacién al uso de
colas animales llamadas “colas de cueros”,* junto con el almagre.

Para 1586, parte del abastecimiento de algunos pigmentos en Quito se
debe al comercio de varios mercaderes comisionados por distintos vecinos
de Quito, Chimbo y Guayaquil. De entre estos mercaderes, tnicamente
Toribio de Cortiguera y Francisco Moreno Costilla compraron y enviaron
pigmentos destinados para varios vecinos de Quito. Desconocemos por
ahora si los vecinos de Quito: Juan Rodriguez de la Fuente, Francisco de
Santamaria, Francisco Moreno del Arco, Francisco de Cabrera, el licenciado
Rodrigo de Carvajal, Catalina Machada, Miguel Aguirre, Francisco de Sal-
dana, Alonso Martin de Amores, del capitdn Alonso de Villanova de Zayas,
juntamente con los vecinos de Guayaquil Diego de Navarrete y su hijo Anto-
nio de Navarrete, actuaban como mayoristas en el mercado de la audiencia
o poseifan tiendas o pulperfas en Guayaquil y sobre todo en Quito, que es de
donde surgié el mayor flujo de dinero invertido. Lo que sf esta claro es que
los mercaderes comisionados en esta flota al menos comparten un mismo
inversor, a saber, Juan Rodriguez de la Fuente comisioné tanto a Toribio de

33. Webster, “Materiales, modelos...”: 60.

34. Ibid., 133. La espuelta (por espuerta) se trata tinicamente de un recipiente hecho
de esparto u otro material flexible. El espalto en pintura es un color oscuro, transparente y
dulce para bafios conocido también como carne momia. Véase Diccionario de Autoridades,
tomo III (1732).

35. Justo Estebaranz, Pintura y sociedad..., 129.
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Cortiguera como a Francisco Moreno Costilla para la compra de mercaderia
en Esparia, entre la que se inclufan varios pigmentos.

Otro factor importante a tomar en cuenta en relacién a la presencia de
materiales pictéricos en la audiencia quitefia tiene que ver con la producciéon
local de algunos pigmentos, circunstancia que ya nos advierte Webster al
informarnos sobre el empleo del achiote® y el uso muy probable del berme-
lI6n, ya presente en la cultura andina.’” Siracusano recoge el comentario del
doctor Niculoso de Monardes, quien registraba en 1565 una provisiéon de mi-
nerales sulfuros traidos de las Indias. Segiin su provisién, un “sulfuro vivo”
muy apreciado, transparente como el vidrio, sin olor y de color de finfsimo
oro, se llevé desde Quito.® Seguramente se trataba del oropimente,® utiliza-
do en el conocido lienzo de Sdnchez Gallque. De igual manera, Rita Diaz nos
menciona la presencia de varios tipos de colorantes y tintes empleados en
la audiencia, tal es el caso de la grana cochinilla,*’ producida en Guanando
(Guano-Chimborazo) y en menor cantidad en Ambato o el afiil*! obtenido de
varios pueblos de la audiencia.”? Por otro lado, el cinabrio* se podia obte-
ner de algunas vetas descubiertas en 1558 por Gil Ramirez Davalos en Mala
(Azogues), aunque su explotacién fue suspendida por el descubrimiento de
las minas de azogue en Huancavelica, Perd.

En la descripcién de la ciudad de Loja escrita en 1571, Juan de Salinas de
Loyola nos advierte de la existencia de la piedra de alumbre, aunque comen-

36. Pigmento natural utilizado desde tiempos precolombinos en la alimentacién y
cosmética. Se prepara a través de unas semillas rojas extraidas de un fruto en forma de
cépsula obtenido de un arbusto pequefio (bixa orellana) en zonas calidas andinas.

37. Webster, “Materiales, modelos...”: 58.

38. Gabriela Siracusano, El poder de los colores. De lo material a lo simbdlico en las prdcticas
culturales andinas (siglos XVI-XVII) (Buenos Aires: Fondo de Cultura Econémica, 2005),
122.

39. Pigmento mineral entre amarillo y anaranjado, apropiado para el temple y rara-
mente empleado en el 6leo. Tesauros del Patrimonio Cultural de Espaiia, http:/ /tesauros.
mecd.es/tesauros / materias /1014974.html.

40. Colorante orgdnico animal rojo oscuro, obtenido de varios géneros de insectos
que habitan los cactus en América Central y Sudamérica. Muy apreciado y utilizado entre
los siglos XVI-XIX. Tesauros del Patrimonio Cultural de Espafia, http:/ /tesauros.mecd.es/
tesauros / materias /1105834.html.

41. También conocido como indigo. Pigmento azul obtenido de la planta indigotina
tinctoria presente en las regiones tropicales de América, Africa e India. Tesauros del Patri-
monio Cultural de Espafia, http:/ / tesauros.mecd.es/ tesauros/ materias/1001121.html.

42. Rita Diaz, “Colorantes y tintes vegetales en la Audiencia de Quito” (conferencia,
Instituto Nacional de Patrimonio Cultural del Ecuador, 2017).

43. Mineral del grupo de los sulfuros (sulfuro de mercurio), muy empleado en todas
las técnicas pictéricas por su tono rojo brillante y su poder cubriente. Tesauros del Patrimo-
nio Cultural de Esparia, http:/ /tesauros.mecd.es/ tesauros / materias /1014950.html.
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ta que no se aprovecha de este mineral por no entender su utilidad. De igual
manera, apunta la presencia de otros productos, “pinturas también hay, de
que se aprovechan los indios para sus vestidos, de todos colores, de palos e
hierbas, pero ninguna de las de acd. Grana hay alguna, de que se aprovechan
para el dicho efecto”.* Asi también, sabemos que en el siglo XVI la cal nece-
saria para Quito se mandada a traer desde Panzaleo.”

El andlisis estratigrafico realizado a la obra Los mulatos de Esmeraldas de
Andrés Sanchez Gallque de 1599, practicado en 2012 por el Museo del Prado
en Madrid, muestran que para el blanco se usé: albayalde, yeso y carbonato
cdlcico; para el rojo: laca, tierras y bermellén; para el amarillo: oropimente;
para el naranja: minio; para los azules: azurita e indigo; para el negro: carbén
vegetal; mientras que para el dorado de los ornamentos, joyas y letras se em-
plearon laminas de oro con un 98% de oro y 2% de plata, fijadas con aceite
secante.*® Por otro lado, en todas las muestras se observa una capa de barniz
que no se especifica su tipo.”

Pasamos ahora a un breve andlisis de los tres pigmentos cargados para
Quito, segin el cuadro 4. El azafrdn es el pigmento que mayor costo pre-
senta por libra. Se contabilizan unas 28 libras en total (12,72 k), valoradas
en 44.268 maravedies, siendo su costo entre 1.564 y 1.581 maravedies por
libra. Por otro lado, el albayalde es el pigmento que en mayor cantidad fue
a parar a Quito. En total, se cargaron unas 66 libras (30 k) valoradas en 986
maravedies. Su valor es muy econémico, unos 34 maravedies por libra, que
en algo difiere del valor promedio en 45 maravedies registrado por Sédnchez
y Quifiones para este material en el siglo XVI. El otro pigmento destinado
para Quito es el cardenillo. De este se cargaron 19 libras (8,63 k) valoradas
en 2.601 maravedies. Su valor por libra pagado en Sevilla varfa entre 136 y
153 maravedies.

Dentro de los registros documentales del siglo XVI que indiquen el uso
de materiales pictéricos en Quito, Webster recoge un contrato de 1572 para
la elaboracién de ocho libros corales iluminados, que incluia en la lista varios
pigmentos como: bermelldn, azul, urchilla, tornasol, azafrén y cardenillo,*
lamentablemente en este caso no se muestran los precios de estos pigmentos,
con los cuales podriamos hacer un cdlculo del incremento de estos pigmen-
tos una vez comercializados en el mercado quitefio.

44. Pilar Ponce, Relaciones histérico geogrdficas de la Audiencia de Quito siglos XVI-XIX,
tomo I (s. XVI) (Madrid: CSIC / CEH, 1991), 125.

45. AGI. Contaduria, 1536, Cuentas de la Real Hacienda, caja de Quito 1563 a 1595.
Cuadernillo 1562-1566, f. 30r.

46. Webster, Lettered artists..., 57.

47. Gutiérrez, “Nuevas aportaciones...”: 42-43.

48. Webster, “Materiales, modelos...”: 58.
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Por otro lado, de las cuentas que el obispo fray Pedro de la Pefia present6
en 1570 de la fabrica de la iglesia Catedral, constan los siguientes descargos:

[...] mas una libra de cardenillo g[ue] tomo Villegas para el monumento en peso
y m[edi]o. 1 peso IIII tomines

una honga de asafran que llevo Villegas para el monumento de cassa de D[ieg]o
Rlodrigu]ez un peso.*”

De los descargos cancelados por Pedro de la Pefia podemos calcular el
valor de los pigmentos comprados en Quito. En el caso del azafran y con-
siderando su precio mds bajo pagado en Sevilla (que son 1.564 maravedies
por libra), la onza costé 97,75 maravedies. Este dato se registré en Sevilla en
1586, pero sirve para el dato apuntado en 1570, porque el valor del peso y el
tomin es practicamente el mismo. Una vez en Quito, el precio pagado por De
la Pefia por una onza de azafran fue de 272 maravedies, es decir, que aumen-
t6 su valor en 174,25 maravedies. El cardenillo se pagé en Sevilla entre 136
y 153 maravedjies por libra. Ya en Quito la misma libra de cardenillo se llegd
a pagar en 408 maravedies, un aumento de 272 maravedies si consideramos
su precio mds bajo.

En el caso del albayalde, para inicios del siglo XVII dos mercaderes qui-
tefios registraron una compra en la que se inclufan dos libras y siete onzas de
albayalde de tetilla con papel, que costaron 1 peso y 4 tomines® (12 reales,
408 maravedies). Si comparamos este valor con los 34 maravedies pagados
en Sevilla por una libra de albayalde —posiblemente sin refinar—, el producto
se increment6 en 374 maravedies, valores muy alejados entre si, cuya ex-
plicacién se halla seguramente en la diferencia entre un producto en bruto
comercializado en Sevilla y un producto listo para su uso vendido en Quito,
tal como nos advierte su descripciéon. En otra venta registrada en 1605, se
pag6 un tomin por una onza de albayalde (34 maravedies), cuando su costo
en Sevilla por la misma onza se podia conseguir en 2,12 maravedies.>

Aunque no tengamos registros de carga de otros pigmentos utilizados
en esta época destinados para Quito, realizamos las comparaciones de los
precios de los pigmentos que se cargaron en la flota de Miguel de Eraso con
los valores de inicios del siglo XVII proporcionados por Webster y compra-
dos por los dos mercaderes quitefios que la investigadora menciona. Segin
el registro de compra, dos libras de colorado fino llamado azarcén en un

49. AGL Quito, 80, n.° 6. Cuentas que se han tomado a los arrendadores de la ciudad
de Quito en lo referente a la fabrica de la iglesia Catedral y memoria de los acrecentamien-
tos desde que llegé el obispo fray Pedro de la Pefia, f. 15t.

50. Webster, “Materiales, modelos...”: 59.

51. Ibid.
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papel se pagd a cuatro pesos libra, es decir, que la libra costé 544 marave-
dies, mientras que la libra de azarcén promedio comprada en Sevilla cost6
34 maravedies, en este caso, no sabemos si el azarcén se compré en bruto o
preparado,” por lo que su precio debe considerarse como una referencia,
aunque por el elevado precio final comprado en Quito, entendemos que se
trata también de un producto molido y listo para usarse.

Los mencionados mercaderes pagaron por 40 libras de bol arménico,” 4
pesos con 4 tomines (1.224 maravedies), unos 30,6 maravedies por libra. Si
lo comparamos con el valor promedio de bol arménico registrado en Sevilla
(27,41 maravedies por libra), su valor aumenté en 3,19 maravedies.*

Cuadro 4
Pigmentos cargados para Quito

Cargador Consigna Material Valor en mrs
Toribio de Seguramente Quito. 12 1b (5,45 k) de 18.972
Cortiguera Se consigna a Juan azafrdn a 46 reales

Rodriguez de la Fuente, y medio
vecino de Quito. (1.564 mrs/1b)

Compeaiifa entre varios
vecinos de Quito, Chimbo
y Guayaquil.

41 1b (18,63 k) 136
de albayalde
(34 mrs/Ib)

Consignado a Francisco 81b (3,63 k) de azafran 12.648
de Santamarfa, vecino de | a 46 reales y medio
Quito. Se envie a Quito. (1.581 mrs/1b)

52. Pigmento artificial de color rojo anaranjado obtenido por calcinacién del alba-
yalde. Se usa desde el siglo XVI como agente secante en pintura al 6leo o para preparar
el aceite graso de azarcén, especialmente indicado en lacas rojas y para encarnaciones a
pulimento en escultura policromada. Bruquetas, Las técnicas..., 188.

53. Bol. Término que sirve para designar en las practicas artisticas la variedad mds
fina, blanda y untuosa de las arcillas ferruginosas de color rojo. Desde la Edad Media
se consideraba que el bol de mejor calidad procedia de Armenia. Poco utilizado como
pigmento, pero muy empleado mezclado con cola en la técnica del dorado como capa de
asiento de los panes de oro. Tesauros del Patrimonio Cultural de Espaiia, http:/ /tesauros.
mecd.es/ tesauros / materias / 1040896.html.

54. Para este cdlculo debemos tomar en cuenta que el valor promedio resulta de dis-
tintos precios registrados en Sevilla para el bol arménico, estos son: 16, 17 y 34 maravedies
por libra, de los cuales, los dos primeros valores concuerdan con los 15 maravedies por
libra, presentados por Sdnchez y Quifiones.
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Francisco Moreno del
Arco, Francisco de
Cabrera, Licenciado
Rodrigo de Carvajal,
Catalina Machada, Miguel
Aguirre, Francisco de
Saldana, Alonso Martin
de Amores, del capitan
Alonso de Villanova

de Sayas y de Juan
Rodriguez de la Fuente.
Del dinero que

le dieron en Quito

a Moreno Costilla.

albayalde
(34 mrs/1Ib)

Cargador Consigna Material Valor en mrs
Consignado a Diego 81b (3,63 k) de azafran 12.648
de Navarrete o su hijo a 46 reales y medio
Antonio de Navarrete. (1.581 mrs/1b)

Se haga llegar a
Guayaquil.
11b (0,45 k) de 153
cardenillo
(153 mrs/1Ib)
Francisco Seguramente Guayaquil. | 181b (8,18 k) de 2.448
Moreno Costilla | Proceden del oro que cardenillo a 4 reales la
el capitdn Alonso de libra
Villanova de Sayas y Juan | (136 mrs/1b)
Rodriguez de la Fuente
dieron a Costilla en
Guayaquil y Cartagena.
Quito. Pertenecen a 1 arroba (11,33 k) de 850

Fuente: AGI, Contratacién. Flota de Tierra Firme del afio de 1586. Signaturas: contratacién,
1084, n.° 2; contratacion, 1084, n.° 4; contratacion, 1085, n.° 1; contratacion, 1085, n.° 2; con-
tratacion, 1085, n.° 4; contratacién, 1085, n.° 5; contratacion, 1086, n.° 1.

Elaboracién propia.
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PANES DE ORO Y PLATA

No encontramos ningtn registro de pan de oro y plata que se destine
para Quito, pero es indudable que este material tuvo connotada presencia en
el mercado quitefio durante la época virreinal y fue ampliamente empleado
para el dorado de los distintos retablos y esculturas. Susan Webster nos mues-
tra que tanto Luis de Rivera como Diego de Robles se aprovisionaron de este
material para sus trabajos. En 1597 Robles pag6 32 pesos y 4 tomines por 1.600
panes de oro y plata, unos 8.840 maravedies (5,52 maravedies por pan). En
1612, Luis de Rivera recibi6 30.000 panes de oro producidos por batihojas lo-
cales.” A manera de referencia, para hacernos una idea del aumento del valor
del pan de oro en Quito, y asumiendo que el oro comprado por Robles prove-
nia de Espafia, donde costaba entre 1,36 y 2,99 maravedies por unidad, el pan
de oro aumento su valor en 4,04 maravedies si tomamos en cuenta el precio
mads bajo comprado en Sevilla. En todo caso, es evidente que para el dorado
de las obras se empleaba una gran cantidad de recursos econémicos que de-
bian cubrir los comitentes quitefios para contratar cualquier trabajo artistico.

Alo largo del periodo virreinal, un buen niimero de artesanos utilizaron el
pan de oro y plata para el ornamento de sus obras; por ejemplo: Alfredo Cos-
tales Samaniego nos proporciona varios nombres relacionados con el oficio de
dorador,®* como Francisco Rodriguez Lozada, Juan Sénchez Tamayo, Esteban
Lépez Carvallo o Marcos Francisco Rodriguez. A este tltimo, tanto Webster
como Justo Estebaranz lo citan como maestro dorador y estofador encargado de
dorar, estofar y pintar el retablo mayor de la segunda iglesia de San Francisco,
segun concierto del 12 de enero de 1605.” De igual manera, en 1631 el maestro
platero Juan de Albear contrat6 con los frailes agustinos la produccién de dos
libros de oro batido cada semana. Por otro lado, el dorador y pintor Francisco
Pérez Sanguino contrato al batihoja Antonio Sanchez para que lo acompariara a
Riobamba para el batido de oro para el retablo y sagrario de una iglesia local.®

Recientemente, Angel Justo Estebaranz y Laura Vargas Murcia presentaron
un articulo sobre los doradores en Santafé de Bogotd y Quito durante el siglo

55. Webster, “Materiales, modelos...”: 61.

56. Carmen Ferndndez-Salvador y Alfredo Costales Samaniego, Arte colonial quiterio.
Renovado enfoque y nuevos actores (Quito: Fondo de Salvamento del Patrimonio Cultural de
Quito, 2007).

57. Justo Estebaranz y Vargas Murcia presentan la referencia documental de este con-
cierto, mientras Webster analiza su contenido en la interesante y nueva historia construc-
tiva del templo de San Francisco de Quito. Susan Webster, Quito, ciudad de maestros: Arqui-
tectos, edificios y urbanismo en el largo siglo XVII (Quito: Abya-Yala, 2012), 90.

58. Webster, Lettered artists..., 57.
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XVIL En su estudio, ademds de otros temas, Justo Estebaranz y Vargas Murcia
tratan sobre los distintos maestros doradores que utilizaron el pan de oro y pla-
ta trafido desde Sevilla o producido localmente;* ademads, citan varios pintores
doradores que trabajaron en Quito durante el siglo XVII, tales como Marcos Ve-
lazquez, Antonio Gualoto, Juan Fonte, Pedro Gallardo y Francisco Gallardo.*®

HERRAMIENTAS

Tampoco existen cargamentos de herramientas destinadas para Quito;
sin embargo, sobre la presencia de herramientas de oficios artisticos en la
Audiencia de Quito, Jestis Paniagua hace algunos afios nos proporcioné no-
ticias sobre utensilios utilizados en los talleres de plateria cuencanos.® Webs-
ter igualmente nos comenta la existencia de herramientas de su oficio en el
testamento de 1566 del platero Juan Mateo Mallorquin.®? Por nuestra parte, el
carpintero entallador espafiol Esteban de Valladolid, morador de Quito, dej6
a su muerte un sinnimero de herramientas de su oficio que posteriormente
fueron subastadas en almoneda ptblica.®

En el caso de las herramientas para pintores, en el mercado de Quito
—tal como nos cuenta Susan Webster— se podia encontrar una gran canti-
dad de pinceles y materiales pictéricos, muchos de ellos importados. La
investigadora apunta que en 1586 Diego Lario compré mads de 100 pinceles
pequefios y Diego de Benavides adquirié 130 pincelitos para pintar.* La
compra indica claramente que los pinceles ya elaborados se podian adqui-
rir con facilidad en el mercado de Quito. Al respecto, Sanchez y Quifiones
comentan que en los mercados indianos se podian conseguir tanto pinceles
ya fabricados como materiales para fabricarlos, como cafiones y cerdas;® en
todo caso, vemos claramente que en el mercado quitefio se podian comprar
con facilidad pinceles, cerdas, escobillas y cafiones comunes o de cisne.

59. Angel Justo Estebaranz y Laura Vargas Murcia, “Doradores en Santafé (Bogotd)
y en Quito en el siglo XVII: artifices, obras y comitentes”, Historia y Sociedad 35 (julio-
diciembre 2018): 139-169, https://www.researchgate.net/publication/326163568_Dora-
dores_en_Santafe_Bogota_y_en_Quito_en_el_siglo_XVII_artifices_obras_y_comitentes.

60. Ibid., 148-149.

61. Jestis Paniagua. “Nuevas aportaciones a la platerfa azuaya de los siglos XVI y
XVII”, Revista Complutense de Historia de América 21 (1995): 51-67.

62. Webster, “Materiales, modelos...”: 43.

63. AGI. Contratacion, 218, n.° 1, R.6. Autos sobre bienes de difuntos de Esteban de
Valladolid, ff. 7r-7v.

64. Webster, “Materiales, modelos...”: 56.

65. José Sanchez y Maria Quifiones. “Materiales pictéricos enviados a América en
el siglo XVI”, Anales del Instituto de Investigaciones Estéticas, vol. XXXI, n.° 95 (2009): 48.
https:/ /doi.org/10.22201/iie.18703062¢.2009.95.2293.
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El valor registrado en Sevilla para un mazo (manojo) de “cafiones de cis-
ne” rondaba los 148 maravedies, mientras que un mazo de “cafién comtin”
alcanzaba los 68 maravedies. Por otro lado, Sdnchez y Quifiones indican que
en 1594 dos millares de cafiones de cisne se compraron en 36 reales (2.448
maravedies), es decir, que un cafién de cisne costarfa alrededor de 1,22 ma-
ravedies.

ARTE PARA LA AUDIENCIA DE QUITO

Como en el resto de ciudades virreinales durante el siglo XVI, el merca-
do de arte quitefio fue abastecido por una gran cantidad de bienes artisticos
exportados sobre todo de los obradores sevillanos. No olvidemos, también,
que debido a las rutas comerciales en la Mar del Sur entre los antiguos vi-
rreinatos de Perd y Nueva Espafia y entre Acapulco y Manila, se introduje-
ron en Quito un sinntimero de objetos artisticos venidos desde el otro lado
del Pacifico y desde los propios obradores novohispanos; sin embargo, si
bien existen obras de arte exportadas entre pinturas, esculturas, estampas,
orfebrerfa, etc., presentes en las distintas iglesias virreinales quitefias y co-
lecciones particulares, no contamos con un catdlogo de estas obras ni se ha
abordado su estudio en profundidad. En este articulo, presentamos ciertas
obras de arte que se introdujeron en la Audiencia de Quito y de las cuales no
tenfamos noticia.

PINTURAS SOBRE LIENZOS

Dentro de los navios de Miguel de Eraso se enviaron dos registros de
pinturas destinados a la Audiencia de Quito, cargados por el mercader Car-
los del Arco y el tesorero Miguel Sanchez de la Parra.

Carlos del Arco realiz6 varios registros para vecinos de Quito. Uno de
ellos consignaba la mercancia a Nombre de Dios o cualquier otra parte de
las Indias para que las pueda reclamar él mismo o el duefio de la carga, el
mercader vecino de Quito Melchor Pacho. En ausencia de ambos, las podia
reclamar Felipe Moreno, Garci Sénchez de Carvajal y Marcos de Mendiola,
pasajeros de la flota. La carga constaba de tres fardos, un batl y un barril
quintalefio debidamente numerados y marcados.

El documento de carga de mercancias elaborado el 25 de septiembre de
1586 registré un valor total de 850.164 maravedies, por los cuales del Arco
pago 4.258 maravedies de derechos de almojarifazgo, por derecho de averias
deposit6 3.404 maravedies y de lonja 283 maravedies.
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Carlos del Arco llevaba papel, piezas de pafio, jergueta de fraile, varas
de ruan, frazada, manteles, bayetas, brin, estribos, bacinicas, machetes, can-
deleros, cominos por estiba. Dentro del batil ntimero 8, junto con botones,
canela, clavo, pimienta, medias, plata de Sevilla, hilo, cafiones para escribir,
guantes alfileres, agujas, correas de espuelas, llevaba: “quatro liencos de las
tres diosas con otro ymajen de san antonio de paula [sic]”,* sin valor.

De este registro tinicamente el lienzo de San Antonio de Padua es de
carécter religioso, mientras que los otros lienzos representan la mitologia
griega y romana. Con base en el titulo apuntado en el registro “liengos de las
tres diosas”, pensamos —a manera de hip6tesis—, que podrian corresponder a
las obras conocidas como El juicio de Paris o Las tres gracias; en ambos casos se
representan tres diosas distintas. En el primero se trataria de las diosas Hera,
Atenea y Afrodita, mientras que las tres gracias serian las tres diosas hijas de
Jupiter: Eufrosine, Talfa y Aglae o Aglaya. Sea cual sea la alegoria que repre-
sentan estas pinturas ingresadas en Quito, Melchor Pacho en su condicién
de mercader, seguramente comercié con los lienzos, vendiéndolos para la
coleccién particular de algin vecino. Por otro lado, llama la atencién que,
en el registro del producto para el control de la Casa de Contrataciéon no se
apuntara ningtin valor comercial para ninguno de los lienzos, lo que resulta
normal para el lienzo de San Antonio que pasaria como objeto de devocién
sin pagar derechos, pero no para los lienzos de cardcter profano.

Por su parte, el tesorero Miguel Sdnchez de la Parra enviaba “[...] en la nau non-
brada san ju[a]o bautt[i]s[t]la de ques [sic] m[aestr]e ju[a]o batt[ist]a de amaya
qlue] va la prouingia de tierra firme una ymagen grande de nuestra sefiora que
es para la yglesia mayor de la ciudad de quenca de la provincia de quito la cual
se ha de entregar en la ciudad de n[ombr]e de dios al dicho tes[orer]o miguel
sanchez de la parra o a m[elch]or ferrer para que qualquiera que la rr[ecib]a la
ynbie a la dicha yglesia de quenca q[ue] va a Riesgo de la dicha yglesia de quen-
ca / pase por el almojarifasgo de las indias lo ariba contenido sin derechos en 4
de octubre de 1586 a[fi]os”.””

De Miguel Sanchez de la Parra tenemos algunos datos que aclaran su filia-
cién con la ciudad de Cuenca. Sdnchez fue nombrado contador de la Hacienda
Real de Cuenca por el virrey Francisco de Toledo hasta que en 1583 se le termi-
na su contrato, por lo que decide entonces viajar a Espafia para solicitar al rey
se le favorezca nuevamente en su oficio y se le acreciente su salario. En su viaje
de vuelta cargarfa la imagen de Nuestra Sefiora, que entendemos se trataria de
un lienzo, al describirla como “imagen” y no como imagen de bulto.

66. AGI. Contratacién, 1085, n.° 1, Registro del navio San Salvador, s. f., imagen 476.
67. AGL. Contratacién, 1085, n.° 5, Registro del navio San Juan Bautista, f. 104r.
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LIBROS

Como lo hemos comentado anteriormente, Leonardo de Cortiguera,
vecino de Sevilla, enviaba para Quito tres cajas llenas de libros. Creemos
importante apuntar los titulos de los ejemplares cargados para conocer el
gusto y la disposicion literaria de los distintos vecinos de la audiencia. El
contenido de las cajas es el que sigue:

Folio 189r. Primeramente una caxa n[umero] 1 En que ban los libros sig[uient]es
dos libros de regina primera y segunda plar]te / dos dotrinas de mugeres / dos
de la Entrada de portugal / un tributo de gusman / una capilla sobre los Ebange-
lios / dos sinbulos de la fee de fr[ay] luys de granada / un conpendio de nabarro
/ dos galateas espafiolas / uno de las obras de monardes / un oratorio de reli-
giosos / un biaxe de tierra santa / un don gelidon de yberia / un arte de serbir a
dios / una batalla de rongesballes. Folio 189v. uno de las hazanas de bernaldo del
carpio / tres reportorios descalante / una guia de contadores / un leandro El bel.
Caxa n[umero] 2 En que ban los libros siguientes.

dos arboles de congideragion / un orlando En prosa / uno de los nuebe de la
fama / un conpendio de nabarro / dos Entradas de portugal / un oratorio de
rreligiosos / una galatea espafiola / una capilla sobre los Ebangelios / un regina
celi primera y segunda parte / dos pecador dormido/ tres pasio duonum / dos
monterrosos / tres notas de carabajas / un sinbulo de la fee de fr[ay] luys de gra-
nada / dos dotrinas de mugeres / tres biaxes de la tierra santa / dos teatros del
mundo / un arte de serbir a dios / un santo ynogente / dos jardines de padilla /
quatro prostrimerias del honbre / una batalla de rongesballes / uno de las obras
de monardes / un don gelidion de yberia / uno de las hazanas de bernaldo del
carpio / seys libros de la toma de la tergera. Caxa N[umero] 3 En que ban los
libros siguientes

dos libros de la verdad / una historia de los reyes godos / un sinbulo de la fee
de fr[ay] luys de granada / dos coronicas del gran capitan / uno de los nuebe de
la fama / un orlando En prosa / un leandro El bel / dos orlandos En berso / tres
Reportorios descalante / una guia de contadores / un questiones de quesada /
dos birgilios En romange / q[ua]tro contentus mundi. Folio 190r. un marco aure-
lio / un pasio duorum / un cancionero y rromangero / dos examen de testigos /
seys honbres nobles / tres de la conquista de la yndia de portugal / dos triunfos
de petrarca / una coronica del Enperador carlos quinto / un flo santuorum se-
gunda plart]e.®

La temadtica de las obras mencionadas incluye varios libros de caballerfa,
algunos de teologfa, otros de instruccién de oficios de escribano y contador,
pocas obras de medicina y botédnica y algo de poesia e historia. De todos

68. AGI. Contratacién, 1084, n.° 4, Registro del navio Nuestra Sefiora de la Victoria, ff.
1891r-1901, imagen 372-374.
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estos titulos quizd el mds interesante para nuestros fines es el flos santorum,
obra de cardcter hagiografico derivada de las traducciones y versiones he-
chas en Espafia de la obra de Jacobo de la Vordgine (1230-1298) Legend Sanc-
torum o Legenda Aurea. La versién en este caso quiza corresponda a una de las
tantas ediciones de las dos tiltimas décadas del siglo XVI escritas por Alonso
de Villegas, algunas de ellas no autorizadas.

REFLEXIONES FINALES

De manera general, las relaciones comerciales entre los mercaderes, co-
misionados y factores que trabajaron para Quito, presentan un amplio cam-
po de estudio necesario de ser investigado. Por lo pronto, sabemos que para
fines del siglo XVI se formé un buen grupo de mercaderes asentados en Qui-
to que decidieron viajar hasta Espafia para poder importar todo lo necesario
para el desarrollo de la ciudad, incluyendo ciertos materiales que pudieron
ser empleados en al arte de la pintura y el dorado. En estas relaciones comer-
ciales se vinculan diferentes actores con roles distintos: mercaderes que via-
jan para la compra de productos, comisionados que reciben la mercaderia,
factores que administran el comercio e inversores que contribuyen con sus
caudales y, por dltimo, mercaderes duefios de pulperias o tiendas que distri-
buyen los productos. Queda claro entonces que para 1586 algunos vecinos y
mercaderes de Quito y Guayaquil formalizaron escrituras de compafifa para
la adquisicién de productos directamente del mercado sevillano, reduciendo
asi el costo de los bienes que se comercializaban en el mercado quitefio.

A pesar de lo dicho, debemos apuntar que es algo reducida la cantidad y
tipologia de materiales de arte para pintura y dorado registrados en Sevilla
por mercaderes vecinos de Quito en 1586, por lo que consideramos que la
demanda de estos productos se cubrié con el comercio interno dentro de
los virreinatos de Nueva Granada y del Perti, a més de la produccién local.
De este aspecto es importante sefialar que las referencias que hemos dado
sobre la presencia de materiales pictéricos en distintos lugares de la Audien-
cia de Quito, deben ser tomadas como fuente natural de extraccion de estos
productos y no necesariamente indican una explotacién y comercio siste-
matizado para nutrir de materiales pictdricos al mercado. Asi también, cabe
recalcar que se ha respetado el nombre de los productos tal cual aparecen en
los documentos y manuscritos originales.

En el caso del arte, las obras traidas desde Espafia en 1586 apenas son 6
imégenes entre religiosas y profanas, aunque pudieron haber sido mds, ya
que como indicamos, fueron 32 navios los que viajaron en la flota de Miguel
de Eraso, de los cuales fue posible tinicamente la revision de 14 de ellos.
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Finalmente, consideramos que el registro de los navios de la Carrera de
Indias tiene mucha importancia a fin de documentar los envios de arte y
material de arte que se puedan localizar en ellos. Este trabajo ya ha sido
realizado por varios investigadores para cubrir parte de los innumerables
datos que se pueden extraer de los registros de navios. En el caso de Quito,
el trabajo merece una continuacién y profundizacién por la escasa cantidad
de estudios existentes sobre este tema.
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RESUMEN

A partir de las descripciones de cronistas y fuentes de archivo, este
articulo analiza las romerias entre Chiquinquird y Tunja durante las
pestes de 1587 y 1633, mezcla de devocién popular y fe en la celestial
medicina por parte de indigenas y espafioles. Igualmente, analiza la
iconografia de esta peculiar pintura, su relacién con la Orden

de Predicadores y las huellas que dejé en la ciudad de Tunja como la
ermita dedicada en su honor.

Palabras clave: historia colonial, historia de la salud, religiosidad,
epidemias, Virgen de Chiquinquird, romerias,
Nuevo Reino de Granada, Tunja.

ABSTRACT

On the basis of descriptions from chroniclers and archives, the
present article examines the pilgrimages between Chiquinquird and
Tunja during the plagues of 1587 and 1633, a blend of popular piety

and faith in the heavenly medicine by both indigenous peoples and
Spaniards. It also reviews the iconography of this peculiar type of
painting, its relationship with the Friars Preachers (Dominican
Order), and the traces it left in the town of Tunja such as the shrine
rendering tribute to her.

Keywords: Colonial history, health history, religiosity, epidemics,
Virgin of Chiquinquird, pilgrimages, New Kingdom of Granada, Tunja.

RESUMO

A partir das descrigdes de cronistas e fontes de arquivo, este artigo
analisa as peregrinagdes entre Chiquinchird e Tunja durante as
epidemias de peste de 1587 e 1633, mistura de devogao popular e fé
na medicina celestial por indigenas e espanhdis. Igualmente, analisa a
iconografia desta peculiar pintura, sua relagdo com a Ordem de
Predicadores e as marcas que deixou na cidade de Tunja como

a ermida dedicada a sua honra.

Palavras chave: Histéria colonia, Historia da satide, religiosidade,
epidemias, Virgem de Chiquinquird, peregrina¢des, Novo Reino de
Granada, Tunja.



INTRODUCCION

Este articulo estudia, a partir de los cronistas y fuentes de archivo, la
fuerte relacién del cuadro de la Virgen de Chiquinquird con las epidemias
coloniales que devastaron la poblacién indigena del Nuevo Reino de Gra-
nada en 1587 y 1633 y la permanencia de su funcién taumatirgica durante
el periodo colonial y republicano. El cuadro fue pintado en Tunja sobre una
manta de algodén a mediados del siglo XVI para la iglesia de la encomienda
de Suta. Ante el deterioro del cuadro, en 1578, el cura doctrinero Juan de
Leguizamon lo mandé quitar. Por tal motivo, Catalina Garcia de Irlos, viuda
del encomendero de Suta, lo llevé a sus aposentos en Chiquinquiré.

La renovacién del cuadro se produjo en medio de un enfrentamiento
entre las 6rdenes religiosas que controlaban el proceso de evangelizacion
en el Nuevo Reino desde la conquista y la arquididcesis de Santafé, razén
por la que el sitio de su aparicion, lugar sin mucha presencia de poblacién
indigena, se transformé en fuente de peregrinacion en busca de sanacion:
una “celestial botica, una celestial medicina”. Desde entonces, el cuadro
adquirio el cardcter de imagen taumatdrgica. Desde finales del siglo XVI 'y
durante el XVII, la imagen viajé por campos, desiertos, pueblos de indios,
villas y ciudades en multitudinarias y coloridas procesiones que presentan
fuentes de archivo y cronistas. A partir de la administracién del santuario de
Chiquinquird por los dominicos, se han creado distintas versiones sobre lo
representado originalmente en esta pintura.

Los distintos textos sobre el cuadro de Chiquinquird olvidan el papel
jugado por este como imagen taumattrgica en las epidemias que asolaron el
reino y diezmaron su poblacién, se centran en su advocacién como Virgen
del Rosario, que no fue la que tuvo durante las epidemias en las cuales fue
venerada como imagen milagrosa, ademds de sus traslados a la ciudad en-
comendera de Tunja.! Argumentos no menos sorprendentes sobre el cuadro

1. Mauricio Adarve, “La Virgen de Chiquinquird o la mimesis sacral”. En Creer y poder
hoy: memorias de la Cdtedra Manuel Ancizar, ed. por Clemencia Tejeiro, Fabidn Sanabria y
William Beltrdn, 421-450 (Bogotd, Universidad Nacional de Colombia: 2007), 433. Adarve
ve en el milagro y en las procesiones-romerias, un acto de mimesis cultural muisca, entien-
de el despoblado lugar como centro ceremonial prehispénico relacionado con la vecina
laguna de Faquene; emplea una frase del dominico Zamora de inicios del XVIII, que cita
el desaparecido Compendio Historial de Gonzalo Jiménez de Quesada: “habia un templo de
gran veneracién donde de ordinario habia gran romeraje y concurso de peregrinos y don-
de habia siempre cien sacerdotes para el culto de aquel santuario”. Fray Alonso de Zamo-
ra, Historia de la provincia de San Antonio del Nuevo Reino de Granada, t. I (Bogotd: Biblioteca
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afirman: “uno de los artistas de mayor reconocimiento en el Virreinato ela-
boré quizd la pintura mds insigne de la Orden [de Predicadores], refiriendo
a su vez la técnica hibrida o mixta empleada por su autor, al recurrir a los
materiales disponibles en la zona y no a los de procedencia occidental”;? el
mds reciente e inquietante concluye: “desde su concepcién material e ideolé-
gica el culto a la imagen de Chiquinquird es muisca”.?

Pese a lo anterior, la documentacion y la lectura critica de las fuentes del
siglo XVI al XX revela que las epidemias de viruela, sarampién y tifo exante-
madtico causaron mayor morbimortalidad en la poblacién indigena, en espe-
cial la viruela. En el marco de la evangelizacién, el cuadro milagrosamente
renovado de la Virgen de Chiquinquird era la tinica intercesién posible ante
el castigo divino, materializado en la peste.

PESTES Y CATASTROFE DEMOGRAFICA

La poblacién americana fue victima del libre intercambio de microbios
entre los nuevos y los viejos mundos, pagando un alto precio por el ingre-
so al “mercado comtn de los microbios”, que viajaron de polizones en las
embarcaciones que surcaban la mar océano. Microbios que causaron una ca-
tdstrofe demografica en las Indias occidentales, a los que se suman guerras
y hambrunas.

Las epidemias produjeron un derrumbe catastréfico de la poblacién abo-
rigen. En los 30 primeros afios de la conquista arribaron con los europeos y
sus animales, la gripa, la viruela, el sarampidn, la parotiditis, el tifus exante-
matico y la peste bubédnica, enfermedades desconocidas para los americanos
y ante las cuales estos sucumbieron por no estar inmunolégicamente prote-
gidos. Los microorganismos traidos en barco establecieron con los aborige-

Popular de Cultura Colombiana-ABC, 1945), 321. Zamora habla de otras lagunas como
Tota y Guatavita y de los templos de la Luna en Chia y del Sol en Sogamoso. El Epitome de
la Conquista del Nuevo Reino de Granada (ca. 1544) atribuido a Jiménez de Quesada, se re-
fiere a los innumerables sitios de adoracién muisca: “Allende de tener en cada pueblo sus
templos, que los espafioles llaman santuarios [...] tienen infinidad de ermitas en montes,
caminos y en diversas partes”. Hermes Tovar, Relaciones y Visitas a los Andes, s. XVI, t. III,
Region Centro-Oriente (Bogotd: Biblioteca Nacional, COLCULTURA, Instituto Colombiano
de Cultura Hispdnica, 1993), 136.

2. Fabidn Benavides, “El arte de la palabra: las obras de arte de la Orden de Predica-
dores como medio de evangelizaciéon en el Nuevo Reino de Granada”. En Religiosidad e
Imagen, ed. por Carlos Mario Alzate, Fabian Benavides y Mauricio Escobar, 97-126 (Bogo-
ta, Universidad Santo Tom4s: 2014), 106.

3. Alessia Frassani, “La Virgen de Chiquinquird y la religién muisca”, Historia y So-
ciedad 35 (2018): 81.
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nes un contacto mucho mds mortifero que con los europeos sobrevivientes
de una larga lucha librada durante generaciones, mientras los aborigenes
americanos perecieron incluso antes de haber visto la cara de algtin conquis-
tador.*

Entre 1537 y 1636, la poblacién indigena de la provincia de Tunja en el
Nuevo Reino pasé de 230.000 habitantes, a la llegada de los conquistadores
al territorio, a 47.554; cien afios mds tarde, su disminucién fue de mads del
80%.5 A lo largo de la Tierra Firme (actual Colombia), cerca del 95% de la
poblacién aborigen fue eliminada en menos de un siglo.®

En 1558, fray Pedro de Aguado mencioné una epidemia muy contagiosa
y pegajosa, la primera registrada por los cronistas en el territorio y la mds
grave del siglo XVI, en la que murieron mds de 15.000 personas, la mayoria
indigenas.” En 1559 se present6 en Tunja la primera epidemia de viruela que
afect6 severamente la poblacién aborigen.

Entre 1558 y 1560 dos enfermedades se mezclaron, viruela y sarampion,
ingresaron por la costa atldntica y a través del rio Magdalena ascendieron
al altiplano neogranadino.® La viruela reaparecié en 1566 y de 1588 a 1590.
La mortalidad fue enorme entre los indigenas de la provincia de Tunja, los
cronistas sefialan que los indios atemorizados por la mortalidad huyeron
dejando abandonados los pueblos.

A los 19 afios de fundacién, Tunja contaba con 72 encomenderos, el ma-
yor nimero de las 29 fundaciones urbanas existentes en el reino; por eso, en
1564 el presidente Andrés Diaz Venero de Leiva le propuso a Felipe II que
la Real Audiencia estuviera medio afio en Santafé y medio en Tunja, porque
esta tenfa mejor y mds vecindad, y contaba con 50.000 indios de repartimiento.’

En 1610, la ciudad tenfa 313 casas cubiertas de teja y paja, 88 altas y 162
bajas. Eran sus cuatro arrabales: “habitacién de indios ladinos y de gente po-
bre. Negros hay algunos, pero pocos”.’ En 1598, Tunja contaba con cerca de
300 vecinos, 70 eran encomenderos, a cuyo servicio estaban encomendados

4. Fernando Tudela, “El encuentro entre dos mundos: impacto ambiental de la con-
quista”, Nueva Sociedad 9 (1992): 198-209.

5. Michael Francis, “Poblacién, enfermedad y cambio demogréfico, 1537-1636. Demo-
grafia histérica de Tunja: una mirada critica”, Fronteras de la Historia 7 (2002): 35.

6. David Bushnell, Colombia una nacion a pesar de si misma (Bogotd: Planeta, 2007), 36.

7. German Colmenares, Historia econémica y social de Colombia 1537-1719 (Cali: Univer-
sidad del Valle, 1972), 60.

8. Francis, “Poblacion...”, 42.

9. Ulises Rojas, Juan de Castellanos (Tunja: Biblioteca de Autores Boyacenses, 1958), 75.

10. Luis Torres de Mendoza, Coleccion de documentos inéditos relativos al descubrimiento,
conquista y organizacion de las antiguas posesiones espariolas de América y Oceania, sacados de
los Archivos del Reino, y muy especialmente del de Indias, t. IX (Madrid: Imprenta de Frias,
1868), 406.
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mds de treinta mil indios casados." Segun Lucas Ferndndez de Piedrahita, '
a mediados del siglo XVII, cuando Tunja tenfa 500 vecinos, la curva de po-
blacién indigena habia alcanzado su punto mds bajo y, con ella, el poder de
los encomenderos.” Las mitas en las minas y las epidemias de 1618 y 1633
terminaron de diezmar la poblacién indigena.'

UN CUADRO PARA EL ENCOMENDERO SANTANA

El encomendero Antonio de Santana se establecié en Tunja, a donde ha-
bia llegado en 1540 con el gobernador Jerénimo Lebrén. En 1529 arribé a
Santa Marta junto a su hermano Hernando y particip6 en la conquista de
los Muzos.” Pedro de Aguilar Santana, sobrino de Antonio,'® pas6 también
a Tunja desde donde le escribié a su mujer Marfa Ramos, vecina de Sevilla,
para que preparara su viaje y el de sus dos hijos a Indias en compaiia de su
cufiado Francisco."”

Terminada la conquista del territorio, los conquistadores convertidos
en encomenderos se asentaron en Tunja, capital de una extensa provincia.
Antonio de Santana, responsable de la evangelizacién de los indios a él en-
comendados, encarg6 en Tunja la realizacién de un cuadro que fue pintado
sobre una manta de algodén por el artista andaluz Alonso de Narvéez entre
1555y 1556, por el que pag6 20 pesos de oro,'® que fue enviado a la capilla del

11. Ernesto Porras, Cordnica colonial de Tunja y su provincia (Tunja: Academia Boyacen-
se de Historia, 2006), 141.

12. Lucas Fernandez de Piedrahita, Noticia historial de la conquista del Nuevo Reino de
Granada, t. 1 (Bogotd: Instituto Colombiano de Cultura Hispénica, 1973), 152.

13. German Colmenares, La provincia de Tunja en el Nuevo Reino de Granada (Tunja:
Academia Boyacense de Historia, 1984), 45.

14. Colmenares, Historia econdmica y social..., 128.

15. José Avellaneda, La Jornada de Jerénimo Lebron al Nuevo Reino de Granada (Bogota:
Banco de la Reptiblica, 1993), 226.

16. Pedro Tobar y Buendia, Verdadera histérica relacién del origen, manifestacion, y prodi-
gilosa renovacién por st misma, y milagros de la imagen de la Sacratisima Virgen Maria Madre de
Dios Nuestra Sefiora del Rosario de Chiquinquird que estd en el Nuevo Reino de Granada de las
Indias, a cuidado de los religiosos de la Orden de Predicadores. En Madrid, 1694 (Tunja: Acade-
mia Boyacense de Historia, 1986), 49.

17. “Expediente de concesién de licencia para pasar a Tunja a favor de Marfa Ramos
para vivir con su marido Pedro de Santana, 31 de julio de 1584”, Archivo General de In-
dias (AGI), Indiferente, legajo 2094, ff. 4 y “Licencia de pasajeros a Indias de Maria Ramos,
casada con Pedro de Santana, con sus dos hijos Ana de los Reyes y Sebastidn al Nuevo
Reino de Granada, 1582”. AGI, Contratacion, legajo 5229, ff. 6rv.

18. Imaginero, platero y pintor, Alonso de Narvdez naci6 en Alcald de Guadaira, pro-
vincia de Sevilla, pasé a Tunja donde se estableci6, tuvo taller y relacién con el comer-



Imagen 1. Cuadro de la Virgen de Chiquinquird (facsimil de la obra original que se en-
cuentra en la Basilica de Chiquinquird-Boyacd, Colombia). Se observan las distintas joyas
que le han colocado a lo largo de su historia, incluido el rosario.

Foto: Andrés Ricardo Otdlora Cascante, 2016.

pueblo de indios de Suta. El primer cronista de la Virgen de Chiquinquird
fue el dominico Pedro Tobar y Buendfa. En la Relacién, publicada en 1694,
describe el cuadro:

Mandé Antonio de Santana [...] a Alonso de Narvéez, que era el pintor, que ha-
bia en dicha Ciudad que le pintara una imagen en una manta de algodén; era
la manta mds ancha que larga y porque no quedasen en blanco los campos que

ciante Diego Herndndez de Hervallo, encargado de recoger las limosnas para construir la
ermita de Chiquinquird. Su casa taller estaba en el vecindario de Santo Domingo. Guada-
lupe Romero, “Alonso de Narvéez, pintor andaluz establecido en Tunja”. En Andalucia y
América. Patrimonio artistico, coord. por Rafael Lépez Guzmadn, 13-30 (Granada: Universi-
dad de Granada, 2014), 18-24.



48 Procesos 50, julio-diciembre 2019

quedaban a los lados de la Madre de Dios, mandé pintar a un lado a San Andrés
Apostol y al otro a San Antonio de Padua. Como ide6 Antonio de Santana la
imagen, asf la pinté Alonso de Narvéez."”

Un andlisis técnico realizado en 1986 al cuadro reporté que el estado
de conservacion es precario, revela un tejido de algodén muy delgado. Cu-
riosamente, las dimensiones del lienzo son 1,25 m de ancho por 1,19 m de
alto, no es tan ancho como se afirma reiteradamente para relacionarlo con las
mantas muiscas. Narvédez usoé solo la capa pictérica en la que empleé blanco
de Espafia.®

La Relacion de Tobar ha sido utilizada como fuente primaria para narrar
los milagros y la historia de la Virgen, aparte de haber sido escrita mds de un
siglo después de pintarse el cuadro, incluye informaciones erréneas como la
advocacién inicial de la imagen como Virgen del Rosario.”!

En 1572 Antonio de Santana, analfabeto de mds de 40 afios, estuvo entre
los primeros pobladores de la villa de Leiva junto con su mujer Catalina
Garcia de Irlos, quien, a la muerte de su esposo en 1586, se fue a vivir a los
aposentos de su encomienda de Suta, ubicados en Chiquinquird, donde te-
nfa un hato de ganado.? Segtin el cronista Basilio Vicente de Oviedo, el lugar
era de “temperamento frigidisimo y nebuloso y estéril”;* sitio de brumas y
pantanos con muy poca poblacién.*

19. Tobar, Verdadera histérica relacion..., 43. Segin el dominico Andrés Mesanza, Tobar
“tuvo delante los informes juramentados de la renovacién, que atin estdn originales en el
archivo del santuario; el libro original manuscrito de los milagros comprobados del pa-
dre Juan de Pereira; papeles originales de los primeros pdrrocos”. Fray Andrés Mesanza,
Nuestra seiiora del Rosario de Chiquinquird fuera de Colombia. Hagiografia-Bibliografia (Bogota:
Jotadé, 1942), 40.

20. Marfa Cecilia Alvarez-White, Chiquinquird Arte y Milagro (Bogoté: Arco, 1986), 26.

21. Alberto Ariza, historiador dominico del siglo XX, emple6 la transcripcién del Proceso,
argumento utilizado por quienes lo usan como fuente primaria; Pereira y Tobar lo consul-
taron. Ariza refuerza la advocacion inicial a la Virgen del Rosario “aglutinante del espiritu
nacional”. Fray Alberto Ariza, Hagiografia de la milagrosa imagen de nuestra Seriora del Rosario de
Chiquinquird (Bogotd: Iqueima, 1950), VIIL. Tal era la necesidad de Ariza de mostrar a la Virgen
como parte de la nacionalidad que, en el Sesquicentenario, publica las Apostillas en las que la
renovacién es “el capitulo mds brillante de la historia de Colombia en el orden espiritual”. Fray
Alberto Ariza, Apostillas a la historia de nuestra Seiiora del Rosario de Chiquinquird (Precisiones y
rectificaciones) (Bogota: Kelly, 1969). El texto, dedicado a precisiones y rectificaciones a Tobar,
enfatiza en la presencia dominica desde la concepcién del cuadro en Tunja con la presunta par-
ticipacién del dominico Jadraque, que aparece con los cronistas predicadores, Tobar y Zamora.

22. Avellaneda, La jornada..., 227-228.

23. Basilio Vicente de Oviedo, Cualidades y riquezas del Nuevo Reino de Granada (Buca-
ramanga: Memoria Regional, 1990), 173.

24. El dominico Ariza afirma: “Chiquinquird no era pueblo sino simple sitio por aque-
llos tiempos; empez6 a serlo con la renovacion”. Ariza, Apostillas a la historia..., 17.
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En 1578, el cura doctrinero Juan de Leguizamon llegé al pueblo de indios
de Suta y mandé quitar del altar la pintura que encontré muy deteriora-
da. Por tal motivo, Catalina Garcia de Irlos la trasladé a sus aposentos de
Chiquinquird.” Luego de la muerte del encomendero Antonio de Santana,
su sobrino Pedro de Aguilar Santana enfrenté en Tunja una crisis familiar
con su mujer, Marfa Ramos, nacida en Alcald de Guadaira como el artista
Narvdez, recién llegada de la Peninsula con sus dos hijos, quien se sentia
rechazada y abandonada, por lo que decidi6 irse a vivir con la viuda del
encomendero a los aposentos de Chiquinquird.?

Entre 1584 y 1585, el arzobispo franciscano Luis Zapata de Cardenas se-
cularizé en Tunja y Santafé varias doctrinas en manos de dominicos, agus-
tinos y franciscanos, entre ellas la de Suta, que ese afio pas6é a manos del
clero secular. La prioridad del arzobispo fue imponer su control sobre las
ordenes religiosas, quitdndoles la direccién de la evangelizacion dentro de la
estrategia tridentina de fortalecer los obispos.”” Esta labor de fortalecimiento
de la arquididcesis santaferefia conté con el apoyo del presidente de la Real
Audiencia, en constante pugna con los encomenderos, quien entre 1570 y
1580 planeo el establecimiento de 400 iglesias en los pueblos de indios para
instruirlos en la fe.*

Segun Tobar, Maria Ramos encontré en los aperos del aposento de Chi-
quinquird el cuadro de Narvdez sin poder “discernir de quién fuera por estar
tan borrada y perdidas las facciones”. Con la ayuda de una mestiza al servi-
cio de Catalina, arreglaron el bastidor y colocaron el cuadro encima del altar
de la capilla.” En el lugar, “pueblo de muy pocos indios”, no se decfa misa:

Tan pobre casa, que por no tener puerta entraban a albergarse en ella los perros
y animales de cerda y aunque tenfa el nombre de capilla en la realidad no lo
parecia, ni en ella decfan misa los curas, porque como tenfan su asistencia en el
pueblo de Suta, al de Chiquinquird raras veces, o por maravilla iban, porque era
el pueblo de muy pocos indios, como porque el temperamento por sus muchas
lluvias y continuas nieblas era muy desapacible.*

25. Magdalena Vences, La Virgen de Chiquinquird, Colombia: afirmacion dogmdtica y fuen-
te de identidad (México: Basilica de Guadalupe, 2008), 43.

26. Tobar, Verdadera histérica relacion..., 51.

27. Juan Cobo y Natalie Cobo, La legislacion de la arquidiécesis de Santafé en el periodo
colonial (Bogotd: Instituto Colombiano de Antropologia e Historia, 2018), XV-XXXVIIL

28. Joanne Rappaport y Tom Cummins, Mds alld de la ciudad letrada: letramientos in-
digenas en los Andes (Bogotd: Universidad del Rosario / Universidad Nacional de Colombia,
2016), 104.

29. Tobar, Verdadera histérica relacion..., 53.

30. Ibid., 53.
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El 26 de diciembre de 1586 en la capilla de Chiquinquird se produjo el
milagro de la renovacién.’' Maria Ramos habia ido ese viernes a la capilla
temprano en la mafiana. Al salir, se encontré con la “india cristiana y ladina
llamada Isabel [...], quien llevaba de la mano a un nifio mestizo de la edad
de 4 a 5 afios”.*? El nifio vio que el cuadro resplandecia. Alerté a su madre y
a Marfa Ramos, quienes se pusieron a gritar; por el alboroto lleg6 Juana de
Santana. Las tres mujeres y el nifio observaron:

la milagrosa imagen en el suelo parada, un poco recostada, o inclinada hacia el
altar en el aire, sin que nadie la tuviese, en el mismo lugar y asiento en que acos-
tumbraba estar de rodillas y acababa de hacer oracién Maria Ramos. Tenia su
Soberano Rostro muy encendido y colorado y los Santos Gloriosos San Andrés
y San Antonio también estaban muy mejorados de facciones, y en todo estaba la
pintura tan lucida y renovada de alegres celestiales colores que era una gloria el
verla.®

Llamaron al doctrinero de Suta, quien llevé al escribano del rey, que en
los primeros dias de 1587 tomo las declaraciones sobre la renovacién del cua-
dro. En septiembre, el arzobispo Zapata de Cérdenas envié al vicario de Lei-
va a levantar informaciones del milagro.

“UNA PRESENCIA QUE TODO LO SANA”,
LA VIRGEN DE CHIQUINQUIRA Y LA PESTE DE 1587

Para David Brading, “la conquista y colonizacién del nuevo mundo trajo
consigo la aparicién de un gran ndmero de imdgenes milagrosas de Cristo
y la Virgen Maria, que pronto poseyeron sus propios santuarios y a veces se
alzaron con el patrocinio de ciudades y reinos”.*

Presente en las campafias de la Reconquista junto con el apéstol Santia-
go, la Virgen Inmaculada pasé a América y acompaiié a los conquistadores
como la Vencedora de las Herejias,” imagen fortalecida posteriormente por
Trento. Una de las mds importantes advocaciones del periodo es la Virgen
de Guadalupe en México, con la aparicioén a Juan Diego y los milagros rea-
lizados en 1531 al pie del Tepeyac. De acuerdo con Brading, si bien el culto

31. Vences, La Virgen de..., 44.

32. Tobar, Verdadera histérica relacion..., 55.

33. Ibid., 57.

34. David Brading, La Nueva Esparia. Patria y religion (México: Fondo de Cultura Eco-
némica, FCE, 2015), 126.

35. Santiago Sebastidn, Contrarreforma y Barroco (Madrid: Alianza, 1981), 195.
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puede rastrearse hasta esas fechas, la primera mencién de las apariciones
data de 1648 a 1649.%° Algunos autores han querido ver similitudes con lo
sucedido en Chiquinquird, no obstante las grandes diferencias. Sobre los
atributos taumatdrgicos de la Virgen de Chiquinquird que aparecen en el
Proceso, Silva y Gutiérrez observan que, de 128 testimonios, 72 corresponden
a hombres, 58 a mestizos, 7 a religiosos clérigos y padres franciscanos, 5 a
indios, 2 a negros llevados por sus amas, 58 son mujeres, 2 indias.” Solo 7
son indios (el 5,4%) y 2 son negros, lo que refuerza la idea de que no es una
Virgen destinada a evangelizar indigenas.

La noticia de la renovacién corrié por todo el reino. Se gener6 la devo-
cién, su invocacion, las rogativas por el favor, amparo y remedio de las ne-
cesidades, trabajos, dolores y aflicciones “haciendo promesas de visitarla en
su casa, comenzé a ser frecuentada de enfermos, tullidos y necesitados”.*®
Segtin Tobar, aparte de sus acciones taumattrgicas, la Virgen socorrié con
lluvias una sequia que se presenté en Leiva, que generé aumento en la pro-
duccién de trigo.*

En 1587 apareci6 en Santafé “una grande enfermedad de viruelas en que
murio casi el tercio de los naturales y muchos espafioles, el arzobispo Zapata
de Cdrdenas gasté con los pobres mas de 2.000 pesos en espacio de tres me-
ses que durd” .

Calific6 el dicho sefior arzobispo los milagros [...], que comenzaron a manifestar-
se el segundo dia de navidad del afio 1586 y en el siguiente de 1587 hizo un viaje
en persona [...]. Hall a esta santa imagen en su iglesia, que no llegaba a tener 30
pies de largo, cubierta de paja, armada sobre bahareques de barro, con altar de
carrizo, porque los feligreses indios de aquel pueblo de Chiquinquird eran tan
pocos que todos cabian en esta pequefia iglesia.*!

A estos milagros se refiri¢ Juan de Castellanos en sus Elegias: “Poblezue-
lo de muy poco momento, / y ahora celebrado grandemente / a causa del
retrato venerable, / imagen de la Virgen sin mancilla, [...] / sanando ciegos,
mancos y tullidos”.*2

36. David Brading, La canonizacion de Juan Diego (México: CIDE / FCE, 2009), 49.

37. Lina Silva y Jairo Gutiérrez, “Formas de apropiacion material e inmaterial del
milagro entre la poblacién neogranadina, siglos XVI, XVII y XVIII”, Memoria Americana
24 (2016): 22.

38. Tobar, Verdadera histérica relacion..., 77.

39.Ibid., 83.
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42. Juan de Castellanos, Elegias de Varones Ilustres de Indias 1602 (Bogotd: Arias More-
no, 1997), 1309.
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Al llegar a Tunja la epidemia se volvié més virulenta, lo que se atribuye
al mayor ntimero de naturales.®® Segtin Tobar, “halldndose afligidos los ve-
cinos con el furioso rigor de la peste de viruelas y sarampién, de que moria
mucha gente, particularmente los indios [...] era compasién ver la furia con
que la peste los iba acabando”.* En Tunja hicieron rogativas y procesiones
y se pidi6 a varias advocaciones sin lograr calmar la peste, por eso: “comen-
zaron a dar voces y a invocar a gritos en su favor y amparo a la Madre de
Dios de Chiquinquird y [...] pidieron a la Justicia, Cabildo y Regimiento que
fueran por esta milagrosa imagen a su casa”.*> Asf lo narré Castellanos:

Trajose con debida reverencia / sérico palio, hachas encendidas, | y era para notar
la muchedumbre / de bérbaros incultos que salia / a vedla, recibidla y adorarla,
/ con lumbres encendidas en las manos, / postradas en el suelo las rodillas, /
pidiéndole favor, reconociendo / ser Madre del que puede socorrellos, / hasta
coger las gotas de la cera / que las ardientes hachas destilaban / en tierra, que
tenian por reliquia, / y los caciques que tenian pueblos / algo mds apartados del
camino, / rogaban la pasasen por su casa / prometiendo magnificas limosnas.*

Ante la presion de los habitantes de Tunja, el cabildo escribi6 al doctrine-
ro de Suta y Chiquinquira:

hemos acudido a su Divina Majestad como a verdadero médico, con procesiones;
y hanse traido con ellas a la Iglesia Mayor las imédgenes de todos los conventos y
casas de oracién que hay en la ciudad [...] y se ha tratado que fuesen por Nuestra
Sefiora de Chiquinquird para que asi mismo se pusiese en la iglesia.”

Al tiempo que la delegacién de Tunja lleg6 a Chiquinquird, se present? el
cacique de Tinjacd, quien pidié que la imagen pasara por su pueblo a cambio
de 4.000 tejas para la iglesia. Alonso, cacique de Chiquinquird, se opuso con
su gente a que sacaran la imagen. El doctrinero explicé que los vecinos de
Tunja la llevaban por la peste “de que moria mucha gente”, la pedian “para
rogarle que fuera intercesora de su Precioso Hijo de aplacarla; quedaba la
palabra de que presto, la devolverfan”.*

Puesta en andas, bajo palio, a hombros de sacerdotes, sali6 la imagen de
Chiquinquird acompafnada de devotos. Los indigenas salian al camino a ver-

43. La Peste se present6 en Tunja en enero y septiembre de 1588 segtin actas del ca-
bildo. Cabildo de Tunja, “Acta del cabildo”, Tunja, 13 de septiembre de 1588, Archivo
Regional de Boyacd (ARB), Cabildo, legajo 9, ff. 42rv y 67v.

44. Tobar, Verdadera histérica relacion..., 85.

45. Ibid., 85.

46. Castellanos, Elegias de Varones..., 1070.

47. Tobar, Verdadera relacion historica..., 89.

48. Ibid., 91.
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lay guardaban yerbas y hojas como reliquias del lugar por donde transitaba.
En Tinjacd, bajo flores de campo fue llevada a la iglesia, le rezaron letanias y
salves para luego pasar la noche en Suta. De ahi paso a Séchica en medio de
una procesion de velas encendidas, donde llegé la carta del cabildo de Tunja
que pedia que la imagen estuviera seis dias mds de los nueve pactados. Parti6
luego al pueblo de la Laguna o Cucaita, donde pasé la noche.

El 5 de diciembre la imagen arribé por la “loma de los ahorcados”, al oc-
cidente de Tunja y, a su alrededor innumerables indios, mestizos y espafioles
la esperaban. Llegaron a la ermita de Santa Lucia y la colocaron en el altar.
El corregidor y justicia mayor y los miembros del cabildo juraron ante los
evangelios devolverla en 15 dias. Salié de Santa Lucia la imagen acompafia-
da “de todas las insignias de la ciudad, santos y pendones de las cofradias,
con tanta grandeza y ostentacién, cual no se habia visto otra semejante”.*
La procesion llegé a la iglesia mayor, el cuadro se colocé en un altar en la
capilla de Pedro Rodriguez de Carrién.* Al dfa siguiente se inicié la novena
a la Virgen, por cuya intercesion los vecinos de Tunja pretendian conseguir
“la desesperanzada salud”:

Comenz6 la ciudad a experimentar los milagrosos efectos del patrocinio de esta
Soberana Sefiora, pues con el haber llegado a la ciudad fue Nuestro Sefior ser-
vido de desterrar las tinieblas de la tristeza y sombras funestas de la muerte;
viéndose y observdndose de que los desahuciados se levantaron sanos y con-
tinudndose la novena iban a la iglesia a dar las gracias a Dios y a su Santisima
Madre por cuya intercesién habian conseguido la desesperanzada salud; esta se
fue adelantando de manera, que a los nueves dias ya estaba casi extinguida la
peste y era muy raro el que morfa.”

Muchos convalecientes acudieron a la iglesia mayor y de los pueblos
vecinos fueron en procesién con sus doctrineros para pedir la salud. Como
se acercaba el 26 de diciembre, primer aniversario de su renovacion, el ca-
bildo solicit6 que la imagen permaneciera en Tunja hasta un dia después de
la Pascua de reyes, a cambio de recoger limosna para construir la iglesia en
Chiquinquird.”

49.Ibid., 101.

50. Pedro Rodriguez de Carrién de los Rios murié en 1575 en Tunja. Fue soldado ro-
delero de Jiménez de Quesada; encomendero de Iguaque, con negocios en cria de caballos
y amigo de Castellanos. En 1568 habia iniciado la pequefia capilla con ctipula octogonal
en la iglesia mayor. Dejé donacién para establecer el Convento de la Limpia Concepcién
de Tunja en 1599. Avellaneda, La jornada..., 220.

51. Tobar, Verdadera historica relacion..., 101.

52. Ibid., 101-105.
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El arzobispo Zapata de Cérdenas, a quien el cabildo de Tunja habia infor-
mado de los milagros de la Virgen en relacién con la epidemia, envi6 al cura
Leguizamoén para que reconociera si era el mismo cuadro quitado 14 afios
atrds del altar de la capilla de Suta.”® El arzobispo nombré al beneficiado de
la iglesia mayor Juan de Castellanos y a otros jueces comisionarios, para que
levantaran en Tunja informaciones sobre los milagros e hicieran relacién de
las limosnas en poder de Diego Herndndez Hervallo, depositario nombrado
por el cabildo.”* La comision encontré 980 reales de 8 2 con muchas preseas
de oro y plata y ornamentos con los que habian contribuido los vecinos, que
se entregaron al doctrinero Figueredo al devolver la imagen. El 20 de enero
de 1588 salieron los vecinos acompafiando a la Virgen hasta el alto donde se
perdia de vista la ciudad. E1 23 de enero lleg6 a Chiquinquird.*®

El 30 de julio de 1588 el cuadro tuvo su segunda renovacién.” Se trasla-
daron a Chiquinquiré el arzobispo Zapata de Cérdenas y el presidente de la
Audiencia, Antonio Gonzdlez para llevar la imagen a Santafé. El corregidor
y justicia mayor de Tunja, Antonio Jove y dos regidores se opusieron. Para
no agraviar a ninguna de las dos ciudades, se decidié que con la limosna
recogida en la visita de la Virgen a Tunja se iniciara la construccién de una
iglesia.”” Arzobispo y corregidor acordaron proveer un mayordomo de fabri-
ca para la iglesia de Chiquinquird. Pedro de Aguilar Santana, heredero del
mayorazgo, dond los terrenos y una estancia de pan y ganado menor, con la
merced para sus herederos de instalar en la plaza una cuadra para hacer “ca-
sas de vivienda y hospederia”,® sin que los terrenos de la iglesia pudieran
ser destinados a otro propdsito.

El 5 de enero de 1589, el cuadro se renové nuevamente y segtin Tobar se
resanaron todas las roturas que tenfa.” En adelante se encuentran testimo-
nios escritos sobre los favores de salud concedidos por la milagrosa imagen
dispensadora de remedios. El lugar era considerado una “celestial botica”:

comenzaron a sacar tierra de él, y estimdndola por reliquia, con fe y esperanza de
que con ella obrarfa la Madre de Dios prodigios, la prevenian triaca, aplicindola
por remedio de cualquier enfermedad; y no suspendiendo Dios el obrar maravi-
llas en honra de su Santisima Madre, fue servido que con esta tierra experimen-

53. Ibid., 63.

54. Donante del primer cuadro del romano Angelino Medoro fechado en Tunja, ubi-
cado en la iglesia de los dominicos.

55. Tobar, Verdadera histérica relacion..., 113-115.

56. Ibid., 119-121.

57. Ulises Rojas, Corregidores y Justicias Mayores de Tunja desde su fundacion hasta 1819
(Tunja: Imprenta del Departamento, 1963), 216.

58. Tobar, Verdadera relacion historica..., 117.

59. Ibid., 129.
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taran el premio de su devocién en grandes y milagrosos efectos, los que usaban
por ella de medicina; también por el agua muy clara y dulce que comenzé a
manar a distancia de este santo lugar poco menos de una vara, en el cual quedé
desde entonces una celestial botica donde se halla por medicina, tierra y agua
muy eficaz contra todo género de males, fiebres pestilentes, dolores agudos de
costado, flujos de sangre, llagas, apostemas, heridas, picaduras de culebras pon-
zofiosas, incendios, tormentas y finalmente para todo.®

Desde 1587 de la gruta junto al altar de la iglesia de Chiquinquird se ha
sacado mucha tierra para mejorar los sembrados:

el color, olor y sabor que tiene esta tierra es admirable; el color es de ceniza blan-
ca, el olor muy suave y el sabor de excelentisimo e increible gusto, [...] comiendo
de ella mucho no hace dafio [...] De esta tierra se hacen muchas y primorosas
imdgenes de relieve de la Madre de Dios de Chiquinquird.®!

No solo tierra y agua, en 1607 y 1614 se consignan manifestaciones al-
rededor del aceite de la ldmpara que alumbraba el cuadro, que manaba en
abundancia y fue empleado como medicina: “obré6 la Madre de Dios muchos
milagros en beneficio de los enfermos a quienes ungfan con él; desde enton-
ces quedd en los peregrinos, asentada la devocién de cebar aquella mila-
grosa ldmpara y llevar de su aceite que aplican como universal remedio de
cualquier dolencia”.%?

El 9 de marzo de 1593 en el cabildo de Tunja se trat6 la conveniencia
de que la iglesia en Chiquinquird se adelantase sin dilacién, “porque el
cabildo era patrén de aquella santa casa y tenfa obligacién de acudir a su
acrecentamiento”.®® El 3 de enero de 1595 el cabildo nombré primer alcalde
de Chiquinquird a Pedro de Aguilar Santana, “en atencién a las muchas co-
sas y casos que allf sucedfan por el concurso de gentes que acudian a visitar
a la Virgen y se le orden¢ pusiera escafio en la Capilla Mayor para la Justicia
y Regimiento y en la iglesia nueva”.*

De 1610 es la primera mencién del lienzo y la iglesia: “muy buena de li-
mosna que ha costado mucho dinero. La imagen [...] de estatura de una vara
de medir; tiene un Nifio Jests y el nifio tiene en la mano un jilguerito con un
rosario que cuelga de la misma mano”.®® En los manuscritos de la primera
novela neogranadina, de Pedro de Solis y Valenzuela, El desierto prodigioso y

60. Ibid., 137.

61. Ibid., 139.

62. Ibid., 143.

63. Rojas, Corregidores y Justicias..., 215.

64. Ibid., 216-217.

65. Torres de Mendoza, Coleccion de documentos..., 445.
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prodigio del desierto,*® escrita en el convento agustino del desierto de La Can-
delaria, vecino a Chiquinquird a mediados del siglo XVII, se publicé el mas
antiguo grabado del cuadro.

LA PESTE GENERAL DE 1633

Cuarenta y cinco afios después de la peste de viruela y sarampién, una
nueva epidemia, un mal contagioso de alta mortalidad, una mezcla de virue-
la con tifus exantematico, la llamada Peste general se presenté en la region.
A fines de octubre de 1633, el corregidor de Tunja hizo referencia a “la gran
afliccion y aprieto en que esta ciudad estd y se halla con la rigurosa peste que
hay en ella y muertes muy ordinarias”.” En palabras de Tobar:

Y como nuestras culpas son el origen de los males, volvieron a provocar la in-
dignacién Divina, descargé su azote sobre el Nuevo Reino el afio de 1633, afli-
giéndolo con otra peste que por haber sido mayor que la pasada se llamé Peste
Grande [...]. En los vecinos de la ciudad de Tunja se conservaban los favores
que en la pasada habian recibido de la Soberana Reina y viendo el estrago que
ejecutaba enfurecida esta grande epidemia y que era innumerable la gente que
moria, comenzaron a clamar por el remedio, pidiendo a la Justicia y Regimiento,
enviasen a Chiquinquird por la Madre de Dios.®

En la ciudad se reunié el cabildo y nombré comisionados para ir a Chi-
quinquird por la milagrosa imagen. Entre ellos los regidores del cabildo,
muchos clérigos y dos frailes de cada orden religiosa: “salieron de la iglesia
mayor de la ciudad con cruz alta en procesioén a pie, y descalzos los clérigos
con sogas en las gargantas y cenizas en las cabezas y con toda la preven-
cién necesaria para sacar con decencia a la Madre de Dios de su casa”.® En
Chiquinquird solicitaron al sacerdote les permitiera llevar a Tunja la Santa
reliquia “como antidoto prevenido de su afliccién de la triste plaga que los
consumia”.”® El cura Gabriel de Rivera, nieto de Castellanos, denegé la pe-
ticién de los penitentes tunjanos. Los comisionados del cabildo nombraron
dos procuradores que enviaron al pueblo de indios de Tinjac4, donde se en-

66. Véase Pedro de Solis y Valenzuela, EI desierto prodigioso y prodigio del desierto (Bo-
gotd: Instituto Caro y Cuervo, 1977).

67. Cabildo de Tunja, “Acta del cabildo”, Tunja, 25 de octubre de 1633, ARB, Cabildo,
legajo 16, ff. 142rv.

68. Tobar, Verdadera relacion historica..., 147.

69. Ibid., 147.

70. Ibid.
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contraba el arzobispo Bernardino de Almansa, quien compadecido ante la
saplica concedio licencia y ordend al cura entregar el cuadro.”

En andas bajo palio, a hombros de sacerdotes descalzos y con multitud
de luces sali6 el cuadro de Chiquinquird con general tristeza de los habi-
tantes del pueblo, animales incluidos. La multitudinaria procesién cruzé
rios, caminos, desiertos, montes y campos, pasando por Tinjacd y Suta en
donde se le canté misa: “gozaron los indios de mds tiempo para hacerle sus
deprecaciones,” llevando a la iglesia a sus enfermos, y pidiéndole les conce-
diese salud que consiguieron los mds, aun antes que saliera la imagen para
el pueblo de Monquird, donde habiendo llegado a las cuatro de la tarde,
hizo estacién mientras se le hacia una rogativa entonando la Salve Regina”.”®
Llegando al cruce de Leiva, sus vecinos salieron y solicitaron alojar el cuadro
en su iglesia: “esperaban devotos por huésped a esta sefiora, confiando en su
benignidad, que por su intercesién serfan redimidos de la plaga pestilencial
que los afligfa”.

Al dia siguiente pasaron por Séchica, el Pueblo de la Laguna (Cucaita)
donde habian llegado los indios de Samacd, en Sora pasaron la noche. En
todo el recorrido, relata el cronista, los pueblos de indios se esmeraban en
recibir la imagen bajo arcos de flores y frutas, estandartes, pendones, velas,
cruz alta y nifios de las doctrinas por la calle, adornada hasta llegar a la
iglesia:

y por ellas tendidos en el suelo todos los enfermos que habia en cada pueblo;
porque a todos los sacaban de sus casas y con Fe viva de que la madre de Dios
los habia de sanar, ponian sobre sus pobres esteras en el camino para que al pa-
sar la Reina Celestial tuvieran la fortuna y consuelo de verla [...] salen por estas
calles a pediros el remedio de sus males, interceded y rogad por ellos a vuestro
Clementisimo Hijo y alcanzadles la salud para que se levanten sanos y se forti-
fiquen en la Fe creyéndoos Madre de Dios Todopoderoso que conseguis cuanto
implorais.”

Cuando la imagen salié de Sora hacia Tunja, los pueblos enteros de Tin-
jacd, Suta, Monquird, Leiva, Sdchica, Cucaita, Samacd, Sora y Chiquinquird
venian acompafando la imagen hasta encontrar la ciudad por la loma de los
Ahorcados, de donde sali¢ atin mds gente. La procesién entr6 a la ciudad a
depositar la imagen taumattirgica en la ermita del arrabal de Santa Lucfa. Al
siguiente dfa, de la iglesia mayor parti6 la procesién de penitentes tunjanos

71. Ibid., 149.

72. Peticiones o stplicas a un ser superior.

73. Tobar, Verdadera histérica relacion..., 151-153.
74. Tbid.

75.Ibid., 155.
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con todos los estandartes y santos de las religiones; en Santa Lucia predico
un agustino para pedir a la Virgen la remisién de las culpas y el cese de la
mortifera epidemia que los consumfia.

En la iglesia mayor la colocaron en un altar donde el 22 de agosto inici6
la novena; “comenzaron a experimentar suavizado el furor de la cruda peste
en la mejoria que reconocieron los enfermos”, que sin convalecer “se hacian
llevar a la iglesia a rendir las gracias a Dios, y a la que reconocian por su
medianera y soberana medicina”. Segin Tobar “quedando limpia la ciudad
del pestilente contagio que la afligia”.”® El arzobispo Almansa, antes de la
Navidad de 1632, sali6 de Santafé para la visita del arzobispado, en Leiva;
enfermé de la Peste general y muri6 el 27 de septiembre de 1633.”

El 19 de octubre de ese mismo afio fue recibido en Tunja por el cabildo el
nuevo corregidor y justicia mayor de la ciudad, capitdn Francisco de la Torre
Barreda, quien en 1634 pidié una informacién de sus servicios en los que
refirié su participacion en la Peste general:

ejerciendo de corregidor y justicia mayor de la ciudad de Tunja con mucha apro-
bacién de toda ella por el mucho cuidado, desvelo, rectitud y limpieza con que
administra la real justicia, [...] en particular con los pobres y abasto della en to-
das ocasiones y en esta de la peste que tan penosa y continua ha sido en todo
ese reino y ciudad, acudiendo asi en hacer enterrar los difuntos como en visitar
los enfermos y tener lo necesario para ellos y la republica de mantenimientos y
medicinas necesarias, enviando a la ciudad de Santafé y villa de Leiva por las
que faltaban en Tunja, como era cafiafistola”™ y otras cosas [...] para que todos
los pobres y ricos gozasen de ella y no le faltase a ninguno, ni la encareciesen ni
ocultasen los que la tenfan para venderla a mds subidos y excesivos precios |[...]
como sucedi6 con el vino que fue tanta la necesidad que se temi6 habia de faltar
para las iglesias porque habia poco y era necesario para ellas y los enfermos con-
valecientes que escapaban de la peste en que puso muy gran cuidado.”

Los testigos en forma undnime lo elogian: “acudfa a visitar a los enfer-
mos y hacer enterrar a los muertos arriesgando su vida por ser el mal como
era contagioso y de su misma casa acudfa con sus limosnas a los pobres
mostrando tener mucha caridad con ellos”.* Torre Barreda murié ese afio en
Cartagena. Entre tanto, el cabildo de Santafé se dirigi6 al rey informando los
infortunios de la Peste general, de gran mortalidad no solo entre los indigenas

76. Ibid., 159.

77. Rodriguez, El Carnero..., 333.

78. La cafiafistula, casia purgante u hojasén (Cassia fistula), fanerégama, familia de las
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80. Ibid., 314.
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sino entre los mulatos, negros, mestizos y esparioles, tanto americanos como
peninsulares:

sin que se haya cesado de recurrir a Nuestro Sefior con procesiones, sacrifica-
ciones y oraciones suplicindole aplaque su ira, poniendo por intercesora a su
beatisima madre. [...]. Creimos que la peste solo diera a los indios, pero hemos
visto que con la misma violencia ha dado a los negros de que ha muerto una gran
suma con dafio irreparable del comtn del Reino. Y cuando parecié que iba en
alguna declinacién entre las naciones otras, paso con los mismos a los mestizos
y mulatos y habiéndose detenido entre ellos algunos dias con muerte de muchos
se ha ido entrometiendo con los espafioles nacidos en esos y estos reinos con la
misma malignidad que le dio a los demds de que han muerto personas de punta
y entre ellas algunas de este ayuntamiento.®

LA ERMITA DE CHIQUINQUIRA
EN LA LOMA DE LOS AHORCADOS DE TUNJA

Al poco tiempo de volver de Santafé y medio siglo después de la renova-
cién del cuadro de la Virgen, en 1636, el santuario de Chiquinquird pasé a ser
administrado por la Orden de Predicadores, tras una dificil permuta por las
doctrinas de los pueblos de indios de Guachetd y Siachoque. El arzobispo de
Santafé, el dominico Cristébal de Torres concedié finalmente la propiedad
del santuario de Chiquinquird a la Orden de Predicadores, del que tomaron
posesion el 30 de mayo de 1636, dos afios después de la Peste general. En los
documentos de entrega y posesién no se menciona la advocacién del Rosa-
rio. La Virgen de Chiquinquird adquiri6 la advocacién del Rosario solo bajo
el patrocinio dominico.*

El 4 de enero de 1649 en el cabildo de Tunja se ley6 una peticién presenta-
da por Pedro Pulido y varios vecinos que pidieron licencia para edificar una
ermita o capilla en honor a la taumattrgica Virgen de Chiquinquird en el alto
por donde llegé a la ciudad: “cosa en que resultard gran devocién y consuelo

81. Cabildo de Santa Fe, “Carta al Rey del cabildo secular de Santafé dando cuenta de
la epidemia de peste en las provincias de Santa Fe y Tunja y de algunas de las personas
que han muerto de ella”, Santafé, 6 de octubre de 1633, AGI, Cabildos seculares: Audiencia
de Santa Fe, legajo 61, ff. 53.

82. Cummins menciona que la Virgen se usé en una sola epidemia; se centra en Za-
mora y las comparaciones entre las virgenes novohispana y neogranadina. Sugiere que
en el siglo XVIII surge la explicacién de la manta muisca para compararla con la tilma de
Juan Diego. Tom Cummins, “On the Colonial Formation of Comparison: The Virgin of
Chiquinquira, the Virgin of Guadalupe and Cloth”, Anales del Instituto de Investigaciones
Estéticas 74-75 (1999): 51-77.
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a toda esta ciudad y los que vinieren a ella”.% Posteriormente, en pleito entre
los pdrrocos de la iglesia mayor de Santiago y las Nieves por la jurisdicciéon
de la recién terminada ermita de Chiquinquird, el beneficiado mayor de Tun-
ja Pedro Rodriguez de Le6n, declaré haber costeado con dinero, ornamentos
y jornales de sus esclavos la construccién y decoracién de la ermita, ademas
de aclarar que existia desde la tltima visita del cuadro (1633), una copia en
la iglesia mayor que debia ser trasladada a la nueva ermita al finalizarse. El
vicario general del arzobispado de Santafé, Lucas Ferndndez de Piedrahita,
fall6 el pleito en 1655 a favor de Las Nieves. El 25 de febrero de 1656 se rea-
liz6 la ceremonia de posesién de la nueva ermita por parte de Cristébal de
Rojas, parroco de las Nieves.** En este proceso celebrado entre 1654 y 1656,
en que se citan varios autos de la época de la segunda venida de la Virgen,
no se le nombra con la advocacién del Rosario, a pesar de que los dominicos
ya estaban en posesion del santuario de Chiquinquira.

La posterior advocacion de esta ermita a san Ldzaro ha sido tema abor-
dado por varias fuentes que afirman erréneamente que el nombre del patrén
de los leprosos fue otorgado a la ermita desde su fundacién, como el secreta-
rio perpetuo de la Academia Boyacense de Historia Ramén C. Correa, quien
sostiene que la construccion se hace tras la primera epidemia en el siglo XVI
y no tras la Peste general.®> En el mapa de Tunja levantado por el ejército del
rey en 1816 se denomina al sitio loma de los Ahorcados y Chiquinguird la ermita.
En la visita del provincial de san Juan de Dios al hospital en 1820 menciona
una casa “detrds del alto de Nuestra Sefiora de Chiquinquird”.® La advoca-
cién de la iglesia de Chiquinquird a San Ldzaro es de la segunda mitad del
siglo XIX cuando la lepra se convirtié en la enfermedad que mas preocupaba
a las autoridades, en reemplazo de la viruela. En 1872 se fund6 el Lazareto
de Boyacd, refundado en 1890. Rubio y Bricefio consignan en 1909, las rome-
rias a la ermita, una en honor a san Lézaro, otra a la Virgen de Chiquinquird
y el barro milagroso que se sigue extrayendo en la capilla:

Una de estas romerias se efecttia el primer domingo de septiembre, para la fiesta
de San Lazaro, y entonces toman barro cerca de la capilla, del cual se untan en la
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Arco, 1995), 57.
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Concepcién”, Tunja, 1820, Archivo Hospitalario (AHO), Visitas de Conventos provincia de
San Bernardo y Tierra Firme, legajo 183, ff. 1v.
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cara y otras partes del cuerpo, para sanar de algunas dolencias o para evitar el
contagio del mal de Lazaro. La otra romeria tiene lugar el 16 de diciembre, para
la primera misa de Aguinaldo en honor de la Virgen de Chiquinquird.?”

“BELLA FLOR DE NUESTRA TIERRA”

Los cronistas del siglo XVI no registran que la Virgen de Chiquinquird
fuera una advocacién del Rosario. Juan de Castellanos en sus Elegias de 1602
menciona en dos ocasiones a la Virgen de Chiquinquird sin nombrar la advo-
cacion del Rosario, dice Virgen sin mancilla, no del Rosario; tampoco lo hace
fray Pedro Simén. El franciscano menciona “una santa imagen de Nuestra
Sefiora” que ha obrado milagros y remedios en Chiquinquird.®

Un siglo mds tarde, el genealogista Juan Flérez de Ocdriz, en 1674, es el
introductor de la advocacién a la Virgen del Rosario y la supuesta presencia
del dominico Jadraque:*

Segun la tradicién [...] andando religiosos de Santo Domingo en la doctrina o
misién espiritual de los indios, pasando de unos pueblos a otros, dejaron a Fray
Andrés Xadraque, lego que continuase la ensefianza de las oraciones a los mu-
chachos, y entre ellos un platero, Antonio de Narvdez, dispusieron la pintura de
una imagen de Nuestra Sefiora del Rosario, con ttinica colorada y manto azul,
nifio Jests en los brazos y la luna a los pies en una manta de algodén mds ancha
que larga y por quedar mucho blanco en los lados, lo ocuparon el derecho con
San Antonio de Padua por ser Antonio el nombre del platero y el izquierdo con
Andrés por llamarse Andrés el religioso.”

La persona que patrociné el cuadro fue el encomendero Santana para el
altar de la capilla de Suta y pasé luego de perdido su color al aposento de

87. Ozias Rubio y Manuel Bricefio, Tunja desde su fundacion hasta la época presente (Bo-
gotd: Imprenta Eléctrica, 1909), 318.

88. Fray Pedro Simén, Noticias historiales de las conquistas de Tierra Firme en las Indias
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511-514.
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Sevilla para pasar a Indias en diciembre de 1561 y embarcé en febrero de 1562, es improba-
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Chiquinquir4, a donde fue la viuda de Santana con la esposa de su sobrino
Pedro, Marfa Ramos, a quien se le manifesté la renovacién.”

Aguado sugiere que la evangelizacién del Reino necesitaba “que el todo-
poderoso Dios, con su entera omnipotencia, use de aquellos misericordiosos
y excelentes e incomprensibles milagros de que la primitiva Iglesia usé por
su misericordia, multiplicando siempre el nimero de los creyentes”. El fra-
caso del proceso de cristianizacién estaba relacionado con la confrontaciéon
entre encomenderos y 6rdenes religiosas: “las milagrosas imdgenes prontas
a gestarse como uno de los prodigios invocados por Aguado no estarfan
s6lo al servicio de la conversién de los indigenas al cristianismo sino [...],
especialmente a recuperar aquellas almas pecadoras de los espafioles recién
llegados”.”

Vences aporta mds argumentos sobre las transformaciones del cuadro
desde la llegada de los dominicos a Chiquinquira:

La disposicién de las manos de la Virgen permite plantear que no portaba el
Rosario —de la misma manera que en la copia mds antigua, la de la casa del
Fundador de Tunja- sobre este punto traigo a la memoria la copia manierista y
la referencia documental de 1610, segtin la cual es el nifio quien porta el Rosario.
Después, en la copia de 1643 que los Dominicos encargaron a Antonio Acero
de la Cruz quien dejé constancia de haber visto la pintura, con lo que se afirma
la veracidad de la copia, se ve un rosario de cuentas negras y coral en la mano
izquierda de la Virgen.”

“ORGULLO DE NUESTRA RAZA”

A mediados del siglo XIX, el miembro de la Comisién Corografica Ma-
nuel Ancizar contaba que en la basilica de Chiquinquird consagrada en 1823,
el cuadro estaba bajo un dosel enchapado de plata maciza lleno de joyas
y pedrerias antiguas, donde sobresalian la media luna de oro cubierta de
esmeraldas, el cinturén de diamantes y esmeraldas y la corona de oro, grue-
sas esmeraldas y perlas, sin embargo, afirma: “la intemperie a la que estuvo
expuesto, ha borrado la pintura casi del todo no obstante la renovacién”.**

91. En el Sinodo provincial de 1556, el obispo Juan de los Barrios, se refiere al control
de las imagenes sagradas por parte de la Iglesia. Olga Acosta, “Milagrosas imagenes ma-
rianas en el Nuevo Reino de Granada” (tesis de doctorado en Historia del Arte, Technische
Universitit, Dresden, 2008), 4-6.

92. Ibid., 4-6.

93. Vences, La Virgen de..., 150.

94. Manuel Ancizar, Peregrinacion de Alpha, t.1 (Bogotd: Banco Popular, 1984), 51.



ProcEsos 50, julio-diciembre 2019 63

En 1841 volvi6 a salir la Virgen de Chiquinquird rumbo a Bogotd y Tunja
para apaciguar la guerra y curar una nueva peste de viruela. Hubo procesio-
nes en Bogotd, Tunja, Rdquira, La Candelaria, Samacd y comarcas vecinas.”
En 1871, José Gutiérrez de Alba describié la romeria de diciembre: “Llamé
nuestra atencién un grupo numeroso de romeros, que [...] dirigian la vista y
extendian las manos juntas, y en actitud de stuplica ferviente, hacia el templo
de Chiquinquird, que se divisaba a lo lejos”.”

En 1919 el obispo de Tunja mantuvo con los chiquinquirefios agria dis-
puta porque no quisieron prestarle el cuadro para coronarlo como reina de
Colombia en Bogotd, en julio de ese afio, lo que produjo el cessatio a divinis y
el entredicho de Chiquinquird. Dias antes de conmemorarse en el campo de
Boyacd el centenario de la batalla que dio la independencia al pafs, la Virgen
estuvo en el sitio histérico, el 7 de agosto pasé nuevamente por Tunja, fue re-
cibida en el ahora Bosque de la Repiiblica, recorri6 las iglesias y fue conducida
por cuarta vez, la primera que no vino como taumaturga a la iglesia mayor
convertida en catedral, 332 afios después de su primera venida.”” Se fue por
el mismo lugar donde casi tres siglos atrds se habia ido dejando saneada la
ciudad, gratitud que los tunjanos pagaron al erigirle una ermita.

UNA MANTA DE ALGODON
MENOS ANCHA QUE LARGA

Las coloniales pestes de viruela, sarampién y tabardillo (tifo exantema-
tico) que, asociadas, causaron una gran morbimortalidad en el Nuevo Reino
fueron las del siglo XVII, la de 1617 y 1621, la llamada Peste general de 1633
y la constante de 1692 a 1695. La epidemia de 1633 fue la mas virulenta: “la
grande afliccién y aprieto en que esta ciudad estd y se halla con la riguro-
sa peste que hay en ella y muertes muy ordinarias”.”® Germdn Colmena-
res sostiene que la epidemia de 1633 diezm¢ la poblacién indigena y afectd
también a espafioles, negros y mestizos; también fallecieron el arzobispo y

95. Rocio Londofio, “La Virgen de Chiquinquird: simbolo de identidad nacional”, Re-
vista Colombiana de Sociologia 31 (2008): 89.

96. José Gutiérrez de Alba, Impresiones de un viaje a América 1870-1884, t. VII, Expedi-
cién al Norte (manuscrito desde el 19 de noviembre de 1871 al 18 de noviembre de 1872,
1871-1872), Biblioteca Luis Angel Arango (BLAA).

97. Victor Rojas Pefia, La Coronacion de la Virgen de Chiquinquird (Tunja: ICBA, 1999),
119-164, 194-196.

98. Porras, Cordnica colonial..., 141.



64 Procesos 50, julio-diciembre 2019

varios encomenderos,” pero fue la confluencia de la viruela con el tifus exan-
temadtico lo que caus6 la alta tasa de letalidad.

A diferencia de la Virgen de Guadalupe, la de Chiquinquird se renueva en
un sitio despoblado, como aseveran las fuentes, un lugar de frontera, un apo-
sento ganadero en los confines de las provincias de Tunja y Santafé con escasa
poblacion hasta las renovaciones del cuadro, cuando la afluencia de peregrinos
aumento y el cabildo de Tunja decidié fundar un poblado de espafioles. En tex-
tos del siglo XVIII se intenté comparar las renovaciones de Chiquinquird con
lo ocurrido en el Tepeyac, volviéndola una imagen para indigenas, posicién
predominante en articulos recientes del siglo XXI que exploran la devociéon
popular a la Virgen y que magnifican el papel de la vecina laguna de Fliiquene
como centro ceremonial que debiera ser reemplazado, en un acto de resistencia
cultural y mimesis por la basilica de la Virgen del Rosario, ademds del asunto
de la manta de algodén en que fue pintado, que resulté casi igual de ancha que
de larga, segtin los andlisis, lo que desvirtia tanto las teorfas sobre la compo-
sicién del cuadro con los tres personajes y dos nifios como su relacién con la
tilma guadalupana, asunto tratado en extenso en los articulos recientes.

Las renovaciones del cuadro estdn relacionadas con la disputa entre las
ordenes religiosas presentes desde la conquista apoyadas por los encomen-
deros y el clero secular que empezé a intentar controlar el proceso de evan-
gelizacion en el Nuevo Reino, a pesar de sus carencias de personal y recur-
sos. La consolidacién de la diécesis de Santafé, elevada a arquidiécesis en
1564, apoyada por la Real Audiencia, se realizé sin mucho éxito por el obispo
Juan de los Barrios y el arzobispo Zapata de Cardenas a finales del siglo XVI.
Sera el arzobispo Loboguerrero con ayuda de los jesuitas, en el siglo XVII,
quien logre imponer las estrategias tridentinas.

Durante los siglos XVI y XVII, los habitantes de Tunja confiaron en el
poder taumatirgico de esta imagen viajera que, en tres ocasiones, dos du-
rante la Colonia, se usé como celestial medicina ante las devastadoras pestes.
Su presencia, segin las fuentes, sané enfermos, purificé el espacio conta-
minado por el pecado, floreci6 el campo y acabé la sequia en la ciudad de
los encomenderos y sus contornos; epidemias de la Colonia temprana que
diezmaron a los indigenas y produjeron el declive econémico. La presencia
de barro milagroso en Chiquinquird y en Tunja es una coincidencia de tierras
milagrosas y barros sanadores vinculados a la celestial botica.

Desde las explicaciones de las pestes coloniales, la idolatria de los indi-
genas y la vida licenciosa de los encomenderos produjeron estas crisis epi-
démicas y teologales a las cuales las milagrosas imagenes de lienzo y bulto
acudieron en su ayuda. Solo Dios podia parar el castigo divino; la imagen de

99. Colmenares, Historia econdmica y social..., 153.
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la Virgen adquiri6é connotaciones taumattrgicas al servir de intercesora para
que cesaran las epidemias con su divina influencia, que se extendi6 por varios
territorios del antiguo virreinato del Perti y Costa Firme, cruzando el Atlantico
hasta la Peninsula.!® La presencia médica en el Reino fue precaria en los siglos
coloniales, la concepcidén hipocrética galénica arabizada traida de la Peninsu-
la, no tenia muchos elementos para luchar contra las epidemias, vistas como
castigo divino por los pecados que contaminaban cuerpos, almas y tierras.'”!

La ermita de Chiquinquird en Tunja, levantada por los vecinos en agradeci-
miento a su celestial medicina, que dos veces los salvé de la peste producida por
sus pecados como tnica intercesora, fue construida en honor a la Virgen sin la
advocacion del Rosario que empieza a construirse cuando la Orden de Predica-
dores se encargé del santuario. Serdn los cronistas coloniales tardios y luego los
historiadores dominicos, ya en la Republica, quienes se esfuercen en asociarla
con la advocacién del Rosario y crear la justificacién historiogréfica de que un
miembro de la orden de predicadores (Jadraque) fue el cocreador del cuadro.

La primera copia de la Virgen de Chiquinquird es la pintada al temple
sobre el muro en la clave de la puerta de la sala mayor de la casa del funda-
dor de Tunja. Podemos precisar que fue pintada durante la primera visita de
la Virgen entre diciembre de 1587 y enero de 1588 en la vecina iglesia mayor.
Fue mandada a pintar por el hijo del fundador y heredero del mayorazgo
Miguel Sudrez de Figueroa, convirtiéndose en parte de un programa icono-
grafico posterior dedicado a la Inmaculada Concepcién en las techumbres
de la casa. Sudrez de Figueroa patrociné la primera capilla del Rosario en la
iglesia de Santo Domingo, asi como la dote de su hermanastra para ingresar
al convento de concepcionistas; su padre, el fundador de Tunja, en su testa-
mento declar6 ser “cofrade de las cofradias del santisimo sacramento, de la
Veracruz y de Nuestra Sefiora de la Concepcién y del Rosario”.!” En con-
clusién, la Virgen de Chiquinquird, para los tunjanos que sufrieron las dos
epidemias de los siglos XVI y XVII y que luego erigieron la ermita en honor
de su celestial medicina, no tuvo la advocacion del Rosario.

100. Cristina Pérez, Circulacién y apropiacion de imdgenes religiosas en el Nuevo Reino de
Granada, siglos XVI-XVIII (Bogotd: Universidad de los Andes, 2016), 22.

101. Solo hasta 1636 se realiza en Santafé la primera citedra de Medicina a raiz de la
Peste General; en ese mismo afio asumen los religiosos de Juan de Dios la administracién
del hospital de Santafé y en 1639 el de Tunja.

102. Ulises Rojas, “El testamento del Fundador de Tunja”, Repertorio Boyacense 64
(1923): 797.
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RESUMEN

Este articulo explora el papel de Roma en el desarrollo estatal-
provincial de Cérdoba (Argentina). Se considera el rol que tuvo

el papa y los Estados Pontificios en el proceso de externalizacién
de la Provincia y cémo estos actores sirvieron a la élite local en su
proposito de reafirmar y legitimar su poder. Para ello, se estudia
el juego de imagenes evocadas en funcién de dotar de identidad al
sistema politico vigente en la Provincia-Didcesis de Cérdoba.

Palabras clave: historia latinoamericana, historia de Argentina,
historia de la Iglesia, Roma, Estados papales, Argentina, siglo XIX,
Estado, administracion catdlica.

ABSTRACT

The present article explores Rome’s role in building the state-
province of Cérdoba (Argentina). It takes into consideration the

role played by the Pope and the Papal States in the process of
externalizing the province and how these stakeholders were at the
service of the local elite to reassert and legitimize their power. For this
purpose, it examines the set of images evoked to provide an identity
to the political system in force at the time in the province-diocese

of Cérdoba.

Keywords: Latin American history, history of Argentina,
history of the Church, Rome, Papal States, Argentina,
nineteenth century, state, Catholic administration

RESUMO

Este artigo explora o papel de Roma no desenvolvimento estatal-
provincial de Cérdoba (Argentina). Considera-se o papel que teve
o Papa e os Estados pontificios no processo de externalizacdo da
Provincia e como estes atores serviram a elite local no seu propésito
de reafirmar e legitimar o seu poder. Para tanto, se estuda o jogo de
imagens evocadas para dotar de identidade o sistema politico em
vigor na Provincia Diocese de Cérdoba.

Palavras chave: Histéria Latino-americana, Histéria da Argentina,
Histéria da Igreja, Roma, Estados papais, Argentina, Século XIX,
estado, administragdo catdlica.



INTRODUCCION

La construccién de los Estados nacionales es un tema que, de una ma-
nera u otra, importa a toda la historiografia dedicada al siglo XIX e incluso
a una parte de la que se ocupa de las tltimas décadas del XVIIIL. La cuestién
concita interés porque es el proceso que domina y marca ese siglo. No obs-
tante, pese a los intentos sisteméticos de muchos investigadores, no existe
un solo modelo de construccién estatal ni una sola manera de concebir al
Estado. Lo mismo ocurre con la Iglesia, sobre la cual también existen diver-
sas definiciones que contemplan la historicidad de la institucién, asi como su
autodefinicién y percepcion.!

Durante los siglos XV y XVI se precisé de un nuevo término para dar en-
tidad a los extensos ordenamientos politicos que excedian los limites de las
ciudades, y fue asi como el término Estado comenzé a mutar su significacion
y se convirtié en un concepto objeto de teorizaciones. Sin duda, después de
Machiavelo, la interpretacién més popular es la de Max Weber, quien anali-
26 el proceso de construcciéon del Estado definiéndolo bdsicamente a partir
de dos atributos: la existencia de un aparato administrativo y el monopolio
legitimo de la fuerza.?

El caso argentino es un ejemplo de un proceso de construccién estatal no
lineal.*No fue la Argentina que existe hoy la que declaré la independencia,
ni esa declaracién implicé el inicio de un Estado tinico. Por el contrario, el Es-
tado nacional argentino, tal como lo conocemos, fue un resultado alcanzado
luego de treinta afios de vida confederada para trece Provincias soberanas.*

1. Las reflexiones acerca de la Iglesia, de su esencia, de cémo se constituye en sujeto
de teoria y cémo crea y recrea su propia definicién y su imagen ha merecido la atencién
de muchos investigadores. Destaco los trabajos de Dominique Iogna-Prat citados en la bi-
bliografia, sobre todo el articulo “;Sociedad perfecta, sociedad completa? La Iglesia frente
al riesgo de la modernidad”, donde aborda este asunto. Para el Rio de la Plata, quien ha
reflexionado sobre este asunto cuestionando el uso del término Iglesia para el siglo XIX es
Roberto Di Stefano. Véase “En torno a la Iglesia colonial y del temprano siglo XIX. El caso
del Rio de la Plata”, Takwd, Revista de la Universidad de Guadalajara, n.° 8 (otofio 2005): 49-65.

2. Véase Norberto Bobbio, Estado, gobierno y sociedad (Buenos Aires: Fondo de Cultura
Econémica, FCE, 1985), 86-116.

3. Para el caso argentino observamos que la forma y el ritmo del proceso de construc-
cidn estatal segtin esquemas modélicos no fueron lineales.

4. En un libro sugerente y muy difundido dentro de la historiograffa argentina, Oscar
Ozslak consigna una serie de atributos que, a su juicio, dan cuenta del cardcter estatal de
las unidades politicas destacando la capacidad de externalizar el poder y la de internalizar
una identidad colectiva como forma de control ideolégico y mecanismo de dominacién.
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El presente articulo analiza el tema enfocdndose en la experiencia de
Cordoba en tanto ente soberano, con precedencia a la conformacion del Es-
tado nacional argentino.” En el caso en estudio, la necesidad de externalizar
el poder a través de su reconocimiento como unidad soberana dentro de un
sistema de relaciones interestatales se manifiesta como una de las aristas del
proceso de construccién provincial.

En ese contexto general, y continuando con reflexiones anteriores, este
trabajo propone explorar el lugar de Roma y del papa en el desarrollo esta-
tal-provincial de Cérdoba, considerando el rol que estas entidades tuvieron
en el proceso de externalizacién de la Provincia.® Ademads, se observard cémo
sus representaciones sirvieron a la élite local en su propésito de reafirmar y
legitimar su propio poder. Para ello reparamos en el juego de imédgenes evo-
cadas en funcién de reafirmar la soberania del sistema politico vigente en la
Provincia-didcesis de Cérdoba.”

Este andlisis pone el acento en la cooptacién por parte del Estado de las unidades politicas
menores (las Provincias). Véase Oscar Oszlak, La formacién del Estado argentino (Buenos
Aires: Editorial de Belgrano, 1982). Su tesis ha sido cuestionada en un libro aparecido en
2010, donde se plantea que el Estado argentino resulté de la convergencia de las dindmi-
cas provinciales con las del poder centralizado, lo que implica el reconocimiento de que
hubo un proceso anterior que doté a cada unidad politica menor (Provincia) de elementos
de estatidad que nutrieron el proceso de construccién del Estado nacional. Véase Beatriz
Bragoni y Eduardo Miguez, eds. Un nuevo orden politico. Provincias y Estado Nacional, 1852-
1880 (Buenos Aires: Biblos, 2010), en particular la introduccién.

5. Si bien la calidad estatal de las Provincias argentinas durante el periodo que com-
prende los afios 1820-1852 es muy discutida por la historiografia, las considero como tales
en tanto manejan sus atributos soberanos. Acordamos con Chiaramonte cuando afirma
que el uso de la denominacién de Provincia “remite a una posicién subordinada en una
unidad politica mayor”. José Carlos Chiaramonte, “El federalismo argentino en la primera
mitad del siglo XIX”. En Federalismos latinoamericanos: México/ Brasil/ Argentina, coord. por
Marcello Carmagnani, 81-127 (México: FCE, 1993), 96. Usaré maytscula cuando me refiera
a la Provincia en este sentido.

6. Teniendo en cuenta que todavia a principios del siglo XIX Roma era sede de los
Estados Pontificios y también centro de la Iglesia catdlica, nos referiremos a Roma en tanto
sede binaria de poder.

7.La denominacién de Provincia-didcesis en tanto unidad dotada de un sentido y una
légica propios parece la mds adecuada para el perfodo que va de 1820 a 1852, afos en los
que se conjugan factores ideoldgicos (federalismo), morales (catolicismo) y politicos para
dar coherencia a una organizacién “estatal” y facilitdndole la gobernabilidad politica en
tiempos de altos niveles de conflictividad y violencia. En otro lugar analizamos la defini-
cién de Cérdoba de cara al interior provincial; véase Valentina Ayrolo, “La construccién
de un sistema politico alternativo. Cérdoba durante el gobierno de Juan Bautista Bustos,
1820-1829”. En Actores, representaciones e imaginarios, nuevas perspectivas en la historia politica
de América Latina: homenaje a Frangois Xavier Guerra, comp. por Jaime Peire, 197-216 (Bue-
nos Aires: Editorial Universidad Nacional de Tres de Febrero, 2007).
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Empezaremos describiendo la comunicacién y los vinculos que se esta-
blecieron entre Sudamérica y Roma para ver las bases de esa relaciéon. Luego
analizamos los elementos que contribuyeron a la autopercepcién provin-
cial de cara al Papado, para continuar examinando las imédgenes que sobre
este vinculo circulaban en Cérdoba. Por fin, concluiremos nuestro articulo
mostrando cdmo esas imdgenes, a modo de los espejos de un caleidoscopio,
fueron apuntalando el proceso de construccién provincial, otorgdndole una
oportunidad de autodefinicién en tanto entidad politica, esto es como Pro-
vincia, de cara al exterior.

LA COMUNICACION ENTRE SUDAMERICA Y RomA

Como es sabido, el uso del patronato obstaculizé la posibilidad de esta-
blecer una relacion fluida entre Roma y Ameérica. Por eso, durante el periodo
colonial, pero también después de la Independencia, la informacién relativa
a ambas partes estuvo mediada por los patronos de la Iglesia: primero por
Esparia y luego por los gobiernos locales.®

Recordemos que el término patronato designa, bdsicamente, el derecho
que tenfa un patrén de presentar ministros para una iglesia bajo su tutela.’
Este derecho fue uno de los més importantes que obtuvo la Corona espa-
fiola de manos del papa entre finales del siglo XV y principios del XVI.' La
calidad asignada a esta potestad fue creciendo a lo largo del tiempo. En un

8. Para ayudar al lector a ubicarse cronolégicamente indico algunas fechas clave. El
Virreinato del Rio de la Plata se funda en 1776 al desprenderse del Virreinato del Pert. La
capital virreinal estuvo en Buenos Aires y la ciudad de Cérdoba fue sede del gobierno de
una de las gobernaciones intendencias virreinales. En 1810 se constituye una Junta revo-
lucionaria en Buenos Aires que logra la adhesion de gran parte de las jurisdicciones que le
estaban sujetas y se inicia el proceso de guerra de independencia. Luego, hacia 1813, la re-
volucién da un giro y en 1816 se declara la independencia de las Provincias Unidas en Sud
América. En 1820 ese proyecto politico se termina y las ciudades recuperan su soberania,
constituyéndose una confederacién de Provincias, que sin perder de vista la idea de cons-
tituir un pafs comtin, se manejan y se vinculan entre sf por medio de pactos y acuerdos
hasta 1852. Véase el manual de Tulio Halperin Donghi, De la revolucion a la confederacién
rosista (Buenos Aires: Paidds, 1984).

9. Como reconocimiento del descubrimiento de América, el papa Julio II por medio de
la Bula Universalis ecclesiae regiminis del 28 de julio de 1508 otorga a los reyes de Espaia el pa-
tronato sobre las iglesias de Indias y el derecho de presentacién. Véase Christian Hermann,
L’Eglise d’Espagne sous le patronage royal (1476-1834) (Madrid: Casa de Veldsquez, 1988).

10. Otros derechos se sumaron a este, como el de la percepcién de los diezmos de
Indias cedido por Alejandro VI el 16 de noviembre de 1501. Los documentos de ambas
concesiones pueden consultarse en Archivo General de Indias (AGI), 29.1.1/ Patronato, 1,
N, 8 R, 1.
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principio el patronato significé la posibilidad de elegir y presentar al papa
los candidatos para cubrir beneficios eclesidsticos sefialando el aspirante
preferido. Aunque siempre se manejé de forma ttil a la monarquia, hubo
diferencias notables entre la concepcién de los Austrias y la de los Borbones
vinculadas a las necesidades y prioridades de cada dinastfa, asi como del
momento histérico. En el siglo XVIII, cuando se desarrollan las teorias del re-
galismo, el patronato fue considerado como un derecho soberano y se logré
la calidad de universal para la administracién de las Indias.

Pese a que existieron mecanismos a través de los cuales la Santa Sede po-
dfa tomar conocimiento directo del estado de las iglesias de América, estos no
eran eficaces como para garantizar a Roma una informacién répida, segura
y de primera mano. Uno de los instrumentos pensados y creados para lograr
una comunicacién directa entre el papa y sus obispos eran las llamadas Visitas
ad limina. Segin establecié la Bula de Sixto V Romanus Pontifex, de 1585, los
obispos (entre otras dignidades) debian jurar visitar “a su debido tiempo”
las tumbas de San Pedro y San Pablo," tenian que informar al papa cémo
cumplian sus funciones pastorales y visitar su didcesis ellos o delegar la tarea.

Para el caso americano, los informes resultantes debian ser enviados a
Roma cada diez afios por medio de la Congregacién del Concilio previa remi-
sion al Consejo de Indias para que las estudiase y le diese pase.”? La irregulari-
dad en la realizacién de las visitas estuvo motivada, sobre todo, por las dudas
que habia sobre el carédcter obligatorio de las mismas. El incumplimiento por
parte de los obispos americanos del envio de los informes a Roma quito a este
recurso su peso y el verdadero cardcter de canal directo de comunicacién.

La altima Visita ad limina enviada a Roma desde el virreinato del Rio de
la Plata fue la que hizo el obispo de Buenos Aires, Benito de Lué y Riega en
1804. Para la didcesis que nos interesa, Cérdoba, la Relation del obispo del
Tucumdn Pedro Miguel de Argandofia, de 1750, fue la dltima.”® Conviene
aclarar que en ese momento Cérdoba era parte de la dicesis de Tucumdn —la
de Cérdoba se crea en 1806- y que no resulta extrafio que luego de esta fecha
no existan mds Relatio ad limina para la regién ya que por la Real Cédula del
1.° de julio de 1770 el cumplimiento de las visitas quedaba a criterio de los
prelados. Esta disposicién se reafirma en 1777 cuando se resuelve que los
obispos de Indias no tenfan obligacién de realizar las visitas ni de enviar los

11. Esta disposicién se delegd, de manera general, a procuradores o miembros de las
ordenes con casa en Roma. Véase Fernando Aliaga Rojas, La relacién de visita ad limina de
1609 y los precedentes de la iglesia en Chile en el siglo XV1I (Santiago: Universidad Catdlica de
Chile,1967), 26.

12. Ibid., 23.

13. Véase Santiago Barbero, Estela Astrada y Julieta Consigli, Relaciones ad Limina de
los obispos de la didcesis del Tucumdn (s. XVII al XIX) (Cérdoba: Prosopis, 1995).
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informes correspondientes.! Todo lo dicho explica la desinformacién que el
papa tenfa sobre América.

Con todo, y sumados los problemas surgidos por la entrada de Napo-
le6n a Espafia, podemos decir que a partir de 1820 la percepcién del papa so-
bre la Iglesia americana se fue modificando. Este cambio fue estimulado por
los acontecimientos politicos, pero fundamentalmente por los informes que
recibieron los Estados Pontificios de manos de eclesidsticos recién llegados a
Roma desde América. Es a partir de ese momento que la Secretaria de Estado
comienza a tomar conciencia de lo que estaba pasando en Sudaméricay de la
gravedad del caso para sus intereses: los recientes acontecimientos politicos
podian significar para Roma la pérdida de esas iglesias.

ROMA ENTRE ESPANA Y AMERICA:
CONTACTO Y COMPROMISO

En 1814 Fernando VII volvi6 al trono espafiol. El monarca informé al
papa lo que estaba ocurriendo en América de forma confusa y poco preci-
sa. Menciono la extensién y continuidad de “la revolucién americana”, pero
menguo su peso. Roma a su vez, también desestimo la informacién, conside-
rando dichos movimientos revolucionarios como resonancias lejanas de las
revoluciones europeas.

Por una cuestién estratégica y politica luego del regreso del papa a
Roma, en 1815, para la Santa Sede lo mads importante era estabilizar su pro-
pia administracién,y, de cara a lo que ocurria en Espafia, donde también se
habia librado una revolucién de independencia durante el cautiverio del rey,
retomar los vinculos sin conflictos.'

En 1816, en el Rio de la Plata, un Congreso reunido en la ciudad de Tucu-
man declaré la independencia de las Provincias Unidas en Sud América y dis-
cutié la forma de gobierno que adoptaria el nuevo cuerpo politico.”” Sin duda,
los diputados no eran ajenos a lo que estaba pasando en Europa, y entre ellos
muchos estaban seriamente interesados en instaurar una monarquia por con-
siderarla la forma de gobierno méds adecuada y mds viable para la region. Un

14. Aliaga Rojas, La relacién de..., 28.

15. Recuérdese que entre 1812y 1814 el papa Pio VII es prisionero de Napoleén y solo
regresa a Roma en 1815.

16. Véase Roger Aubert, “La Iglesia catdlica de la Restauracién” En Manual de Historia
de la Iglesia, coord. por Hubert Jedin, t. VIII, 2.° parte, 282-308 (Barcelona: Herder, 1978).

17. Este es el nombre que toma gran parte del territorio de lo que luego serd la Re-
publica Argentina. En este sentido, sefialamos que las ciudades de Charcas, Mizque y
Chichas que firmaron el acta de independencia no se integraron luego a la Argentina y las
de Santa Fe, Corrientes, Entre Rios y San Luis no la juraron y si integraron después el pafs.
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sector de aquellos que apoyaban este tltimo proyecto, querfa un rey europeo
para el Rio de la Plata. Otro grupo sostenia que debia coronarse un rey inca.'®
En el tltimo afio de lo que se conoce como el primer ciclo de la revoluciéon
rioplatense (1810-1815), algunos agentes locales fueron enviados a Europa
con el propésito de lograr el apoyo de las potencias extranjeras. El primer
acercamiento entre Roma y Ameérica del Sur coincidi6 con la restauracién mo-
ndrquica en Europa bajo el signo de la Santa Alianza, firmado en septiembre
de 1815. Por ello, muchos de los sectores allegados al papa vieron con buenos
o0jos la instauracién en América de monarquias constitucionales en armonia y
bajo la tutela pontificia. Entre aquellos que avalaban esta idea se encuentra el
presbitero Pedro Ignacio de Castro Barros, diputado por ciudad de La Rioja
en el Congreso de 1816, quien el 31 de julio de ese afio, coincidiendo con otros
diputados, sostuvo que la forma de gobierno del nuevo Estado debia ser mo-
ndrquica, constitucional y hereditaria.”” También apoy6 la mocién de enviar a
un representante de las Provincias Unidas a Roma para establecer relaciones
con la Sede Apostdlica, aportando para ello parte de sus pensiones.”
Ademés de Manuel Belgrano viajaron a Francia y Espafia Manuel de Sarra-
tea y luego Bernardino Rivadavia con la intencién de lograr el apoyo de esos
paises y coronar como rey al principe de Luca, quien desposaria una infanta
portuguesa para incorporar la Banda Oriental del Uruguay al nuevo Estado.
Aungque el proyecto parecia atractivo, no logro el apoyo deseado. En 1820 Fran-
cia manifestd su total negativa a apoyar el plan, con lo que el caso se cerré.?

18. Esta tiltima propuesta fue defendida por Manuel Belgrano quien crefa que una mo-
narquia de esas caracteristicas lograrfa reconciliar la revolucién rioplatense con Europa y
con América transformandola en un suceso continental. Véase Bartolomé Mitre, Historia de
Belgrano y la Independencia Argentina (Buenos Aires: 1857), cap. XXIX, “El Inca, 1816”7, 182-211.

19. Manuel Belgrano, recién llegado de Europa ya lo habia propuesto en sesion secre-
ta del 6 de julio de 1816. Véase Gabriela Tio Vallejo y Facundo Nanni, “Una dificil centra-
lidad. El clima politico en Tucumdn en tiempos del Congreso”, Anuario del Instituto de His-
toria Argentina, vol. 16, n.° 1 (abril 2016): 2-7. http/ / www.anuarioiha.fahce.unlp.edu.ar/.

20. En sentido estricto, el Rio de la Plata nunca habia mantenido relaciones directas
con la Santa Sede por la intermediacién que en uso del Patronato hacia Espafia. En 1813,
la asamblea habia decretado: que “el Nuncio Apostélico residente en Esparia” estaba im-
pedido de ejercer “acto alguno de jurisdiccién en el Estado de las Provincias Unidas del
Rio de la Plata” y por ello se ordenaba “que habiendo reasumido los Reverendos Obispos
de las Provincias Unidas del Rio de la Plata, sus primitivas facultades ordinarias, usen de
ellas plenamente de sus respectivas di6cesis mientras dure la incomunicacién con la Santa
Sede Apostdlica”. Los detalles de esta cuestién pueden verse en Valentina Ayrolo, El abra-
zo reformador. Las reformas eclesidsticas en tiempos de construccion estatal. Cordoba y Cuyo en el
concierto iberoamericano (1813-1840) (Rosario: Prohistoria, 2017).

21. En 1820 el encargado francés de asuntos diplomadticos en Buenos Aires, H. Le
Moyne, escribia a su gobierno: “Monsieur, le gouvernement frangais a le plus vif inté-
ret pour la situation de Buenos Ayres et il est disposé 4 faire de tout son mieux pour
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Varios autores afirman que el diputado y eclesidstico Valentin Gomez,
que parti6 en mision diplomética hacia Paris en 1818, llevaba como uno de
sus cometidos establecer contacto con la Santa Sede. Segtin supo monsefior
Raffaele Mazio cuando en 1823 actuaba en la Comisién de Asuntos Eclesids-
ticos Extraordinarios:

por decreto del Senado [se refiere al Congreso de 1816] se le suministraron al Dr.
Valentin Gémez 30.000 escudos del erario ptblico encargédndole buscar en Fran-
cia la protecciéon de S. M. cristianisima para aquellas provincias, luego pasaria a
Roma a suplicar al Santo Padre que tenga a bien proveer de obispos a las didcesis
vacantes [...] pero temiendo la presencia del embajador espafiol en Roma, no 0s6
venir y volvié a América sin haber cumplido la misién que se le habia confiado.?

Pero, aparentemente, dicho contacto no se logré.? Como es conocido,
una vez repuesto Fernando VII en el trono de Espafia intenté restaurar el
orden colonial en América, buscando el apoyo papal. No obstante, lo tinico
que consiguié fue el breve Esti Longgisimo promulgado por Pio VII en 1816
que, dirigido a los obispos americanos, los exhortaba a que encarrilasen a sus
feligresias y retornasen al gobierno de Espafia. Si bien el Breve tuvo repercu-
sién en América, no fue obedecido.?

faciliter les moyens 4 fin qu’il se constitue en une monarchie constitutionelle, car c’est
I'unique systheme gouvernamental qui convienne aux intérets de tous les deux (...)". Sin
embargo, la propuesta fue desestimada. Archivo del Quai d’Orsay, “Correspondence
Politique”, vol. 2 (1820-1827), 38.

22. Relaciones entre la Santa Sede e Hispano América (RSSHA), t. I (Roma-Caracas: 1959-
1960), doc. 2: 8-9. Mi traduccién.

23. La supuesta misién de Gémez no estd documentada en los archivos vaticanos
consultados; solo encontramos un parrafo de la carta del religioso Idelfonso Villaroel que
dice: “que la Santa Sede Apostélica provea quanto antes de opoxtunos xemedios a tantos
males: a este efecto acoxdaxon, tres afios hace, de embiar un diputado o representante a
esta curia romana, como el hecho vino el Dr. Dn. Valentin Gémez, ahoxa actual pxovisor
de Buenos Ayxes, & ignora la causa de no haber llegado a Roma”. Archivo Secreto Vaticano
(ASV), Carte Mazio n.° 41 (América). Sin embargo, varios autores han hablado de ella como
de un hecho real sin demostrar ninguno dénde obtuvieron la informacién. Un ejemplo de
esto se encuentra en el libro de Rubén Vargas Ugarte, El episcopado en los tiempos de la eman-
cipacion sudamericana (Lima: Lib. Imp. Gil, 1962), 332, y en Avelino Gémez Ferreyra, Pedro
“El americano” y una mision diplomdtica argentina (Buenos Aires: Huarpes, 1946).

24. El Breve decia: “uno de sus hermosos y principales preceptos es el que prescribe
la sumisién a las Autoridades superiores, no dudamos que en las conmociones de esos
paises, que tan amargas han sido para Nuestro Corazén, no habréis cesado de inspirar
a vuestra grey el justo y firme odio con que debe mirarlas”. En 1824 el papa Leén XIII
da a conocer un nuevo breve denominado Etsi iam diu. En €l se alienta nuevamente a los
americanos a volver a Espafia esta vez incluyendo en la lista de males a los que estan so-
metidos los americanos las ideas secularizantes. La noticia llegé al Rio de la Plata en 1825
por medio de EI Observador Eclesidstico de Cérdoba.
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Lo ocurrido en el Rio de la Plata entre los afios 1810 y 1814 fue retomado
en 1818 por el informe que el obispo de Cérdoba, Rodrigo de Orellana, en-
vi6 a Roma desde Espaiia, a donde habia llegado escapando de los gobier-
nos revolucionarios. A partir de alli se comenz6 a pensar en tomar contacto
directo con el sur de América y establecer un gobierno eclesidstico sobre
bases diferentes.

Si tuviésemos que dividir las relaciones de Roma con Sudamérica hispana
en etapas podriamos decir que, en un primer momento, que dura hasta 1819, la
comunicacién directa con el papa fue practicamente nula. En 1819 se abre una
segunda etapa en la que se establece comunicacién entre algunos eclesidsticos
en particular y los Estados Pontificios. Entre 1818 y 1821, los documentos que
llegaron a Roma fueron tres. El primero el de Orellana, ya mencionado, que
data de 1819-1821.% El segundo informe fue llevado en persona a Roma por el
franciscano de Buenos Aires, Pedro Luis Pacheco, en 1821, y por tltimo, el del
presbitero Ignacio Cienfuegos, enviado del gobierno chileno —presidido por
Bernardo de O’Higgins—, quien lleg6 a Roma a fines de 1821 con el propésito
de obtener el envio de un vicario con plenos poderes a su pais.* Este periodo
se prolonga luego, con la misién pontificia encargada a monsefior Giovanni
Muzi en 1824, hasta la instauracién de la Nunciatura de Brasil para América
Latina, en 1829. A partir de ese momento podemos identificar la tercera eta-
pa, en la que se establece contacto directo entre las dos partes y la informaciéon
circula con bastante fluidez, aunque siempre dependiendo de la coyuntura y
voluntad politica, sobre todo de las Provincias Unidas en Sud América, por
establecer relaciones formales con Roma. Respecto de esto tltimo, pese a las
declaraciones de algunos personajes, la élite en el poder sabia que un concor-
dato pondria en discusién las atribuciones que sobre la estructura eclesidstica

25. En una carta que Orellana escribe a las carmelitas de Cérdoba les dice: “ante to-
das las cosas digo, que habiendo escrito al Santo Padre haciéndole relacién de lo bueno,
y malo, que se halla en esas Provincias; me ha contestado Su Santidad por dos veces,
honrdandome sobre manera con las muy afectuosas expresiones, y concediéndome varias
gracias, y privilegios aun sin haberlas pedido...”. Américo Tonda, El obispo Orellana. Sus
cartas a las Carmelitas de Cérdoba (Rosario: Pontifica Universidad de Rosario, s. f.) 84.

26. En este periodo, algunos personajes se identificaron como voceros papales y de-
fensores de las prerrogativas pontificias. Muchos de ellos habian establecido lazos con
Roma a titulo personal. Este acercamiento les hizo ganar la confianza pontificia tendiendo
puentes entre Roma y América. Algunos posteriormente fueron nombrados obispos y se
convertirdn en articuladores entre Roma y las Provincias.

27. La misién Muzi destrabé la comunicacién entre el papa y Sudamérica, establecien-
do para ambas partes un lugar en el mapa de las relaciones interestatales. Véase Valentina
Ayrolo, “Una nueva lectura de los informes de la misién Muzi: La Santa Sede y la Iglesia
de las Provincias Unidas”, Boletin del Instituto de Historia Argentina y Americana “Dr. Emilio
Ravignani”, n.° 14, 3.° serie (2.° semestre 1996-1997): 31- 60.
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tenfan los gobiernos locales en su calidad arrogada de patronos.® Y vale la
pena insistir en que si bien el patronato fue una prerrogativa de la que hicie-
ron uso los gobiernos, el clero también se beneficio.

La llegada de informes desde América y la preocupacién que estos
provocaron, impulsaron la modificacién del esquema administrativo de la
Secretarfa de Estado romana. Asi, la Congregatio Super Negotiis Ecclesiasticis
Regni Galliarum fue transformada en Congregacién de Asuntos Eclesidsticos Ex-
traordinarios, que centré su actividad en el tratamiento de todos los asuntos
relativos a las relaciones de Roma con el resto de los territorios.?”

El 18 de abril de 1823 la Congregacion se reunié en Roma con el fin de de-
terminar una nueva politica para los territorios americanos.* Motivados por
el pedido del Gobierno chileno, se decidi6 el envio de una misién pontificia a
Chile, que fue la primera a América. La comitiva debia detenerse también en
el Rio de la Plata intentando establecer contacto con los nuevos gobiernos.?
Para conducirla se designé como responsable al auditor de la nunciatura
de Viena, Giovanni Muzi. Ademads, lo acompafiaron como asistente Giovan-
ni Maria Mastai-Ferreti (futuro Pio IX) y Giuseppe Sallusti como secretario.
Las instrucciones generales de la mision estaban destinadas a poner orden y
legitimidad en la Iglesia americana e inclufan el encargo de promover la co-
municacién ente Sudamérica y el papa. También debia producir un informe
completo sobre el estado de cosas encontrado.”

La misién Muzi llegé al Rio de la Plata en un momento de pleno reaco-
modo politico. Como ya se menciong, las Provincias que habian declarado la
independencia en 1816, y tal como sefiala el documento de monsefior Mazio
de 1823 antes citado, “no se concentraron en un solo gobierno, sino que se
encuentran divididas en mds gobiernos”. En 1820, luego de diez afios de
intentos por gobernar de manera unificada el exterritorio del Virreinato del
Rio de la Plata, las ciudades que habian sido centros politicos de la admi-

28. Es importante tener en cuenta que el primer concordato entre el Vaticano y la
Reptiblica Argentina data de 1966.

29. Su creacién data de los afos 1805-1809 y fue obra de Pio VII. La primera sesion se
realiz6 el 16 de agosto de 1814 bajo la presidencia del cardenal Bartolomeo Pacca.

30. RSSHA, 3-14.

31. “Relazione stesa da Monsignor Mazio per la Congregazione del 18 aprile 1823”7,
Archivo Secretarfa de Estado del Vaticano (ASEV), 281, 1825-1850, en RSSHA, 5-15.

32. En las instrucciones de Muzi se decfa que “no impida a los fieles la comunicacién
directa con la Santa Sede, que tanto interesa de conservar (...) deberd procurar, que la co-
municacién directa con la Santa Sede por parte de los fieles susodichos adquiera mayor
vigor y extension insinuando les que recurran a Roma...”. Las instrucciones se encuentran
en Pedro de Leturia y Miguel Batlori, Primera Misién Pontifica a Hispano América (PMPHA)
(Ciudad del Vaticano: Biblioteca Apostdlica del Vaticano, 1963) Informe 2, documento n.°
7,94-107.
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nistracién colonial —tal como Cérdoba- se independizaron y, reasumiendo
cada una su soberania, conformaron trece estados que se dieron el nombre
de Provincias. Esta situacién explica que la visita de monsefior Muzi haya
significado para cada una de ellas cosas diferentes, aunque para todas fue la
oportunidad de posicionarse politicamente de cara al territorio que domina-
ban y al exterior de él.

Mientras tanto, las explicaciones que el papa daba a Espafia, de su deber
de socorrer a los fieles americanos sedientos de pastores, no satisficieron al
rey.* La rispidez entre Madrid y Roma era evidente y el malestar estallé en
1827, cuando el rey espaiiol rechazé a monsefior Francisco Tiberi, el nuncio
enviado por Roma para remplazar en sus funciones a Giustiniani.

Ante la evidencia de las pérdidas, la actitud de hacer oidos sordos a los
argumentos papales no era tan facil de sostener para todos los espafioles. En
un documento de 1825, Giustiniani responsabilizé a los representantes de la
Santa Alianza por alentar a Espafia para que sostuviese a cualquier costo sus
pretensiones sobre América, incluso a riesgo de perder las plazas que atin
le eran fieles. Ademads, sugiri6 al papa que dejando salvada la soberania del
rey de Espafia manifestase que no podia abandonar a su suerte a los fieles
americanos.*

Por su parte, en 1828 el embajador espafiol cerca de la Santa Sede des-
tacaba las dificultades que encontraba para frenar las designaciones que se
realizaban a sugerencia de los politicos americanos. José Aparici decfa a su
rey que seguir empecinados con los dominios de ultramar era intitil:

es imposible mantener por mas tiempo lo que hasta ahora se ha conseguido con
suma dificultad. [...] S.M. no ejercita de muchos afios a esta parte derecho al-
guno de soberanfa sobre aquellos antiguos dominios de la Corona. Pretender
nombrar obispos donde no se ha nombrado ningtin empleado civil ni militar
parece contrario a todas las reglas, [...] desemancipdndose la esperanza de que
V.M recupere el ejercicio de la soberanfa en aquellas provincias me es imposible
sostener por mds tiempo la interdiccién de S.M. en el nombramiento de obispos
propietarios de aquellas sillas [...] por mi parte no hallo medio de evitar por més
tiempo que S.S. nombre obispos en América a propuesta de los mandones de
aquellas provincias.®

El texto sin dudas refiere al nombramiento de un obispo in partibus para
la Gran Colombia que sin informar al gobierno de Madrid habia hecho el

33. ASEV, América, A 111 (1826-1827), pos. 7-9, Fasc. 2, 41.

34. ASV, Nunciatura di Madrid, Buste 270-Vescovi- “Sulle Americhe”, n.° 2873, 189-200.
Madrid, 25 de septiembre de 1825.

35. Archivo de la Embajada de Espafia cerca de la Santa Sede (AEESS), Grandes Expe-
dientes (América), leg. 919 (1814-1833), n.° 515, 8 de noviembre de 1828 (Reservada).
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papa Ledn XII en 1825% y a los vicarios apostdlicos, con atribuciones de obis-
pos in partibus nombrados en 1824 por Muzi para Cuyo, Cérdoba, Buenos
Aires y Montevideo.”

Siguiendo con la l6gica que describimos y respondiendo al pedido de un
nuncio para Brasil, en 1829 se designé a monsefior Pedro Ostini —nuncio en
Suiza y arzobispo de Tarso— como nuncio apostélico para toda Sudamérica y
México con sede en Rio de Janeiro.?® En la prdctica esto significaba que todas
las noticias concernientes a los asuntos eclesidsticos de Iberoamérica debe-
rian enviarse a Rio de Janeiro para su posterior resolucién. Se esperaba que
los graves problemas que aquejaban a los estados independientes de la Amé-
rica espafiola encontraran algtin tipo de arreglo gracias a la nunciatura.®

En 1831, cuando Mauro Capellari fue elegido papa —-Gregorio XVI- las
iglesias americanas comienzan a alinearse con Roma. Capellari conocia bien
el problema de América y sabia que debia ser resuelto de una vez por todas.
Sus antecesores habian intentado gobernar la Iglesia, disimulado sus actos
frente a Espafia.”” Cambiando el estilo de lo realizado, una de las primeras re-
soluciones fue dar a conocer su Enciclica Solicitudo Ecclesiarum el 8 de agosto
de 1831, exhortando a los americanos a obedecer a los gobiernos de turno a

36. El nombramiento se hizo “en consonancia con un votum de Mauro Capellari, fu-
turo papa Gregorio XVI (...)". En una comunicacién de 1825 se menciona que Giustiniani
se entero por el internuncio de “cuestiones francesas” que la Santa Sede tenfa comunica-
cién con Colombia mostrando politica de disimulo adoptada por el papado. ASV, Nun-
ciatura di Madrid, Buste 270-Vescovi- “Raporti venutti ha la Santa Sede e il Messico y altre
coloni (...) independenti (1825-1826)". Affari Ecclesiastici di America, 182. También véase
Jedin, Manual de historia..., vol. VII, Parte Segunda, 289.

37.En 1828, segtin informa José Aparici —encargado de negocios de Espafia en Roma-,
el papa seguia designando vicarios apostélicos “a fin de que por falta de pastores no ven-
ga a menos la religién catélica en aquellas Provincias o no se introduzca en ellas la indi-
ferencia de religion que se haya establecida en los Estados Unidos de Norte América”.
Ademds, se agrega que el rey espafiol habria estado al corriente y de acuerdo. AEESS,
Grandes Expedientes (América), leg. 919.

38. “La destinacién del Nuncio apostdlico cerca del Emperador de Brasil habiendo
sido revisada oportunisimamente por las presentes circunstancias, en las que se encuen-
tra la religién catélica no s6lo en la extension del imperio, pero mucho mds en las vastas
Provincias de la América meridional, y en México, antes dependientes de la monarquia
espafiola y ahora todas anhelando su independencia [...] ha hecho surgir el proyecto de
diputar el dicho Nuncio en calidad de delegado apostélico para toda América Meridional,
y la Provincia de México...”. ASEV, Brasile (1829-1832), pos. 20, Fasc. 143, 72.

39. Luego de tres afios en Rio de Janeiro (1829-1832), Ostini fue reemplazado por
Mons. Fabbrini hasta 1842.

40. En 1827, Aparici aseguraba a Manuel Gonzélez Salmén, secretario interino de Es-
tado, que el papa no habia realizado convenio alguno con los paises de América y que los
nombramientos respondieron a las circunstancias extremas. AEESS, Grandes Expedientes
(América), leg. 919 (1814-1833), s. n. 20 de agosto y n.° 130: 4 de julio de 1827.
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fin de mantener y conservar la paz ptblica para garantizar el restablecimien-
to de una iglesia bien organizada sobre bases sélidas.

EL PRIMER CRISTAL: LA AUTOIMAGEN

En las primeras décadas del siglo XIX la sociedad cordobesa estaba lejos
de pensarse como un Estado moderno. Las referencias que de ella daba, la
imagen que de si construfa, tenfan en la base signos de una matriz catdlica
romana de antiguo régimen. Cristébal de Aguilar, hombre publico y poeta
de Cérdoba, usaba metdforas organicistas para representar a esa sociedad
alegando que su buen funcionamiento se debia al “celo y la diligencia de la
cabeza y los miembros cuando unidos se conciertan en beneficio comdn”.
Derivada de esta concepcién agregaba que era “preciso que haya / jerar-
quias entre ellos / porque lo pide el buen orden” *

Comulgando con quienes sostenfan en Roma que “La unidad religiosa
conduce necesariamente a la unidad civil, y viceversa”,** el presbitero Pedro
de Castro Barros proclamaba la unidad indisoluble entre religiéon y patria al
igual que la habia entre cuerpo y alma.

Cuando en 1825 en Buenos Aires se discutia una ley de tolerancia de
cultos, el periédico de Cérdoba llamado El cristiano viejo decia: “todo cuerpo
sea mistico, moral o politico, guarda siempre una invariable analogia con el
natural, y fisico, compuestos todos sus respectivos miembros, y adornados
por un solo espiritu”,* y continuaba:

la Iglesia en su religién santa forma un verdadero cuerpo mistico, y que todos los
fieles catdlicos cristianos incluso los gobiernos politicos, son miembros de ese
admirable cuerpo. Es una sociedad espiritual en la Repiiblica, y como los gobiernos
politicos son una verdadera sociedad civil en la Iglesia. En la Iglesia los gobiernos entran
como miembros; y en la repiiblica civil los ministros de la Iglesia entran como ciudadanos
del Estado. Estdn tan unidos, y estructuralmente enlazadas sus funciones como
las del cuerpo con el alma.*

41. Antonio Serrano Redonnet y Daissy Ripodas Ardanaz, coords., Biblioteca de autores
esparioles Cristobal de Aguilar teatro, didlogos, poesias, t. I (Madrid, 1989). Texto de C. Aguilar
(1806-1807).

42. ASEV, América, A. III anno 1829-1833, Pos. 11-20, Fasc. 5, n.° 12 “Consideraciones
religiosas y politicas sobre las colonias americanas espaiiolas, 1830”, 8.

43. El cristiano viejo, n.° 8, Cérdoba, 1 de enero de 1826, 82. Biblioteca del Colegio Na-
cional Buenos Aires (BCNBA).

44. El cristiano viejo, n.° 8, Comunicado n.° 2, Cérdoba, 1 de enero de 1826, 88 en BCNBA.
Por el estilo y las ideas, el texto parece escrito por el propio Castro Barros, quien serd uno
de los mds fervientes sostenedores de restablecer los vinculos con el papa, por eso se lo
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La definicién de Iglesia —en tanto sociedad espiritual y cuerpo mistico—
que da el periddico El cristiano viejo propone una especificidad de funciones:
“En la Iglesia los gobiernos entran como miembros; y en la Reptblica civil
los ministros de la Iglesia entran como ciudadanos del Estado”. Podriamos
considerar esta definicién como un primer indicio de distanciamiento entre
quienes observan ambas realidades, pero no en el sentido que advierte logna
Prat. Este autor sostiene que a finales del siglo XVIII y principios del XIX la
sociedad y lo social comienzan a ser objeto de las ciencias morales y politicas
y luego de la sociologfa y la psicologifa social.** Impulsada por estos desarro-
llos, la Iglesia se habria definido como “sociedad perfecta”, con suficiente
cuidado como para diferenciarse de los reformados que se identificaban con
el sintagma “comunioén de Iglesia”.* No creemos que los cordobeses de prin-
cipios del siglo XIX se hayan visto influidos por este desarrollo cientifico al
hablar de la Iglesia como separada, pero enlazada, a la sociedad politica (al
Estado). Pensamos que la autopercepcién que tenia vigencia era todavia la
organico-corporativa, y la cita no hace més que traducir con ciertos visos de
modernidad las ideas implicitas en La ciudad de Dios.

La cuestién importa al tema que abordo, ya que la definicién que la Provin-
cia de Cérdoba da de s misma, en tanto entidad politica, considera un lugar es-
pecial para Romay el papa, que conforman espejos del caleidoscopio cordobés.

Si bien los Estados Pontificios no son el tinico elemento que podia ayu-
dar a la legitimacién del orden politico y social cordobés, fueron piezas im-
portantes por la forma que tomo la Provincia. Sostenemos que Cérdoba en
tanto Provincia-diécesis —figura que da cuenta de la amalgama politico-re-
ligiosa que orientaba su légica organizativa— encontrard en la coyuntura de
1822-1825 una buena oportunidad de legitimarse usando a la religién cat6li-
ca como elemento catalizador.

Desde 1822 los gobiernos provinciales de Buenos Aires, Mendoza y San
Juan encararon de forma explicita y mediante leyes la reforma eclesidstica de
sus territorios, ampliando las profundas transformaciones del mundo cleri-
cal. Este proceso se inici6 con las llamadas reformas borbénicas y se continué
en las Provincias Unidas por las leyes de 1813.# Sostenemos que las reformas
se fortalecieron con nuevos argumentos como la reivindicacién de soberania

sindica de ultramontano por autores como Ignacio Martinez. Véase “Consolidacién del
discurso ultramontano y clero intransigente en el Rio de la Plata: 1820-1865”. En Historia
de clérigos y religiosas: conexiones entre Argentina y Brasil (siglos XVIII-XIX), coord. por Va-
lentina Ayrolo y Anderson Machado de Oliveira, 349-392 (Buenos Aires: Editorial TESEO,
2016). Mis cursivas.

45. Togna-Prat, “;Sociedad perfecta...”, 2?

46.Ibid., 13-14.

47. Ayrolo, El abrazo...
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de algunas Provincias. Por eso, la circunstancia en la que llegan los informes
sudamericanos a Roma y el momento en el que pasa por el Rio de la Plata la
misién pontificia encargada a Muzi (1824-1825) son claves en el proceso de
construccion estatal-provincial.

En particular esto fue asi para Cérdoba, que tenfa en la religion catélica
romana un elemento esencial que conectaba y aglutinaba la sociedad, dan-
do coherencia a sus principios politicos. La posibilidad de ser reconocidos y
legitimados por el papa fue fundamental para el poder en plaza. Algunos,
ademds, creyeron en la importancia del reconocimiento del papa en su con-
dicién de jefe politico de los Estados Pontificios. Asi, el paso de la misién
Muzi por las Provincias Unidas cre6 un escenario propicio para la autodefi-
nicién provincial de cara al exterior.

Precisada de legitimidad interna para lograr un grado aceptable de es-
tabilidad y gobernabilidad, Cérdoba se mostraba como parte de la Ecclesia,
pero también necesitada de reconocimiento externo. La visita de Muzi abrié
una puerta interesante para la configuracién politica de Cérdoba. Este deseo
y las acciones realizadas en pos de obtener legalidad, dieron entidad a Roma
en Cérdoba, convirtiéndola en presencia.

Como ya se dijo, hasta el afio 1818 la relacién entre los Estados Pontifi-
cios y las didcesis americanas fue préacticamente nula como consecuencia del
uso y ejercicio del patronato por parte de los gobiernos. La escasa informa-
cién que circulaba entre la Santa Sede y Cérdoba dio lugar a situaciones poco
convencionales. Primeramente, el lugar de Roma en Cérdoba —nos referimos
sobre todo a su imagen, presencia y autoridad— dependid, en gran medida
del interés de los cordobeses en evocar la figura del papa y de Roma como
centro de la cristiandad, pero también de la coyuntura politica que permi-
tié o0 no que apareciera. La incomunicacién oficial mencionada dio via libre
para que los gobiernos diocesanos locales evocaran al papa y convocaran su
imagen, por ende, su autoridad, con algtn interés especifico. Como sefiala
Freedberg analizando imédgenes, “lo que importa es la respuesta, que se basa
en la idea de la presencia, no en el hecho de la representacion”.* Asi, pese
a la incomunicacién oficial existente, se hizo “como si” Roma supiese de
Cérdoba y habilitara cierta discrecionalidad de movimiento a los gobiernos
y al clero para la toma de decisiones de indole eclesidstica e incluso politica.

48. Véase David Freedberg, El poder de las imdgenes (Madrid: Cétedra, 2011 [1992]), 46.
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LAs Romas D CORDOBA

Como hemos mostrado antes, los obstidculos en la comunicacion entre
Roma y América no fueron pocos. Durante la Colonia, la relacién estuvo me-
diada por la Corona espafiola y luego de la Independencia el papa no podra
entrar en contacto formal ni reconocer a los nuevos paises debido a sus com-
promisos con Espafia y con la Santa Alianza. Por otro lado, la relacién era dificil
porque los nuevos gobiernos, haciendo uso del patronato, filtraban, mediante
el exequatur, cualquier posible relacién directa esperando poder establecerla
de manera oficial. Cabe mencionar que, de cierta manera, la situacién fue, si
no propiciada, aceptada con beneplécito por los propios clérigos y politicos
locales, quienes estaban interesados en controlar la estructura eclesidstica.

Durante el final del periodo colonial, las enormes dimensiones dioce-
sanas habian entrado en contradiccién con la redefinicién administrativa
borbona obligando a la Corona a fundar nuevos obispados. Luego de 1820,
se acrecento la inconsistencia entre jurisdiccién administrativa y eclesidstica
imponiendo la urgencia de nuevas circunscripciones. En una carta escrita
en mayo de 1826, Mastai Ferreti, futuro Pio IX, apuntaba que “la didcesis de
Cérdoba abraza cuatro republicas, aunque amigas entre ellas cada una se
gobierna separadamente”.* Por su parte, en su relaciéon de 1823 -menciona-
da varias veces en este trabajo, porque sintetiza las noticias recibidas sobre
América del Sur entre 1819 y 1821- monsefior Mazzio denominé a las ju-
risdicciones diocesanas con el nombre de “didcesis o Provincias diécesis”,*
captando la esencia del orden social y politico cordobés.

Desde la época colonial, para salvar las dificultades de orden adminis-
trativo los obispos designaban vicarios fordneos para cada una de las iglesias
matrices dependientes. En el obispado de Cérdoba coincidian con las iglesias
principales de las cuatro ciudades —las republicas de las que hablaba Mas-
tai— que tenfa la jurisdiccién. Las facultades del Vicario estaban limitadas al
territorio de su gobierno y a la expresa delegacién del obispo. Durante los
periodos de sede vacante el cabildo eclesidstico confirmaba la potestad de los
vicarios fordneos en cuanto jueces.”® Como producto de la preocupacién de
Roma por la situacién de ilegitimidad de las didcesis americanas, la misiéon
Muzi en su paso por las Provincias Unidas nombré, como ya mencionamos,
vicarios apostdlicos jerarquizando vicarias fordneas. La eleccién de vicarios

49. ASEV, Brasile anno 1829-1832, carta de Mastai 20 de mayo de 1826, 66. Mi traduccién.

50. RSSHA, 4.

51. Véase Nelson Dellaferrera, “Vicarios del Obispo para la administracién de la jus-
ticia en la Cérdoba colonial”. En IX Congreso del Instituto internacional de historia del derecho
indiano (Buenos Aires: Instituto de investigaciones de Historia del Derecho, 1997), 247.
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con extensos poderes diocesanos trajo aparejados inconvenientes derivados
de cierta sensacién de pérdida de poder por parte del alto clero diocesano que
estaba acostumbrado a manejar con discrecionalidad los asuntos eclesidsticos.

Con las imagenes que legé monsefior Orellana en su informe de 1818
mds las de la visita de Muzi, la Santa Sede construyé un nuevo retrato de
Cérdoba. En su paso hacia Chile, el enviado papal recibi6 cartas de clérigos
que manifestaban satisfaccién por su visita y adherian a su misién comuni-
candole parte de la realidad local. Pero la contracara fue la negativa de varios
gobiernos a dejarlo pasar por sus territorios por no poseer las credenciales di-
plomaticas necesarias, asunto del que nos ocuparemos en el préoximo acdpite.

La Misién constituy6 para el gobierno cordobés una excelente oportuni-
dad para pensar y elaborar la propia imagen y dimensién de su Provincia-
didcesis, por estar en el momento inicial de su proceso de construccién y
consolidacién de estatidad.

Como se sabe, el sostenimiento del poder implica un doble trabajo: hacia
el interior y hacia el exterior del territorio que se pretende dominar. En 1820
Cérdoba se habia pronunciado independiente, federal y catdlica. Esta decla-
racion le sirvié para posicionarse respecto del resto de las Provincias, sobre
todo de Buenos Aires, en un juego de fuerzas que ya llevaba una década. La
Misién Muzi dio la oportunidad al gobierno de Cérdoba de exigir reconoci-
miento internacional y, de obtenerlo, tendrfa la aprobacién nada més y nada
menos que del papado.

Como ya hemos sefialado mds arriba, al producirse la revolucién de mayo
de 1810 se cortaron los canales oficiales de comunicacién con Roma. La Igle-
sia de Cérdoba y su clero local precisaron de una nueva legitimidad. Para
lograrlo se ampararon, en gran medida, en el gobierno-patrono de turno pero
también las imdgenes del papa y de Roma fueron utilizadas como argamasa.
Las distancias fisicas, los afios de incomunicacién y el ejercicio del patronato
por parte de los gobiernos locales colaboraron en la elaboracién de una re-
presentacién en la que Cérdoba era respaldada por la Santa Sede. Esa astucia
permitié al clero local “salvar” las irregularidades del funcionamiento de la
Iglesia e incluso acumular argumentos en funcién de su propio interés.

En 1833, el gobernador José Vicente Reinafe censuré por motivos politicos
al obispo in partibus y Vicario apostdlico de Cérdoba Benito Lascano. Esa deci-
sién generd gran incertidumbre en el Cabildo Catedral que se vio en medio de
un conflicto de delicada y dificil resolucién. Lascano apel6 entonces a la figura
y autoridad del papa para tratar de sujetar al Cabildo a su potestad diciéndoles:

Sabed, que resueltos como estamos a hacer respetar la autoridad del Sumo Pontifi-
ce por todos los medios que estén a nuestros alcances, consideramos muy oportuno
recordar a nuestro venerable Dedn y Cabildo estas sus respetables palabras al consti-
tuirnos por su Vicario App™ de la Iglesia de Cérdoba “Mandamos, dice, a todos y a



Procesos 50, julio-diciembre 2019 87

cada uno de los a quien corresponde y en lo sucesivo correspondiere, que en todo lo
dicho os obedezcan prontamente recibiendo con humildad, y procurando eficazmente
cumplir tus saludables mandatos y admoniciones: de lo contrario ratificaremos, y con
la autoridad en el Sefior haremos se observen inviolablemente hasta la condigna satis-
faccién la sentencia o pena que justamente diréis o impusiereis contra los rebeldes” 2

Es evidente que, segtin este texto, “hacer respetar la autoridad del Sumo
Pontifice” significaba acatar las disposiciones de Lascano.

La discusién acerca de quien encarnaba y asumia la potestad pontificia
ya se habia presentado en 1813 cuando se debatié una ley que sujetaba a to-
das las 6rdenes regulares a un solo comisario general. En esa oportunidad el
obispo Orellana dijo que los prelados eran “los tinicos que por derecho divi-
no pueden suplir la autoridad del Sumo Pontifice interpretando la voluntad
de su Santidad, como inferior interpreta al del Superior en caso grave y ur-
gente necesidad”.®® Unos afios mds tarde, en 1824, con motivo de la sancién
de una reforma eclesidstica en las vicarias fordneas de San Juan y Mendoza,
el Cabildo Catedral habia esgrimido iguales argumentos: el provisor dioce-
sano (por vacancia de la di6cesis) era quien representaba y suplia al papa.>

Asi vemos que el papa no estaba ausente, su figura y lo que esta encar-
naba fueron usadadas para consolidar el lugar de algunos clérigos dentro
del entramado diocesano. El cura Castro Barros subrayaba la presencia del
sumo pontifice en su oracién patriética del 25 de mayo de 1815, llamando
la atencién sobre la necesidad de respetar la religién y el cumplir con sus
cdnones para evitar la salida del orden cristiano. Para Castro Barros, patria y
religién eran inseparables:

Los hombres cristianos tenemos sobre la tierra dos madres comunes muy bené-
ficas [...] son la patria y la Iglesia [...] la segunda es la congregacién de los fieles
cristianos con el fin de socorrerse espiritualmente bajo la profesién de una misma
fé, comunién de unos mismos sacramentos y sujecién a unos legitimos pastores,
cuya cabeza es el sumo pontifice de Roma, vicario de Jesucristo en la tierra.”

Otro presbitero de destacada actuacién, Miguel Calixto del Corro, sefia-
laba en su oracién patriética del 25 de mayo de 1819 que la practica de las
virtudes cristianas era imprescindible para mantener la estrecha relacién que
existia entre la patria y la religién “Las virtudes cristianas son el mejor orna-

52. Archivo del Arzobispado de Cérdoba (AAC), Legajos del Cabildo, n.° 90-109, car-
petan.© 30.

53. Archivo de la Orden de Predicadores de Buenos Aires (AOPBA), Comisaria Gene-
ral de Regulares, t. I (1813-1814). Exp. 1470.

54. Ayrolo, El abrazo..., 94-97.

55. El clero argentino de 1810-1830. Oraciones patriéticas, t. I (Buenos Aires, 1907), 113.
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mento de un ciudadano, y sin ellas nadie puede agradar a Dios, y menos ser
atil a la patria y a sus semejantes” >

Asi, iglesia y sociedad, virtudes cristianas y virtudes civicas, el papa y
sus representantes fueron duplas tépicas usadas para reafirmar en los fieles
el convencimiento de que, acompafiando sus acciones, las autoridades poli-
ticas y eclesidsticas locales los incluian en la Ecclesia. Este discurso, que hacia
del papa un sujeto préximo, que lo constitufa en un actor afin a lo que pasaba
en Coérdoba, fue fundamental para mantener la idea de cierto orden local. En
este marco, Cordoba siempre estaba del lado de la religién, o sea de Roma.
En frente siempre se definfa a un adversario que solfa identificarse con la
ciudad de Buenos Aires. En 1823, se decia de ella:

Ya no hay ojos para ver los papeles ptblicos que nos vienen de Buenos Aires. La
impiedad ha fijado alli su domicilio y en los periédicos vomita toda su rabia [...]
dispara a cada paso sus flechas contra Roma y aspira a una independencia del Papa |[...]
segtin entiendo, todos los escritores publicos de Buenos Aires, han formado la
conspiracién contra el altar y no hay uno solo que les contradiga.”

Esta identificacion de Buenos Aires con el cisma ponia a Cérdoba del
otro lado, con Roma.*® En el primer quinquenio de 1820 esto fue mds fécil
para la provincia mediterrdnea porque Buenos Aires impulsé primero una
ley de reforma eclesidstica (1823) y luego la de tolerancia de cultos (1825),
dejando el camino allanado a las criticas de los cordobeses. La ley de tole-
rancia de cultos se intent6 aprobar para todas las Provincias Unidas en un
Congreso constituyente reunido en Buenos Aires entre los afios 1824-1827.%°
Pero la resistencia a la ley fue practicamente undnime.

Con una mirada atenta a los archivos del arzobispado de Cérdoba, des-
cubrimos que el fondo denominado Santa Sede contiene poquisimos docu-

56. Ibid., 310.

57. Carta del presbitero José Maria Bedoya a su par Castro Barros: Archivo de la Sec-
cién de Estudios Americanistas, fondo Monserior Pablo Cabrera, Biblioteca Central Elma
K. de Estrabou, Facultad de Filosofa y Humanidades, Universidad Nacional de Cérdoba
(AIEA), doc. n.° 8492. Cursivas mias.

58. Segtin Castro Barros, la tolerancia era posible solo en algunos casos especiales, pero
aun asf “deben recabar la voluntad de la Santa Sede Apostélica, de cuyo solo resorte es dis-
pensar en la disciplina de la Iglesia”. Para este mismo autor la tolerancia: “es de dos mane-
ras, a saber, teolégica y civil. La teoldgica es aquella, por la cual se permiten diversos cultos
o religiones en un Estado, creyendo que en todas hay salvacién [...]. La civil es aquella,
por la cual se permiten diversas religiones en un estado por motivos religiosos o politicos,
pero creyendo firmemente que solo es verdadera la religion catdlica apostdlica romana”. El
pensador politico y religioso de Chile, n.° 2, 43, Cérdoba [reimpreso por Castro Barros], 1825.

59. Nancy Calvo, “Lo sagrado y lo profano. Tolerancia religiosa y ciudadania politica
en los origenes de la Republica Rioplatense”. Andes 15 (2004): 151-181.
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mentos para el perfodo que nos interesa, lo que no resulta raro dada la inco-
municacién ya mencionada.® Los escritos que encontramos que hacen refe-
rencia a Roma estan dispersos en otros fondos documentales y dan cuenta
de pocos acontecimientos. Al igual que para el caso de los reyes, el tipo de
hecho sobre el que quedé registro fue principalmente: elecciones de un nue-
vo pontifice, nominacién de obispos, Breves, jubileos, dispensas, entre otros.

Por eso, en ocasién de la visita de Muzi, se realizaron gestiones para ob-
tener noticias frescas y fehacientes sobre Roma. Asi, el vicario y provisor del
obispado anunciaba que:

Por noticia oficial que he tenido, y me comunica el Ilmo. Sr. Arzobispo de Fillipo,
y Vicario Apostélico en Chile Dn. Juan Muzi ya es fuera de duda prudente que el
Sor. Cardenal Amiral de la Genga, fue electo Sumo Pontifice el 28 de septiembre
y coronado, segtin costumbre, 8 dias después, tomando el nombre de Leén XIL*

En acuerdo con ese hecho, el afio 1825 fue de Jubileo, o sea un afio en el
que los fieles podian aprovechar para pedir indulgencias y redimir pecados.
Era la época apropiada para “conmutar votos a los fieles cristianos que vi-
sitaren ciertas y determinadas Iglesias, e hicieran ciertas obras de piedad”.®
Algun afio, como el de 1829, se comunicé que el periodo de Jubileo se exten-
dfa por seis meses.®® No obstante, las noticias directas de Roma llegaban a
Cordoba, esporddicamente y muy pocas veces de manera oficial. Mds bien
estas arribaban por intermedio de agentes o de personas que estaban intere-
sadas en hacer publicas dichas noticias.

Un ejemplo de comunicacién oficial fue el aviso de la nominacién de
Justo Marfa de Oro como vicario apostdlico de Cuyo. El nombramiento fue
enviado en su texto en latin por el prodelegado apostélico para América
Meridional, Domingo Fabbrini,® el 31 de octubre de 1833. En cambio, por
motivos que desconocemos ocurrié lo contrario, con las nominaciones de
Benito Lascano como obispo in partibus y vicario de Cérdoba y con las facul-

60. AAC, leg. n.° 14. Santa Sede (1615-1907), 2 tomos, t. I: 1645-1882.

61. AAC, Legajos del Cabildo, n.° 76-89. Cérdoba, 21 de marzo de 1824. Firma: Prov.
José Gabriel Vazquez. Parecerfa ser que el nuevo papa desconocia la situacién americana
o estaba mal asesorado, ya que apenas asumio el pontificado, en 1824, y pese a la adversa
posicién espafiola dio a conocer el Breve denominado Esti iam diu, que no fue publicitado
en América y hasta lleg6 a dudarse sobre su autenticidad, abriendo atin mas la brecha que
separaba Roma de América.

62. AAC, leg. 15 Disposiciones de los Sres. Obispos, t. 1, y Libro de autos y érdenes generales
1782-1859. Firma: Prov. Benito Lascano.

63. AAC, Libro de autos y 6rdenes generales 1782-1859. Cérdoba, 18 de septiembre de
1829. Firma: Prov. Pedro Ignacio de Castro Barros.

64. La copia fue hecha en La Rioja por Pedro de la Colina, el dia 28 de mayo de 1834.
AAC, Legajos del Cabildo, n.” 90-109.
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tades de provisores del obispado de Cérdoba, concedidas a José Domingo
de Allende, entre 1835 y 1836, y a Gaspar de Martierena en 1842.% En esos
casos fueron los propios interesados, quienes acercaron al Cabildo Catedral
las credenciales, bulas y papeles que acreditaban las nominaciones. Por eso
podriamos afirmar que el vinculo entre Cérdoba y Roma se fue trazando, en
gran parte, en funcién de la coyuntura.

La imagen del papa, padre y pastor estaba presente en los discursos y
en las descripciones construidas en los sermones, donde se hablaba tanto
de los papas del pasado como de los que eran contemporaneos a los actores
politicos que estudiamos. El pontificado era representado basicamente como
fundamento histérico y moral de y para la sociedad de Cérdoba. Histérica
porque se componia de los ejemplos y de los casos que el clero habia estu-
diado en sus cursos en la universidad y que servian de ejemplo para ilustrar
su actualidad y guiar teleolégicamente a los fieles de Cérdoba. Moral porque
reafirmaban los valores cristianos implicitos en los comportamientos social-
mente sancionados. En resumen, la imagen del papa y de la sede apostélica
era una construccién recortada y lejana pero eficaz para el manejo de la di6-
cesis segtin las necesidades locales y los intereses de sus particulares.

EPiLOGO: EL CALEIDOSCOPIO CORDOBES

En los afios veinte y en las décadas siguientes, aunque la imagen del
papay la posicién de Roma fueron importantes para legitimar el orden ecle-
sidstico de Cérdoba también se las consideré como una via de reconocimien-
to a la organizacién politica provincial. Los politicos cordobeses tenfan en
claro que el papa no solo era cabeza de la Iglesia que dotaria de legalidad a
los actos del clero local, sino también que era era la sede de un poder terre-
nal: el de los Estados Pontificios.

Cuando la misién Muzi pasé por la jurisdiccién cordobesa en 1824, no
pudo llegar a su capital porque se le exigi6 la presentacién de los documen-
tos pertinentes que lo acreditasen diplométicamente. Este trdmite implicaba
el reconocimiento de la autoridad soberana provincial, acto que complicaba
la relacién del papa con Espafia. Y fue en esos términos que el periddico E!
Argos de Buenos Aires explicaba el asunto, y asi lo trasmitié Muzi a la Secre-
tarfa de Estado:

65. AAC, leg. 24, Expedientes de Ordenes 1780-1859, t. IL. Actas Capitulares, libro 6 (1834-
1857), 29 de noviembre de 1836. )
66. AAC, leg. 24, Expedientes de Ordenes 1780-1859, t. I1.
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el 22 de octubre la Sala de Representantes de Cérdoba acordé que se ordenase al
gobierno que no se diese paso a ningtin rescripto del vicario apostélico, sin que
este manifieste antes sus diplomas y facultades, en este caso antes deberd obtener el bene-
pldcito de la autoridad soberana, que corresponda. Nosotros estamos seguros que este es el
sentimiento mds uniforme que se debe reconocer en todas las provincias, porque ninguna
como las de la Unién me han explicado, aunque en medio de grandes convulsiones,
un celo mayor por la conservacion de los foros y privilegios que corresponden a un Estado
independiente.”

En la sesion del 22 de octubre de 1824, citada por El Argos se dijo ex-
presamente que se sabia que el vicario apostélico estaba librando rescriptos
“de distintas gracias 4 esta provincia [se refiere a la de Cérdoba]” y que se
advirtiera al gobierno que no le dé despacho a ninguna y que se comunicase
al prelado diocesano que no las ejecute hasta que le fuesen reconocidas las
facultades a Muzi.®

La falta de estas credenciales impidi6é que se cumpliesen las instruccio-
nes que le habian sido dadas a la Misién en Roma. Ademds, en Cérdoba, y a
raiz de este hecho, comenzaron a circular una serie de acusaciones en las que
se hablaba de Muzi como representante de la Santa Alianza y como intruso
en tierras del Rio de la Plata.®” Por eso, en marzo de 1825 el presbitero Benito
Lascano, tesorero del Cabildo Catedral, escribia a Muzi diciéndole:

Haga porque su Santidad no nos tenga por rebeldes, que nosotros estamos dis-
puestos a derramar nuestra sangre por conservar y respetar la unidad y cavesa
(sic) visible de la Iglesia jqué seria de nosotros si desconociéramos al Romano
Pontifice! No lo permita el cielo [...] No siento mds que la suma distancia de la
Santa Sede para comunicar las trabas que se ofrecen, y otras mil necesidades que
padecen esas Iglesias, sin esperanza de ser en breve remediadas.”

La respuesta del vicario Giovanni Muzi fue “la entrada de la Santa Sede
Apostdlica siempre estd abierta”.”

Dos décadas después, en 1846, el mismo sentimiento seguia intacto y
fue expresado por un representante de la Cdmara de Diputados de la Pro-
vincia. En aquella oportunidad, mientras se discutian las reformas al cédigo

67. Extracto comentado por Muzi. Argos de Buenos Aires, n.° 91, miércoles 10 de no-
viembre de 1824, 3; En PMPH, n.° 35, doc. 2, 451. Cursivas mias.

68. Archivo de la Honorable Cdmara de Diputados de Cérdoba (AHCDPC), Libro de
Sesiones, t. I (Cérdoba: Gobierno de la Provincia, 1912), 268-269.

69. PMPHA, n.° 15, 169; libro II, cap. segundo, 236 de Historia de las Misiones aposto-
licas...

70. PMPHA, 2 de marzo de 1825, n.° 58, doc. 3, 609.

71. Carta apologética del Ilustrisimo Sefior D. Juan Muzi por gracia de Dios y de la Santa
Sede, Arzobispo Filipense, Vicario Apostdlico, en su regreso de Chile (Cérdoba: s. e., 1825).
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constitucional de Cérdoba se present6 la duda de si debfa ponerse o no en
la Constitucién provincial la palabra romana al lado de la declaracién de fe
catdlica. El diputado Alejo Villegas opiné:

se suprimiese la voz romana, porque ello importaba conceder al Sumo Pontifice
de Roma un poder indeterminado e indefinido sobre nosotros, lo que podria
traernos muy graves males y perjuicios porque en el Sumo Pontifice Romano,
hay dos poderes, uno espiritual y otro temporal y que concedido el articulo tal
cual estd, podria dar lugar a fuertes interpretaciones que perjudicara nuestra in-
dependencia y libertad.”

Como se ve, el temor del cordobés era que el texto escrito diese lugar
a Roma para reclamar algtn otro tipo de soberania sobre la Provincia de
Coérdoba ademads de la espiritual. Con todo, y pese a los esfuerzos hechos,
los cordobeses no estaban formalmente reconocidos por el papa que, 16gi-
camente, todavia escuchaba las voces de Espafia. En la sesién mencionada
arriba, Villegas volvié a mencionar “el sentimiento que le acompafiaba por
la indiferencia y abandono con que habiamos sido mirados por el Sumo Pon-
tifice de Roma, desde que proclamamos nuestra libertad e independencia””
que ya habia manifestado Lascano.

En 1847, el provisor del obispado de Cérdoba, Gaspar de Martierena,
trataba de justificarse por el uso que habia hecho de algunas facultades:

Desde el momento, en que el infrascripto fue llamado a llenar el honroso, pero
arduo encargo de regir esta Iglesia, no desconocié6 las grandes dificultades, que
se le presentaban para espedirse en el cumplimiento de sus sagrados deberes,
por una parte las circunstancias del pais con las necesidades de los fieles; y por
otra las disposiciones del derecho canonico y diversas Bulas pontificias: y aunque
es verdad que desde luego hiso uso en casos urgentes de algunas facultades de las reserva-
das a la Silla Apostélica fue siempre interpretando benignamente la voluntad de su Santi-
dad lo que en manera alguna podia tranquilizar las anciedades de su conciencia.™

En los dichos de Martierena estd una de las claves del asunto que nos
convoca: la interpretacién. Ese ejercicio de atribuir sentido a la imagen, a los
dichos, a las intenciones del papado, en funcién de las necesidades locales,
fue el giro, en un sentido o en otro, del caleidoscopio de la realidad cordobe-

72. AHCDC, Libro de Sesiones, libro VI, 12 de diciembre de 1846 (Cérdoba: Gobierno
de la Provincia, 1926), 335.

73. Ibid.

74. AAC, leg. 39, I, 21 de agosto de 1847. Este texto es parte del pedido que hace el
provisor al gobernador de la Provincia a fin de obtener el Exequatur de las facultades que
pidi6 al papa para “tranquilizar” su conciencia. Las facultades estan en Archivo Histérico
de la Provincia de Cérdoba [AHPC], fondo Gobierno, tomo/ caja 215 (1849). Cursivas mias.



ProcEsos 50, julio-diciembre 2019 93

sa. Entre 1820 y 1850 el papa, Roma, la Santa Sede, los Estados Pontificios, la
soberania, el gobernador, los clérigos, la Iglesia, la independencia y la liber-
tad (entre muchos otros que podriamos citar) fueron algunos de los espejos
que formaron las imdgenes que Cérdoba daba de si al mundo exterior y
también hacia el interior.

La estrategia usada por el clero local de apelar a la imagen de Roma
como fuente de legitimidad, mientras las decisiones gubernamentales debi-
litaban la estructura diocesana, convergié durante la visita de Muzi, con el
contacto directo que establecieron algunos clérigos con el enviado papal po-
sibilitando el (re)conocimiento de Cérdoba en tanto Provincia-di6cesis por
los Estados Pontificios. El resultado, aunque mds o menos efimero fue posi-
tivo para todas las partes. El Papado logré establecer vinculos con la iglesia
local, los gobiernos cordobeses se posicionaron internamente y un grupo de
hombres del clero cordobés logré consolidar su carrera eclesidstica gracias
al contacto establecido con los enviados papales.”” Menor fue el éxito del
propésito de consolidar, gracias al uso de las imadgenes de Roma y el papa, el
aparato estatal provincial. En ese sentido, a pesar de los esfuerzos realizados
por los Estados Pontificios y el papa por ingresar en el juego de espejos, que
nutria las referencias del poder local, solo se logré fortalecer la imagen inter-
na de la Provincia-diécesis. De cara al exterior, Cérdoba seguird formando
parte, junto con el resto de las Provincias argentinas, de un conjunto politico
cuya representacion estard hasta 1852 en manos del gobernador de Buenos
Aires.”

75. Sobre como el vinculo que establecié Lascano con Muzi le permitié hacer carrera
eclesidstica, véase Valentina Ayrolo y Marfa Laura Mazzoni, “De familiar a Obispo de
Cérdoba. La trayectoria politica de Benito Lascano como ejemplo de ascenso en la carrera
eclesidstica, 1800-1836", Anuario Escuela de Historia (Virtual), n.° 4 (2013): 35-56. http://
publicaciones.ffyh.unc.edu.ar/index.php /anuariohistoria.

76. Era el gobernador de Buenos Aires quien tenfa el manejo de la Relaciones Exterio-
res, Paz y Guerra por el tratado que habian firmado en 1831.
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RESUMEN

En el Boletin de la Sociedad Mexicana de Geografia y Estadistica se
publicaron investigaciones referentes a los recursos hidricos del pafs.
Este articulo identifica los temas predominantes en dicha publicacién

relativos al agua: recursos hidricos, obras hidrdulicas y su uso en la
ciudad. Los tres temas muestran las preocupaciones de gedgrafos,
médicos, ingenieros y naturalistas que reconocieron el valor del agua
para el futuro econémico, demogréfico y social del pafs, ademads de la
problematica para conseguir agua potable y obras de infraestructura
para resolver problemas ambientales.

Palabras clave: historia latinoamericana, historia de México,
historia de la ciencia, prensa, agua, geografia, siglo XIX,
ciudad, modernizacién.

ABSTRACT

Research on the country’s water resources was published in the
Bulletin of the Mexican Geography and Statistics Association (Boletin
de la Sociedad Mexicana de Geografin y Estadistica). This article identifies
the issues about water prevailing in this publication: water resources,
hydraulic infrastructure projects, and their use in the city. These three

issues highlight the concerns of geographers, physicians, engineers,
and naturalists who recognized the value of water for the country’s
economic, demographic, and social future, in addition

to the difficulties of securing clean water and infrastructure projects
to tackle environmental problems.

Keywords: Latin American history, history of Mexico, history of
science, the press, water, geography, nineteenth century,
city, modernization

RESUMO

No Boletin de la Sociedad Mexicana de Geografia y Estadistica foram
publicadas pesquisas referentes aos recursos hidricos do pais. Este
artigo identifica os temas predominantes nessa publicagdo em relagao
a dgua: recursos hidricos, obras hidraulicas e o seu uso na cidade. Os
trés temas mostram as preocupagdes de gedgrafos, médicos,
engenheiros e naturalistas que reconheceram o valor da dgua para o
futuro econdémico, demogréfico e social do pais, além da problematica
para conseguir dgua potavel e obras de infraestrutura para resolver
problemas ambientais.

Palavras chave: Histéria latino-americana, Histéria do México,
histéria da ciéncia, imprensa, dgua, geografia, Século XIX,
cidade, modernizagéao.



INTRODUCCION

Dentro de la historia ambiental, los estudios sobre el agua son un drea
de investigacién en auge tanto en México' como en América Latina.? En la
historia mexicana, el agua se ha analizado desde las perspectivas regionales,
econdmicas, sociales, juridicas, empresariales, agrarias, locales y politicas.
Pocas veces se ha enfatizado en el papel de la ciencia en la gestién, dominio,
aprovechamiento y escasez del agua en distintos momentos de la historia
de México.* Una de las ciencias que mds se relacioné con la investigacion
hidrica fue la geografia, al menos desde el siglo XVIII y hasta el presente. El
siglo XIX fue un lapso de auge de los estudios geograficos mexicanos que
recibieron apoyo del Estado, las élites y los intelectuales, por lo que no es de
extrafiar que los gedgrafos mexicanos se dedicaran al estudio del agua desde
1821. En el caso de la historia de la geografia mexicana, son pocos los traba-
jos que retoman las investigaciones hidrogréficas que los gedgrafos llevaron
a cabo en los siglos XIX y XX.*

En la historiografia de la ciencia es comtn mencionar que los geégrafos
europeos y americanos desarrollaron varios proyectos para reconocer los re-
cursos hidricos de cada pais a lo largo del siglo XIX, pues el agua fue apre-
ciada por su potencial para desarrollar medios de transporte, energia para
la industria, sustento de la agricultura y la ganaderia, aspectos terapéuticos
y liquido necesario para la vida humana. Este interés de la comunidad cien-
tifica de los distintos paises de ambos continentes, como México, dio pie a

1. Los historiadores destacados son Luis Aboites, Antonio Escobar, Manuel Perld, Vera
Candiani, Alexander Betancourt, Pilar Iracheta, Oziel Talavera, Marcela Dévalos, Priscilla
Connolly, Alejandro Tortolero y Juan Manuel Durdn. Ninguno de ellos ha centrado sus
investigaciones histéricas en los aspectos cientificos en el aprovechamiento del agua.

2. Un ejemplo se encuentra en la revista Historia Ambiental Latinoamericana y Cariberia
(HALAC) de la Sociedad Latinoamericana y Caribefia de Historia Ambiental (SOLCHA),
la cual ha publicado 16 ntimeros entre 2011 y 2018. La revista incluye articulos de investi-
gacion y resefias de libros que dan cuenta del devenir historiografico sobre el tema.

3. Resultaria extenso sefialar a todos los historiadores de la ciencia mexicana. La ma-
yoria de los estudios se ha centrado en los minerales, plantas, animales, accidentes del
territorio, instrumentos y enfermedades.

4. Los historiadores mexicanos de la Geografia son Luz Fernanda Azuela, Patricia G6-
mez Rey, Héctor Mendoza, Luz Maria Tamayo, Omar Moncada, Hugo Pichardo y Beatriz
Garcia Rojas. La mayoria de sus investigaciones histéricas se orientan hacia la delimita-
cion fronteriza, la construccién del Estado nacional, biograffas, instituciones, educacién
profesional y los primeros mapas del pafs, sin que ninguno se centre en los recursos am-
bientales.
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que en las agrupaciones geograficas decimonénicas se discutieran todo tipo
de estudios hidricos y muchos de ellos se publicaran en las revistas de cada
asociacién para darlas a conocer entre el ptiblico interesado de cada pafs.’

El objetivo del articulo es identificar los temas predominantes relativos
al agua en el Boletin de la Sociedad Mexicana de Geografia y Estadistica (BSMGE)
y su relacién con la transformaciéon ambiental mexicana entre 1857 y 1869.¢
Los temas sobre agua se dividen en tres tépicos generales: recursos hidricos
(rios, cascadas y lagunas), obras hidrdulicas (desagtie del Valle de México)
y agua urbana (potable y terapéutica). Los tres temas resultaron prioritarios
para la élite mexicana, pues se requeria visibilizar el tipo de recurso hidrico
del pais y su potencial para explotarlo en bien del “progreso” nacional. Para
ello, los aspectos cuantitativos y cualitativos de la ciencia resultaban impres-
cindibles a partir del reconocimiento territorial de los expertos en el tema,
como los ingenieros, médicos y farmacéuticos.”

La fuente hemerogréfica de la investigacién se compone de trece articulos
publicados en el BSMGE entre 1857 y 1869, de una muestra mds amplia com-
puesta de dieciocho escritos, producto del interés de los miembros de esta
agrupacion cientifica, tanto nacionales como extranjeros. La metodologia re-
toma los estudios sociales de la ciencia para reconocer que en el BSMGE se
construy6 una narracién geografica utilitaria asentada en el reconocimiento
de los recursos ambientales que generaban riqueza para el Estado mexicano.
Los cientificos decimonénicos caracterizaron la naturaleza de la siguiente
manera: fuente de recursos ttiles (agua potable, energia proveniente de las
corrientes y caidas de los rios, vias fluviales y riego agropecuario), agente
peligroso para el ser humano (inundaciones y “miasmas” de aguas estanca-

5. La SMGE surgié en el marco del auge del asociacionismo cientifico en el mundo,
pues a partir de la década de 1820 se constituyeron numerosas agrupaciones médicas, na-
turalistas, astronémicas, ingenieriles y geogréficas. Las primeras en esta tltima disciplina
son las siguientes: Sociedad de Geografia de Paris (1821), Sociedad Geogréfica de Berlin
(1828), Real Sociedad Geogréfica de Londres (1830), Sociedad Geogréfica Rusa (1845), So-
ciedad Geogrdfica Americana (1851), Sociedad Austriaca de Geografia (1856), Sociedad
Geografica de Ginebra (1858), Sociedad Hungara de Geografia (1872), Sociedad Geografi-
ca de Lisboa (1875) y Sociedad Geogréfica de Madrid (1876).

6. El periodo se encuentra definido por la amplia actividad de la SMGE que se reflej6
en la publicacién de diez volimenes del BSMGE, pues en el lapso 1850-1856 solo se publi-
caron tres volimenes. No obstante la gran actividad de la SMGE, el pafs estuvo inmerso
en la Guerra de Reforma (1858-1861), la Intervencién francesa (1862-1863), el Segundo
Imperio (1864-1867) y la Republica Restaurada (1867-1872). Cabe sefialar que el BSMGE
volveria a publicarse de manera constante de 1880 a 1897.

7. Patricia Gémez Rey, “Los espacios del territorio nacional en la segunda mitad del
siglo XIX”. En Naturaleza y territorio en la ciencia mexicana del siglo XIX, ed. por Luz Fernan-
da Azuela y Rodrigo Vega y Ortega, 197-214 (México: Universidad Nacional Auténoma
de México, UNAM, 2012), 201.
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das) y materialidad sujeta a modificaciones cientifico-tecnoldgicas (canales,
diques, puertos y presas). Los tres d&mbitos contribuyeron al desarrollo de la
riqueza individual y colectiva.

La historia social de la ciencia también permite observar la figura del
amateur en la préctica cientifica decimonoénica. El amateur era un individuo
“capaz de participar tanto de la cultura académica como de la cultura popu-
lar, y de contribuir al proceso de democratizacién del saber”.® El pequefio
grupo de profesionales (ingenieros, médicos y farmacéuticos) convivié con
los amateurs.” Hay que tomar en cuenta que amateurs y profesionales con-
formaron un publico asiduo a un conjunto de lecturas geograficas que circu-
laban en la época, mismas que fueron de gran interés para un pequefio, pero
activo, grupo de lectores que consultaba el BSMGE, diversas monografias
regionales, almanaques geograficos de varias partes del mundo, informes
cientificos de mexicanos y extranjeros, libros de texto de instruccién secun-
daria, literatura de viaje y otros escritos publicados en la prensa.

LA SociEDAD MEXICANA
DE GEOGRAFiA Y ESTADISTICA

La Sociedad Mexicana de Geografia y Estadistica (SMGE) se origin6 en
1833 bajo el nombre de Instituto y en 1850 cambi6 sus estatutos para trans-
formarse en una agrupacion. Desde este afio, en la SMGE se reunieron mexi-
canos y extranjeros residentes en el pais que se interesaban en distintas dis-
ciplinas, en principio la geografia, pero también la historia natural, la carto-
graffa, la farmacia, la quimica y la medicina. Una de las tareas principales de
la agrupacién fue conformar una revista en que se diera a conocer la mayor
cantidad de trabajos académicos que realizaban los socios.

La SMGE llevé a cabo varias investigaciones sobre el Valle de México,
espacio en que se asienta la capital mexicana, por la facilidad de emprender
estudios en su territorio en varios rubros, pues la mayor parte de los socios
eran capitalinos.'” Gran parte de los miembros participaron en distintas
instancias cientificas patrocinadas por el Estado mexicano, quienes “ha-
ciendo anotaciones y levantando dia a dia reportes, se avocaron a recorrer
afluentes, registrar volimenes o analizar calidades de las aguas a fin de

8. Agusti Nieto, Los piiblicos de la ciencia. Expertos y profanos a través de la historia (Ma-
drid: Fundacién Jorge Juan / Marcial Pons Historia, 2011), 48.

9. Luz Fernanda Azuela, “La Sociedad Mexicana de Geografia y Estadistica, la orga-
nizacién de la ciencia, la institucionalizacion de la geografia y la construccién del pais en
el siglo XIX”, Investigaciones Geogrificas, n.° 52 (2003): 161.

10. Ibid., 161.
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encontrar soluciones para la salubridad y el abastecimiento”" de agua pota-
ble, mejorar la irrigacién del campo, generar energia eléctrica y aprovechar
los rios como via de comunicacién. Esto estuvo a tono con el utilitarismo
cientifico en boga en América y Europa “para hacer de la ciencia un instru-
mento para enderezar la acciéon del Estado y optimizar los rendimientos de
sus empresas”'? en todos los dmbitos del territorio nacional. La SMGE se
desarroll6 en un periodo en que en gran parte del mundo se establecieron
agrupaciones, comisiones e instituciones geograficas que generaron una am-
plia gama de resultados cientificos (mapas, informes, inventarios, dictdme-
nes, representaciones visuales y articulos) orientados al aprovechamiento de
los recursos territoriales, ya fuera con inversiones nacionales o extranjeras.

El BSMGE fue el 6rgano impreso que dio a conocer las actividades de los
socios encaminadas a resolver las interrogantes cientificas de la época. Esto
se debi6 a que los miembros compartian la conviccién “de que el pais podia
explicarse mediante cifras alineadas en tablas”," relativas al inventario de
los recursos del territorio nacional y que a su vez visibilizaran el potencial
econémico. El BSMGE permite “saber quiénes, o qué instancias manejan, a
final de cuentas, el liquido. Lo anterior significa aclarar las maneras en que
se obtiene, se apropia y se reparte”.!* El inventario hidrico hecho por los
gedgrafos entre 1857 y 1869 se defini¢ a partir de la utilidad del agua en los
tres topicos ya mencionados para tener control econémico del Estado y las
élites regionales."

Los RECURSOS HiDRICOS

En el BSMGE varios de los escritos muestran el uso local de rios, lagos,
lagunas y cascadas en algunas partes del pafs. Los rios fueron el tema de
mayor nimero de escritos, ya fuera que abordaran el tema de forma general
o particular, como el caso de “Reconocimiento del rio Pdnuco” (1861), es-

11. Pilar Iracheta y Marcela Dévalos, “La historia del agua en los valles de México y
Toluca”, Historias, n.° 57 (2004): 113.

12. Azuela, “La Sociedad Mexicana...”, 64.

13. Ibid., 65.

14. Luis Aboites, “Del agua nacional al agua mercantil ambiental. Algunas ideas para
hacer una investigacion sobre historia contemporénea de los usos del agua en México”.
En El agua en la historia de México: balance y perspectiva, ed. por Juan Manuel Durdn, Martin
Sénchez y Antonio Escobar, 25-32 (Zamora: El Colegio de Michoacdn / Universidad de
Guadalajara, 2005), 28.

15. Para profundizar en el contexto de la geograffa mexicana, véase Raymond Craib,
Meéxico cartogrdfico: una historia de limites fijos y paisajes fugitivos (México: UNAM, 2013).



Procesos 50, julio-diciembre 2019 103

crito por Luis Valle, residente del puerto de Tampico, Tamaulipas. El autor
escribi6 el texto en 1850, aunque se publicé una década después. El interés
de Valle fue exponer a la agrupacién “los principales inconvenientes del rio
para ser navegable en toda la extensién que desea el supremo gobierno”'®
mediante el proyecto de remocién de los bancos de arena que cruzaban el
canal portuario, por lo que disminufan el fondo costero para la entrada de
barcos de gran calado que comerciaban entre Europa y América. Esta fue
una preocupacion constante del gobierno en todo el siglo XIX, ya que a pesar
del extenso litoral del pais en el Golfo de México, varios puertos carecian de
la profundidad maritima para permitir la entrada de barcos de todos los ta-
mafios y asi ampliar el comercio con Estados Unidos, Europa y Sudamérica.
Por ello, algunos de los practicantes de la geografia desarrollaron estudios
hidrogréficos para conocer el estado de rios, esteros, lagunas y bahias, y de-
terminar el costo de modificar su estructura fisica para satisfacer las necesi-
dades agricolas, ganaderas, portuarias, comerciales, silvicolas, pesqueras y
de transporte del pafs.

Valle propuso que, mientras se concluia el reconocimiento hidrografico
del Panuco, el gobierno estatal, con ayuda del nacional, podria implementar
una serie de acciones similares a las de “Europa y Estados Unidos, donde
los buques de limpia con los que frecuentemente se consigue profundizar
cualquier lugar que bafie las aguas, con tal que su fondo no sea de piedra
y teniendo el rio Pdnuco esta condicién, pues que todo su lecho es de arena
suelta y fango”."” El autor ide6 construir un buque de vapor para este servi-
cio que serfa capaz de limpiar el canal y se emplearia en otros usos, como la
vigilancia costera que era casi inexistente en el pafs. Ademads, Valle sefial6 la
necesidad de construir malecones “y otras obras de esta naturaleza que se
pudieran poner en practica”'® para acotar las margenes del rio que se desbor-
daban en la temporada de lluvia y afectaban a la poblacién. En algunos de
los escritos cientificos sobre rios se sefialaron las implicaciones ambientales
que afectaban a los puertos cuando llovia, ya que se intensificaban las enfer-
medades tropicales o se originaban desastres naturales.

Otro estudio monografico de 1869 abord¢ al rio de la Magdalena, cerca-
no al pueblo de San Angel, en el Distrito Federal. El escrito fue una trans-
cripcién de un documento de 1790 de Joaquin Barrientos (escribano de S. M.,
de su real renta de tabaco, asiento de gallos, real tribunal de Protomedicato,
nombrado para las diligencias de prorrateos de las aguas del rio Magdalena
de Coyoacdn) relativo al pleito entre el convento de religiosos carmelitas de

16. Luis Valle, “Reconocimiento del rio Panuco”, Boletin de la Sociedad Mexicana de
Geografin y Estadistica, BSMGE 9 (1861): 345.

17. Ibid., 346.

18. Ibid., 347.
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San Angel y Martin de San Juan Berrueta. Al respecto, el articulo especificé
que

sobre su repartimiento, a la que fue juez comisionado el oidor decano Baltasar
Ladrén de Guevara [...] habiendo hecho los reconocimientos del curso de las
aguas de dicho rio, presas y tomas que en él se hallan, la medida que repetida-
mente se hizo con citacién y a vista de los pueblos y demads interesados, de que
resulté no llegar el caudal del rio a los 33 surcos que antes tenfa y sélo a los 30
con 2 naranjas que resultaron de la segunda prolija medida, mandada practicar
por su sefioria y con presencia de los repartimientos hechos por el oidor Juan de
Canseco en sus autos de 27 de marzo de 1735.%

La transcripcién del documento colonial en el BSMGE conformé una se-
rie de fuentes histdricas de cardcter cientifico que los redactores valoraron de
importancia para conocer escritos que ayudaban a comprender la situaciéon
de México a mediados del siglo XIX. En este caso, la descripcién del estado
del rio de la Magdalena medio siglo antes de la existencia de la SMGE fue
una guia para reconocer que los recursos hidricos capitalinos habian dis-
minuido paulatinamente sin que hasta ese momento se conociera la razén
de ello. Esto deja ver la importancia de la documentacién histérica para los
miembros de la agrupacién mexicana que se contrastaba con articulos escri-
tos en las décadas de 1850 y 1860.

En cuanto a los amplios cuerpos de agua del pais, se publicaron dos es-
tudios. Uno de ellos fue el del médico Leopoldo Rio de la Loza (1807-1876),
quien escribié “Un vistazo al lago de Texcoco. Su influencia en la salubridad
de México” (1861). Sobre este lago, el autor expresé que habia “cuestiones
que no se han examinado, cuanto deben serlo, tales como las médicas, las
quimicas, las agricolas y otras”,” por lo que su objetivo era presentar unas
“breves indicaciones sobre la naturaleza de las aguas del lago, su influencia
en la salubridad de México, la procedencia de las sales que contienen y algu-
nas otras consideraciones” .?! El estudio de la relacién entre agua y enferme-
dad fue constante en el siglo XIX, pues la teorfa miasmatica consideraba que
los cuerpos de agua eran foco de “efluvios” que enfermaban al ser humano,
debido a que el agua se encontraba estancada. La teorfa miasmadtica expli-
caba que del suelo y el agua emanaban vapores fétidos que originaban las
enfermedades del ser humano. Los médicos de la época idearon diferentes
medidas para combatir las emanaciones nocivas de los lagos, por ejemplo

19. Joaquin Barrientos, “Las aguas del rio de la Magdalena (San Angel)”, BSMGE 1
(1869): 743.

20. Leopoldo Rio de la Loza, “Un vistazo al lago de Texcoco. Su influencia en la salu-
bridad de México”, BSMGE 9 (1861): 497.

21. Ibid., 497.
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desecar los cuerpos de agua, cambiar la composicién quimica o poner en
movimiento el agua mediante molinos. El caso del lago de Texcoco fue de
notoriedad en las discusiones cientificas de la SMGE, pues afectaba a la po-
blacién capitalina.

En el escrito resalta el cambio ambiental contemplado por el autor, quien
no habia hallado en el lago de Texcoco unos limites precisos como era co-
mun verlos en otros cuerpos de agua, sino que se conformaba por “multitud
de charcos mds o menos extensos, mds o menos superficiales, ya aislados,
ya comunicados entre si”? por medio de canales. Esto contribuia a que “no
sea fécil fijar con la debida exactitud esos limites, més variados adn por las
estaciones de mayor o menor abundancia” de la lluvia.” Esta situacién com-
plicaba el estudio del lago, ya que en ciertos meses se encontraba méds cerca
de la capital mexicana por el aumento pluviométrico y las enfermedades au-
mentaban en la poblacién. Lo anterior significaba que antes de atacar el pro-
blema de morbilidad proveniente de lago se debian llevar a cabo estudios de
geografia fisica, meteorologia y cartograffa para determinar con certeza sus
caracteristicas.

Al atravesar el lago, Rio de la Loza percibi6é un olor pantanoso que le
hizo preguntarse “;hasta qué punto influird ese aire viciado en la insalubri-
dad en México? ;La constitucién médica de la ciudad empeora a proporcién
que pasan mds afios?”.** El médico se propuso responder ambas preguntas
a partir de la ubicacién de la ciudad en el Valle de México, la distribucién
demografica en esta y la dindmica ambiental de la localidad, pues las zonas
mds afectadas eran la noreste y la sureste por su cercanfa con el lago. Para el
médico Rio de la Loza,

habiendo actualmente un espacio muy considerable entre la capital y el lago, cuyo
nivel difiere poco de las orillas de éste, estimadas en tiempo de secas asi como de
los terrenos intermedios, quedan estos cubiertos por las aguas en la estacién de
las lluvias, ya por la poca profundidad del gran vaso que es la causa principal y
ya por la confluencia que debe estimarse como general y de tiempo limitado. Por
otra parte, varios potreros que sirven como depésitos temporales no hallando ex-
peditos los canales de desagtie, ni siendo bastante para las corrientes su diferencia
de nivel, aumentan igualmente la superficie de evaporacién y de descomposicién
a la de los terrenos inmediatos al lago. Al terminar las lluvias, esa evaporacién es
general, activa y de una vasta superficie. Las aguas siguen los puntos de declive,
los terrenos ocupados por ellas se desecan, los animales y los vegetales mueren y
entran en descomposicién, con mds, las materias orgdnicas llevadas de la ciudad
alalaguna durante el afio y en una cantidad fabulosa. Entonces es cuando més se

22. Ibid., 498.
23. Ibid., 500.
24. Ibid., 501.
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nota ese olor palustre, cuando se desarrollan mds fiebres catarrales, las intermi-
tentes, etc. Disminuir cuanto mas se pueda la superficie de evaporacién, profun-
dizando con regularidad una parte de ella es el modo que juzgo adecuado para
alejar en lo posible los males indicados, favoreciendo al mismo tiempo el plantio
con la mayor capacidad del gran depésito y atin acaso llegando a convertir en
laborables algunos de los terrenos que actualmente son estériles.”

La solucién planteada por Rio de la Loza consideré que el lago de Texco-
co era un espacio de morbilidad que debia reducirse al maximo mediante la
desecacién, como sucedi6 en décadas posteriores, para evitar la evaporacién
de las aguas menos profundas en la temporada seca y eliminar la descompo-
sicién biolégica de las plantas y animales acudticos. Las palabras del médico
mexicano sefialaron el camino seguido afios mds tarde al transformar el lago
en campos agropecuarios y posteriormente en zona habitacional. La directriz
cientifica expresada en el BSMGE se insert6 en las discusiones ptiblicas que
circulaban en la prensa capitalina acerca del combate a las enfermedades, la
necesidad de agua potable para el aumento poblacional y la modernizacién
de la urbe a costa del lago.

El segundo articulo se publicé bajo las iniciales A.N.O. con el titulo de
“Un viaje por la laguna de Tamiahua” (1869). En este dio a conocer la expe-
riencia de su autor acaecida en 1859 acerca de su periplo entre el puerto de
Tampico a Tuxpan, Veracruz. El viajero escogié el trayecto por el rio, pues
era mds seguro que por tierra, ya que “durante el periodo de secas es menos
agradable y mds molesto que la via acudtica de Tamiahua, preferimos esta
dltima, tanto por este motivo cuanto por visitar la laguna, la cual, ademds de
la novedad, nos ofrecia el aliciente de una diversidad en sus orillas”.? Los
recursos hidricos de México también estuvieron presentes en los proyectos
de comunicaciones y transportes que requeria la modernizacién del pais para
ampliar el comercio. En este caso, varios gedgrafos amateurs y profesionales
desempefiaron un papel fundamental en la exploracién de los cuerpos de
agua al considerarlos sitios inttiles hasta el momento que eran aprovechados
solamente por los habitantes locales a través de pequefias embarcaciones.

A.N.O. se subi6 a una canoa en el embarcadero llamado La Ribera, que
distaba media legua al este de Tampico. Las canoas “difieren de las de Sota-
vento en que, ademds de ser de menor capacidad, tienen todas la forma de
las piraguas, es decir, dos proas, mientras que en Sotavento llaman canoa a
las que tienen dos popas”,” una vela y un toldo para resguardar a los pasa-
jeros. En la parte norte, segtin el autor,

25. Ibid., 505.
26. A.N.O., “Un viaje por la laguna de Tamiahua”, BSMGE 1 (1869): 734.
27.1Ibid., 435.
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la laguna tenia como una legua de ancho, pero a medida que ibamos avanzando
se anchaba hasta formar una linea con el cielo y sin que los ojos descubriesen la
tierra por ese punto. Como a las tres horas de correr a toda vela alcanzamos a ver
unos médanos de arena blanca que forman la cadena principal de la lengua de
tierra que separa las aguas de la laguna de las del mar. Esos médanos se llaman
de Las Calaveras [...] Al fin llegamos y nuestro afdn fue ampliamente pagado
por la espléndida vista que desde la altura se ofrecfa a nuestros ojos. A un lado
el golfo mexicano, tranquilo como un espejo, de profundo azul, al otro las tur-
bias aguas de la laguna, a lo lejos surgiendo del mar como una flor colosal de la
victoria regia, la isla llamada La Blanquilla. La punta avanzada del Cabo Rojo,
donde desembarcé Barradas con su expedicién en 1828; y la isla de los Lobos, asi
llamada que en un tiempo era frecuentada por las focas. En esta tltima isla hizo
alto la expedicién estadounidense en 1847 antes de avistarse en Veracruz, en ella
hay varias cruces y monumentos sepulcrales de aquella época [...] La laguna por
la parte oriental alcanza una profundidad de 10 a 12 varas, por el oeste es vadea-
ble frente a la isla Juana Ramirez, pero va aumentando de fondo hacia el norte
[...] El pueblo de Tamiahua tendrd cosa de mil habitantes dedicados a la pesca y
la ganaderia. A corta distancia esta la barra de Tangtiijo que sale al mar.”

La descripcién fisica de la laguna aport6 un retrato de uno de los lugares
mds apartados de la Reptiblica mexicana y, por lo tanto, poco conocido en
la Ciudad de México. Gracias al BSMGE, los gedgrafos y el ptblico intere-
sado conoci6 la laguna de Tamiahua y se incorporé a la construccién de la
imagen territorial del pafs. A.N.O., como otros autores, contribuy6 a dicha
construccién mediante el envio de sus escritos geogrdficos, muchos de los
cuales fueron relatos de viaje que consignaron datos generales de los lugares
que recorrian.

OBRAS HIDRAULICAS

De mediados del siglo XIX en adelante, se llevaron a cabo varias obras
hidrdulicas en el pais, siendo la de mayor envergadura la construccién del
Gran Canal del Desagtie y el Ttnel de Tequixquiac en el Valle de México,
cuya fase final concluy6 en 1900 con la inauguracién del primero.” En el
periodo de esta investigacion, el ingeniero Francisco de Garay present6 en
1856 un proyecto para desecar los lagos de Texcoco, San Cristébal y Zum-
pango, “mediante la construccién de un gran canal y un tdnel para conducir

28. Ibid., 436.

29. Las obras de infraestructura hidrdulica en el Valle de México se llevaron a cabo
con capital extranjero debido a la ausencia de recursos del gobierno y a la pequefia capa-
cidad tecnolégica de los funcionarios mexicanos.
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las aguas hasta el rio Tequixquiac [...] para el aprovechamiento del agua para
fines de riego, navegacién y fuerza motriz” y eliminar el agua estancada
que los cientificos capitalinos consideraban “la fuente de todos los males”,*
como se vio en el escrito de Leopoldo Rio de la Loza. Afios después, al inicio
del Segundo Imperio, Maximiliano I en 1864 nombré una junta de notables
para atender el Desagiie del Valle de México y ratificé el proyecto de De
Garay. En 1867, el Ministerio de Fomento modificé el proyecto para ajustarlo
a la tecnologia moderna y se restablecieron las obras hasta su conclusién en
1900.

Uno de los escritos sobre los lagos capitalinos mds acuciosos en el
BSMGE fue de la autoria del francés Jean-André Poumaréde, titulado “Des-
agtie del Valle de México. Nuevo sistema para impedir las inundaciones de
la ciudad y la del Valle de México y hacer desaparecer en parte las causas de
insalubridad que ofrecen una y otra” (1859). El escrito de Poumaréde se pu-
blicé en francés como libro en 1860 en la imprenta de Ignacio Cumplido de la
Ciudad de México. En el escrito, el autor sefial6 que el Valle de México abar-
caba el espacio comprendido entre las dos sierras “gigantescas y porfiricas
que pueden con mucha razén considerarse como dos cordilleras de las mds
prominentes de los Andes mexicanos [...] Este ofrece la anomalia singular
de no tener ninguna salida natural para el desagtie de las aguas que recibe,
singularidad especial que ha ocasionado ya grandes calamidades”.* Pou-
maréde, como De Garay, consideraron que los lagos del valle eran el origen
de los desastres naturales acaecidos en la capital mexicana y foco de enfer-
medades al estilo de Rio de la Loza. Esto hace ver la valoracién negativa que
la intelectualidad mexicana o extranjera radicada en el pafs otorgaba a estos
cuerpos de agua. De ahi que a lo largo del siglo se intentara desecar los lagos.

Poumaréde sugirié emprender estudios cientificos para detener las inun-
daciones que amenazaban a la Ciudad de México mediante el conocimiento
racional de “la naturaleza y la importancia de las dificultades que han de
vencerse [...] con el fin de fijar las cantidades de agua que pierde la laguna
por la evaporacion y sobre las que recibe a un mismo tiempo”*? en la época
de lluvia. La medicién anual de la extension de los lagos seria el primer paso
para desecarlos, pues solo asi se podrian tomar las decisiones generales para
efectuar tal medida. Para ello, se requerifan trabajos cartograficos, meteoro-
l6gicos, naturalistas, geogréficos e hidrograficos que eran la especialidad de

30. Manuel Perl6, El paradigma porfiriano. Historia del desagiie del Valle de México (Méxi-
co: Miguel Angel Porriia / UNAM, 1999), 59.

31. Jean-André Poumaréde, “Desagtie del Valle de México. Nuevo sistema para impe-
dir las inundaciones de la ciudad y la del Valle de México y hacer desaparecer en parte las
causas de insalubridad que ofrecen una y otra”, BSMGE 7 (1859): 463.

32. Ibid., 465.
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varios de los miembros de la SMGE. Esto hizo posible que el BSMGE se
constituyera en un cuerpo de escritos relativos al tema que no se encontraba
en otro espacio cientifico mexicano.

Poumaréde detall6 la metodologia experimental del estudio que llevé a
cabo, al sefialar que

en un brazo del canal de la Viga que penetra en un cercado vecino a nuestro
laboratorio y cuya profundidad representa de un modo sensible la profundidad
media de la laguna, colocamos una serie de vasos de fierro batido pintados de
gris con bordes verticales y cuya superficie, igual en todos, se habia determina-
do exactamente. Luego introducimos en cada uno de estos vasos cantidades de
agua diferentes que mandamos sacar de la laguna de Texcoco, después de haber
determinado su volumen con cuidado y durante un periodo de 15 dias examina-
mos con ate